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TOM I
I

Poranek wiosenny $wital nad czarng laséw taws, otaczajaca widnokrag dokota. W powie-
trzu czué bylo won lici i traw mlodych, zlanych rosg $wiezo w ciagu kilku takich poran-
kéw z nabrzmialych paczkéw rozwitych. Nad strumieniami, wezbranymi jeszcze resztkg
wiosennej powodzi, zlocily si¢ fotocie! jak bogate szycie na zielonym kobiercu. Wschod
storica poprzedzala uroczysta cisza — tylko ptastwo zaczynalo budzi¢ si¢ w galeziach
i niespokojnie zrywalo si¢ z noclegéw... Juz stychaé bylo $wiergot i $wisty, i nawolywania
drobnej druzyny. Wysoko pod chmurami plynat orzel siwy, kolujac i upatrujac pastwy
na ziemi. Zawiesil si¢ czasem w powietrzu i stal nieruchomy, a potem dalej majestatycz-
nie zeglowal... W borze co$ zaszelescito i umilklo... Stado dzikich kéz wyjrzato z ggszczy
na polanke, popatrzalo czarnymi oczyma i pierzchnelo?... Zatgtnialo® za nimi — cicho
Znowu.

Z drugiej strony stychad lamiace si¢ galezie, zaszelescil fo$ rogaty — wyjrzal, podnidst
glowe, powietrza pociagnal chrapami — zadumal si¢, potart rogami po grzbiecie i z wolna
poszedt w las nazad®... I znowu stychaé bylo fom® galezi i cigzkie stapanie.

Spod gestych 1626 zaswiecilo oczéw dwoje — wilk ciekawie rozgladat si¢ po okolicy...
Tuz poza nim, polozywszy uszy, pierzchnat przelekly zajac, skoczyt pare razy i przycupnat.

I milczenie bylo, tylko z dala ozwata si¢ poranna muzyka laséw... Tracito o nie skrzy-
dlo wiosennego powiewu i galezie graé zaczgly... Kaide drzewo gralo inaczej, a ucho
mieszkanica puszcz rozeznaé moglo szmer brzozy z listki” mlodymi, drzenie osiczyny?
bojazliwe, skrzypienie debéw suchych, szum sosen i zatosliwe jodet szelesty.

Szedt wiatr, stapajac po wierzchotkach puszczy i glosniej coraz odpowiadaly mu bory,
coraz blizej, silniej coraz muzyka grata pie$nig poranna.

Ponad lasy plyngly zarumienione chmury jak dziewczgta, kedre si¢ ze snu zerwaly
zbudzone i uciekaly, czujac, ze obcy pan nadchodzi. Szare zrazu niebo bigkitnialo u gé-
ry, pozlacalo si¢ u dotu; obloczki biale jak z rgbku obstonki poscieli rozwiewal wiatr
po lazurach. Slofice strzelito promieniami ku goérze... Noc uciekata. Wida¢ bylo ostatki
cieniéw i mrokéw roztapiajace si¢ w dnia blasku. Nad strumieniami i lakami jak dymy
ofiarne zakipialy pary przejrzyste, ulatujac z wolna ku niebu i ginge w powietrzu. Uko-
$ne promienie storica ciekawie zagladaly w glebiny, $ledzac, co si¢ przez noc rozrosto,
zazielenialo, wykwitlo.

Razem z szumem lasu zawtérowal chér ptakéw — wszczal sic gwar wielki... Ozyly
w $wietle Igki, zaroéla, puszcze i powietrzne szlaki — wracalo zycie.

W promieniach wirowaly, zwijaly si¢, krecily niespokojne skrzydlate dzieci powietrza,
co$ szczebiocac do siebie, do chmur i do laséw.

Kukulki odezwaly si¢ z dala, dzigcioly kowale juz kuly drzewa.

Byt dzied...

U skraju lasu, nad rzekg leniwg, ktéra go przerzynata, wérdd gestych drzew, gdzie cierd
schowat si¢ jeszcze, wida¢ byto kupke gatezi niby szatas napredce sklecony; kilka kotkow
whbitych w ziemig, a na nich naci¢te konary jodlowe... Obok tuz bylo wygaste ognisko
spopielale i kilka w nim niedopalonych glowni. Ponizej, w zielonych bujnych trawach, na
sznurach do koléw poprzywigzywanych, pasly si¢ dwa male, grube, gestym i najezonym
jeszcze zimowym wiosem okryte konie.

Szelest jaki$ w lesie zna¢ je nastraszyl, poznaly nieprzyjaciela, nastawily uszy, rozdely
chrapy, zaczely niecierpliwie nogami kopa¢ ziemig; jeden z nich zarzal, a echo po lesie
poniosto ten dziki glos, ktéry si¢ rozlegt i powtérzyt slabiej za laka...

Uotol — rodzaj kaczerica. [przypis redakeyjny]

2pierzchnglo — dzié: pierzchlo; pierzchng¢ — uciec. [przypis edytorski]

Szatgtniato — dzié: zatetnilo. [przypis edytorski]

“nazad — 7 powrotem. [przypis redakeyjny]

Sfom — tu: famanie. [przypis redakcyjny]

6loza — rodzaj krzewu z rodziny wierzbowatych; wierzba szara. [przypis redakcyjny]

7listki — dzi$ popr. forma N. Im: listkami. [przypis edytorski]

Sosiczyna — gatunek drzewa, topola osika a. topola drzgca, ktérej lidcie drzg przy najmniejszym podmuchu
wiatru. [przypis edytorski]
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Z szalasu pokazala si¢ glowa, cala wlosami okryta dlugimi — zarosta rudo; dwoje
oczéw ciemnych skierowato si¢ naprzéd ku koniom, potem ku niebu, ruch si¢ dat slyszeé
pod gafeziami. Wkrétce potem, rozgarniajac je, wydobyt sie spod nich cztowiek stusznego
wzrostu, krepy i barczysty. Diugim lezeniem i snem skostniate wyciagnat cztonki, ziewnat,
strzasnal si¢, popatrzat na niebo, potem na konie... Te, zobaczywszy go, z wolna zaczely sie
zbliza¢ ku niemu. Nadstawit uszu bacznie. Nic slychaé nie bylo précz szumu lasu, $piewu
ptastwa, mruku strumienia.

Czlowiek wygladat dziko; wlos bujny, poplatany splywal mu kudlami na barki i osta-
nial niskie czolo, tak ze oczy wprost spod nich patrzyly. Reszta twarzy takze byla zaro-
sta, ledwie cz¢s¢ policzkéw, zarumienionych snem i chlodem, dobywala si¢ spod waséw
i brody — wérdéd ktérych ust prawie znaé nie bylo. Sukienna, welniana, gruba odziez
brunatnego koloru okrywata mu ramiona, pod szyja spi¢ta na guz® i petle. Nogi miat tez
suknem i skérg poobkrecane, a stopy obwite nig i opasane sznurami. Spod rekawdw sukni
krétkich dobywaly si¢ rece silne, wlosem okryte i opalone. Twarz miata wyraz przebie-
gly, na pét zwierzecy, pét czlowieczy, zuchwaly razem i ostrozny... Oczy biegaly zywo...
Ruchy ciata zreczne i silne, nie dawaly wieku odgadna¢, cho¢ miodo$¢ juz pozostawit za
soba.

Postawszy chwile, mezczyzna wrécil ku szatasowi i nogg silnie kopnat w $ciang jego,
nie méwigc stowa. Poruszylo si¢ co$ zywo za galezmi i wnet spod nich wypelzto chlopie,
wydobylo si¢ zza liSci — zerwalo rzesko na nogi... Wyrostek mégl mie¢ lat z pictnascie,
krzepki byt i nieco do starego podobny. Twarz mu jeszcze nie porastata, wlosy miat krétko
ucicte, odziez grubg a wyszargang, z sukna i pléciennych chust ztozong. Na nogi wstawszy,
oczy przetart kutakami'; ledwie mial czas reszt¢ snu z powiek opedzié, gdy starszego glos
chropawy, w mowie dziwnej, obcej, ktdrej na tej ziemi nikt oprécz nich dwu nie rozumiat,
zawolal:

— Gerda, do koni! Slorce weszlo...

Uslyszawszy ten rozkaz, poparty lekkim potraceniem w plecy, chlopiec zbiegt ku ko-
niom, odwigzal sznury, skoczyt na grzbiet z nich jednemu i poprowadzit je o kilka krokéw
dalej, gdzie troche piaszczystego, suchego brzegu do wody przystep dawalo. Na piasku
widaé tez bylo $lady kopyt koni, ktére juz tam wprzddy napoju szukaly. Konie zaczely
pi¢ chciwie. Chlopie siedzace na jednym ziewalo, z ukosa spogladajac ku staremu, keéry
okolo szalasu si¢ krzatal, mruczac co$ sam do siebie.

Bytali'! to poranna modlitwa?

Na ostatek konie napojone podniosly glowy i jak zadumane stuchaly laséw szumu;
chlopak je sznurem pognat ku szatasowi. Tu juz nagotowane!? lezaly, suknem i skérka
poobwijane, juki'3, ktére starszy poczal na konie zarzuca¢ i przywigzywal. Milczacy po-
magat mu wyrostek. Na grzbiety koniom zawieszono sukno grube i skory... Gdy wszystko
bylo w pogotowiu, stary wlazl jeszcze pod szalas i po chwili wyszed! z niego uzbrojony.
U pasa mial siekierke jak miot gruba, kedtki néz w pochwie skérzanej, na plecach tuk,
przez drugie rami¢ procg i krotka patke drewniang, krzemieniem nabijana, ktérg przed
sobg uczepit na koniu. Chiopak tez $ciagnat swoj orez z ziemi, néz do pasa i siekierke,
ktéra do reki wzial, lekko na grzbiet konia wskakujac... Starszy si¢ jeszcze obejrzal na
noclegowisko, patrzac, czy czego nie zapomnial na nim; rekami poprobowat sakiew!4 na
grzbiecie powigzanych i konia swego pod kloda poprowadziwszy, skoczyl nan zrecznie.
Juz mieli ruszy¢ z miejsca i starszy si¢ rozgladal, aby wybra¢ droge, gdy z gestwiny na-
przeciw, rozgartujac!® ostroznie leszczyne i kaliny, niepostrzezona, po cichu wysungta si¢
glowa ludzka.

Ciekawie, zrazu z jaka$ obawa, dwoje oczu jasnych przypatrywato si¢ podréznym. Zza
galezi wida¢ tylko bylo wlos plowy, co je otaczal, mloda twarz ledwie zarostem pokryta,
biate z¢by w ustach na pét podziwieniem otwartych.

guz (daw.) — guzik. [przypis edytorski]

10kutak — pigé¢. [przypis redakeyijny]

Ubylali — czasownik z partykuly -li; znaczenie: czy byla, czyiby byla. [przypis edytorski]
2nagotowany — tu: przygotowany. [przypis redakcyjny]

Bjyk — skérzany worek stuzgcy do przewozenia bagazu na grzbiecie zwierzecia. [przypis redakceyjny]
Visgkiew — dzié popr. D. Im od wyrazu sakwa: sakw. [przypis edytorski]

Sroggartowad¢ — rozgarngd. [przypis edytorski]
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Podréiny tymczasem ku storicu spogladal i na bieg rzeki.

Ponad jej brzegami drogi zadnej $ladu wida¢ nie bylo. Zdawat si¢ chcie¢ upewni¢, czy
ma ja przebrngé, czy z nig czy przeciwko niej sie puscié¢. Konie rwaly si¢ juz do pochodu
niecierpliwe, obrécone na wschéd thami — starszy pomyslat troche, oczyma lake zmie-
rzyl, trzesawiska i bor, potem zwrécit si¢ na piaszczyste wybrzeze, kedy konie pojono.
Tu stangwszy, myslal pewnie, czy bréd znajdzie, bo oczy utopil w wodzie, jakby mierzyt
jej glebing. Bylby teraz i t¢ glowe mogl dojrze¢ w krzakach, co go szpiegowala — ale
si¢ ostroznie schowala, tylko galazki opadly i drzaly. Powoli konie wchodzily w wode,
ktéra tu nie byla grzaska ni gleboka; zanurzyly si¢ po brzuchy, zdawalo sig, ze poplyna,
ale tuz si¢ znalazta tawa piaszczysta i oto juz — brzeg drugi... Oba podrézni'® wyladowali
szezgsliwie, ledwie pomoczywszy nogi.

Drugim brzegiem, wyzszym nieco i suchszym, wygodniej kroczy¢ byto, choé tuz, tuz,
za gestwing co$ szelescilo dziwnie... ,Zwierz sploszony”, myslat podrézny.

Naokét, oprécz noclegowiska, $ladu czlowieka nie dostrzeglo oko; bér, jak go stworzyt
Bég, ku niebu wyrosly bujno, pnie grube jak stupy proste, oschle z galezi od dotu, u géry
w zielone wienice ubrane. Gdzieniegdzie zwalona burza kloda, na pét przegnita, pét z kory
opadta, pogicte od wichru wyrostki i poschle od zgrzybialosci, mchami jak futrem na
staro$¢ odziane olbrzymy.

Jechali. Na wzgdrzu co$ bielalo nieopodal. Pod debem lezat kamieri wyzlobiony jak
misa, nad nim drugi stat gruby i niezgrabny. Reka niewprawna wyrzezbita na nim niby
ludzka twarz straszliwa, czapka okryta u géry. Starszy wstrzymat sie troche, zobaczywszy
znak u drogi; obejrzal niespokojnie dokota i mijajac go, splunat nan z pogarda.

W tej chwili $wist si¢ dal slysze¢ dziwny z krzakéw i drzewce ze strzaly utkwilo na
piersi, w grubej sukmanie starszego. Ledwie poczuwszy pocisk, nie wiedzac jeszcze, czy
do broni ma si¢ bra¢ czy do ucieczki, obracal glowe, gdy chiopak krzykngl. Druga strzala
utkwita mu w nodze.

A z lasu dal si¢ slyszec $miech, $miech dziki jaki$, straszny, niby wycie zwierzece, niby
okrzyk cztowieka... Zachichotalo, rozleglo si¢, zamilklo... Sroka siedziala na kamieniu, na
czapce i, podnidstszy skrzydla, krzyczata, $miechowi wtdrujac... A miotala sie, jakby i ona
grozila.

Konie glosami tymi podzegnigte przyspieszyly kroku — ale nieprzyjaciela juz ani
wida¢, ani stychad nie bylo... Cisza panowala nad lasami, drzewa tylko uroczyscie szumialy.

Starszy mgzczyzna klusowal, naprzéd konia pedzac skoro!7; chlopak, ktéry strzale
wyszarpnal z nogi, spieszyt za nim, pochylony na szyi swojego. Przebiegli tak staj'8 kilko-
ro', az nie slyszac nic, nie widzgc pogoni — zwolnili kroku... Starszy si¢ dopiero obejrzal
na chlopca ze zbladly twarz, z zacietymi ustami, z wytrzeszczonymi oczyma przyleglego
do konia. Nie mial nawet czasu od strzaly tkwigcej w piersi si¢ uwolni¢. Przebita ona
sukno i zna¢ uwigzla w ciele, bo cho¢ w szybkim biegu ugicla si¢ i opadia ku dotowi,
trzymala si¢ jeszcze. Tu dopiero, na polance, konia $ciagnawszy, starszy obejrzal si¢ na
strzale i zrecznie ja pocisngwszy — chod syknat z bélu — wydobyt, obejrzat ciekawie i do
skérzanego na plecach worka wsunat.

Strzala miala z kosci biatej wyrobione ostrze cienkie, na ktérego koricu wida¢ bylo
krwi kropelke.

— Pioruny by w nich bily... I burze! — zawolal, warczac, rudy. — Gdzie$ si¢ w krza-
kach znalazlo oko, co podpatrzylo i pomécilo za batlwana... Ty$ ranny w noge, Gerda?

Chlopak, z oczyma jeszcze oblgkanymi i trwogg, milczac, na noge skaleczong wska-
zywal. Rana jego glebsza byla, bo ptachty nie wstrzymaly strzaly.

— No — nic to! Jedna strzala polafiska?!! — zamruczal starszy. — Oni ich nie
zatruwajg. Obawialem sig, aby ich tam wigcej nie bylo. Zna¢ jeden rozbéjnik niestraszny.
Nie wazyt si¢, zobaczywszy, ze$my zbrojni... Ale moze zawolaé innych, narobi¢ wrzawy...
Uchodzi¢ trzeba...

160ba podrézni (daw.) — dzi$ popr.: obaj. [przypis edytorski]

7skoro — szybko. [przypis edytorski]

8staja — daw. miara dhugosci, liczaca ok. 1 km. [przypis edytorski]

9gtaj kilkoro — dzi$ popr.: staj kilka. [przypis edytorski]

pahwan — tu: posag pogatiskiego bostwa. [przypis edytorski]

2polariski — przym. utworzony od rzecz. Polanie, nazwy plemienia stowianskiego. [przypis edytorski]
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Spojrzal na storice.

— Trzymaj si¢ konia, a pu$¢ go za mna... Spieszy¢ trzeba, zeby nas w tym nie zasko-
czyli lesie, poki nie dojedziemy do znajomych. Z potudnia?? na miejscu bedziemy.

Chlopak milczal, starszy co$ mruczat jeszcze, ku gorze patrzyl, konia sznurem $ciggnat
i polecieli gestwing, nad brzegiem si¢ ciagle trzymajac, bez drogi — rzeka gosciniec?
znaczyla.

Puszcza weigz bylta dzika, niezamieszkala, milczaca. Raz z dala na wodzie postrzegli
jakby glowe ludzka z ciemnym, przyleglym do niej wlosem, i dwoje rak wiostujacych
okoto niej. Lecz gdy si¢ tetent dat slysze¢, znikla, wir tylko bylo wida¢ nad powierzchnig
wody. Mingli ja... I wyszla znowu z glebiny... Na wlosach czarnych dokota opleciony byt
wianek z totoci... Oczyma strzelala za nimi... Trochg dalej cz6ino malerikie jak tupinka
$lizgalo si¢, plynac z biegiem, ponad nim biala chust¢ widaé bylo... Gdy tetent dat si¢
slysze¢, znikla plachta na dnie i czélenko jak waz wsunelo si¢ miedzy trzciny, lozy, wi-
szary?, ktorych tylko wierzchy sie chwialy... Kilka kaczek zerwalo si¢ przestraszonych,
wyciagnely szyje... Sznurem lecialy gdzies dalej... Plusnely i padiy®.

Podréini weiaz biegli brzegiem, to szybciej, to wolniej — dwa razy konie poili zme-
czone i jechali dalej bez spoczynku — a storice tez podnosilo si¢ coraz wyzej, grzato coraz
mocniej. Cho¢ w lesie $wiezo bylo i chlodno, od fgk i piaskéw zalatywat oddech goracy.

Nie zmienita si¢ okolica — bér ciagle szumiat nad rzeks. Gdzieniegdzie w piasku
miedzy pagérkami swiecilo jeziorko, szerzej rozlewaly si¢ wody, to $ciskaly wéréd parowu.
Mienialy si¢? tylko drzewa, sosny i jodly, potem zielonych lisci brzozy i lipy, i osiki, i dgby
na pét jeszcze $pigce a gluche na wiosne.

Gdzieniegdzie z6itawg tawg lezal piasek, to kepiasta trzgsawica?’, ktérg okrazaé musieli.
Przed nimi z dala pomykat zwierz, z lak pierzchaly cale stada losi i jeleni, dobijajac si¢ do
lasu, na ktérego skraju stawaly, patrzyly jeszcze ciekawie i gnaly dalej, znikajac im z oczu.
Naéwezas tomot stad sploszonych konie straszyl i pedzily zywiej, stuliwszy uszy... Poki
sit stalo.

Gerda ciggle r¢ka chwytal za nogg zraniona, czul, ze mu krew ciekla, jakby cieply
sznurek wijacy si¢ az do stopy, i w skérzanym obuwiu zbierata si¢ u nogi, czerwonymi
kroplami sgczgc si¢ szparami chodaka.

Ale skarzy¢ si¢ nie $mial, zawija¢ rany hubg z drzew lub lié¢mi, co by krew zata-
mowaly, nie bylo czasu... Starszemu tez trochg kewi pokazalo si¢ mi¢dzy palcami reki;
otarl je o koriska grzywe, nie troszczac si¢ o to. Rozpatrywal si¢ weigz po okolicy, dawniej
zna¢ sobie pamigtnej, jakby szukajac miejsca do spoczynku... Lecz nierychlo®, nierychlo
zwolnili biegu.

Tu rzeka, plyngc nizinami réwnymi, szerzej si¢ rozlewala wérdd blot, $wieza zielono-
scig okrytych. Ze wzgérza nagiego, na ktérym stali, wida¢ bylo taki i trzesawiska, wérdd
nich moczary i jeziorka mnogie, opasane gajami. Kilka strumieni zbiegalo si¢ tu z bo-
réw ku rzece. Las, wérdd ktdrego staneli, wypalony byl i zeschly na znacznej przestrzeni.
Gaszeze, co go podszywaly, splonely do szczgtu, daleko wige w glab jego siggnaé byto
mozna okiem i dojrze¢ nieprzyjaciela.

Tu starszy z konia si¢ zsunal, rzucit go, nie patrzac, i legl na cieplym piasku, obu
rekami pot kroplisty ocierajac z czola. Zmeczony byl — piersi mu si¢ podnosily, a ze
krwawymi palcami dotknal twarzy i ja tez sobie calg okrwawil.

Ujrzawszy to, chlopak ulakt si¢ i krzyknat.

— Co ci to, Gerda? Czy$ ty mezczyzna? Czy sic matka twoja omylila, ze ci nie wdziata
chust i spédnicy? Kropla krwi, a tyle strachu i wrzasku?

Chlopak mu dopiero wskazal na wlasna twarz jego.

2z potudnia — dzi: po potudniu. [przypis edytorski]

Bgosciniec — droga. [przypis redakeyjny]

2wiszar — kozuch roélin (czyli plo), trzcin i paproci, porastajacych torfowisko polozone na stromym zboczu;
torfowisko wiszace. [przypis redakcyjny]

Zpadly — tu: przepadly, zniknely. [przypis edytorski]

Zpmieniac sig (daw.) — zmieniad sie. [przypis edytorski]

Ztrzgsawica — trzgsawisko; teren bagnisty. [przypis edytorski]

Brychlo — szybko. [przypis edytorski]
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— Nie o moja mi strach — rzekl — cho¢ skérznie?” mam jej pelne, ale o wasza.
Twarz, ojcze, macie we kewi calg.

Starszy na rece swe popatrzyl, rozémial si¢ tylko i nic nie odpowiedziat.

Gerda tymczasem, na ziemi siadszy, noge ranng rozzut i poczat czysci¢ obuwie, potem
rane¢ ociera¢ i oktada¢ huba. Stary patrzyt na to oboj¢tnym okiem.

W milczeniu dobyli potem z sakiew suszone migso i placki, ktére starszy na ziemi
rozlozyl. Poszedt si¢ wprzéd obmy¢ w wodzie i dlonig jej do ust zaczerpnaé. Gerda za
jego przykiadem zwldkt si¢ tez do wody. Siedli je$¢ w milczeniu. Konie na chudej trawie
leniwie si¢ pasly.

Z lasu wyleciala sroka; uwiesita si¢ na suchej galezi nad glows starego, pochylita ku
niemu i krzyczala. Zdawala si¢ zagniewana, trzepala skrzydlami, podlatywata coraz bli-
z¢j... Wolala co$, jakby na gwalt zbierajac drugie... Nadciggnela w pomoc wtéra® i trzecia
i wrzaskliwie to podlatywaly, to przysiadaly si¢ przy nich. Stary, ktdry si¢ chciat zdrzem-
ng¢, zniecierpliwiony, tuk napiat i strzelil. Nie ranil zadnej; zerwaly si¢ z krzykiem, za-
wirowaly w powietrzu i wrocily kraka¢ nad nimi. Gerda z glowa zwieszona, na rekach
wsparty, nad kodimi czuwal. Las milczal, niebo bylo czyste; owad tylko, wywolany stoni-
cem do zycia, brz¢czal, gromadami unoszac si¢ w powietrzu.

Po krétkim spoczynku na konie siedli znowu. Stary si¢ do chlopca zwrdcit.

— O strzalach, o kewi, o niczym ani slowa tam... Najlepiej by$ nie méwil nic i nie-
mego udawal. Niemcami oni nas tam zowig, cho¢ my ich jezyk rozumiemy. Stuchaj, co
gada¢ beda, zda si¢ to zawsze, ale udawaj, ze ci ta mowa obca.. Tak lepiej: milczec.

Spojrzal nan, czekajac, by mu Gerda oczyma odpowiedzial. Jechali dalej a dalej. Storice
juz si¢ z wolna spuszcza¢ zaczynalo ku zachodowi. Brzeg rzeki wyniosly coraz si¢ znizal,
wilgotniejsze otaczalo ich powietrze — cieri zalegal boru $ciany, gdy w dali, nad zaroslami,
pokazat si¢ stup dymu siny...

Stary, zobaczywszy go, drgnat z radosci czy niepokoju; chlopak tez weri oczy wlepit
i zwolnili koniom biegu.

Dokota si¢ las rozlegal’! stary, wysoki, gesty, a Iaka nad rzeka zwezala, plynaca $cie-
$nionym korytem. W prawo otwarla si¢ laka, dokota zasiekami drzew zrgbanych otoczo-
na. Poza nig z szatasow jakichs, chatup z drzewa i chrustu, opasanych tynami®? wysokimi,
dobywat si¢ 6w stup siny. Zblizajac si¢ ku budom, coraz je lepiej rozezna¢ mozna bylo.

U brzegu, podniesionego troche, rzeki staly w prostokat szczelnie zewszad zamknigte.
Od faki odgradzaly je klody drzew i tyny, pokopane doly i powbijane pale. Na jednym
z nich tkwila zawieszona biala, od deszczé6w?? wyplukana, od slorica zwapniala czaszka
koriska.

Dachy pokryte byly kawalami dartymi drzewa, wiszarem i gateZzmi, $ciany w stupy
z chrustu plecione. W posrodku tylko z ktéd ogromnych w zrab34 zbudowana wznosila si¢
chalupa-dwér, do ktdrej szopy wkoto przytykaly, z nig razem obejécie tworzac, w $rodku
ktérego male znajdowalo si¢ podworze.

Dojezdzajac, rudy podréiny zwolnit koniowi biegu, oczyma szukajac, czy kogo nie
zobaczy. Nie wida¢ bylo zywej duszy. Wahal si¢ jeszcze, jak daé znaé o sobie, gdy u brzegu
rzeki, na ogromnym, zblgkanym tu od wiekéw kamieniu, ujrzal siedzacego starca, ktéry
— niepostrzezony — od dawna go $ledzit oczyma.

Ubrany byt caly w bieli, nic nie majac na sobie oprécz odziezy z ptétna grubego. Nogi
mial bose, glowe siwg nieokrytg. Ogromna, dtuga do pasa broda piersi mu oslaniala. Bialy
wysoki kij trzymat w reku. Koszule na wierzch wlozona i do kolan spadajaca obejmowat
pas czerwony. Zadnej zreszta nie miat ani ozdoby, ni broni. U nég jego dwa psy lezaly,
do wilkéw podobne — zaczajone, przypadle do ziemi, oczyma krwawymi wiodace za
podréinymi. Drgaly, leiac i czekajac, kiedy si¢ rzucg.

Dskérznie — daw. obuwie skorzane. [przypis edytorski]

Owtéry — drugi. [przypis edytorski]

3rozlegac sig — tu: rozciagad si¢. [przypis edytorski]

32tyna a. tyn (daw.) — ogrodzenie drewniane, z galezi a. belek. [przypis edytorski]

30d deszczéw wyptukana — dzi$: przez deszcze wyphukana. [przypis edytorski]

34w zrghb — daw. technika wznoszenia zabudowari, polegajaca na wypelnianiu drzewem lub innymi mate-
riatami ustawionego uprzednio szkieletu z poteznych belek. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bast, tom pierwszy 7

Las, Ptak



Twarz starca spokojna byla i powazina, ogorzala, ze skérg jakby spekana, tak ja faldy
i marszezki pokryly caly siecig gesta. Nad oczyma siwymi dwa krzaki bujnych brwi ster-
czaly najezone. Suchg szyje, ktérg obnazong wida¢ bylo spod koszuli, jak twarz pokrajana,
brunatng, niby weze sine oplataly zyly pod skéra nabrzmiate.

W chwili gdy podrézny starca zobaczyl, ten wlasnie na psy zawolat groino, rekg im
wskazujac w tyl, za siebie, a kij podnoszac do géry. Podréini stangli, rozgladajac sig
ciekawie.

— Poklon wam, stary Wiszu... — rzekl, z konia nie zsiadajac podréiny, pochyliwszy
tylko glowe. — Pokton wam. Kazcie waszym psom do zagrody, bo by nas porozdzieraly,
a my starzy znajomi i dobrzy przyjaciele; cho¢ nie swoi, a nie wrogi.

Slowa te powoli wyrzekt starszy lamang mowa Serbéw Nadlabarniskich, usitujac
przybra¢ postawe i twarz uprzejma.

Stary patrzal, nic jeszcze nie odpowiadajac. Na psy naprzéd zakrzyczal groino, aby szly
precz, ukazujgc im zagrodg, bo warczaly i zeby szczerzyly, patrzac na przybyszéw, i coraz
to si¢ ku nim targaly. Nie chcialy odchodzi¢. Gospodarz huknat w dlod. Na glos ten zza
tynu ukazala si¢ ostrzyzona glowa parobczaka, ktéry, rozkaz zrozumiawszy, psy zawotat,
wpedzil do obejécia i zamknal za nimi wrota. Slychad je bylo szczekajace i wyjace w szopie.

— Zdréw bywaj, Hengo. Cdzescie to znowu tak daleko w nasze lasy zawedrowali? —
rzekt gospodarz.

Rudy, powoli z konia zlaztszy i dawszy go chlopcu, ktéry na swoim pozostal, zblizal
si¢ z wolna do starego.

— Ha! Po $wiecie si¢ tak czlek widczy, ciekaw zobaczyé, jak tam gdzie ludzie zyja
— poczal méwié. — Przy tym tez jaka$ zamiana zrobi si¢ moze. Lepiej w spokoju mie-
nia¢3, czego u jednych zbytek, a drugim brak, nizeli napadad zbrojnie, a z zyciem razem
wydzieraé. Ja, wy wiecie, czlowiek spokojny, zaopatruje, komu czego trzeba, aby zy¢...

Stary si¢ czego$ zadumal.

— Nie bardzo u nas mienia¢ jest na co... Skér i futer dosy¢ pewnie u siebie macie,
bursztynu u nas niewiele. My$my tez nie zwykli bardzo do rzeczy, ktére wozicie, swoim
si¢ radzi obchodzié... Igha z oéci tak szyje jak zelazna.

Popatrzal stary na ziemi¢ i znowu si¢ w sobie zadumat.

— Zda si¢ to przecie, co ja woze — méwit powoli Hengo. — A skad byscie wzieli
wszystko, co si¢ z kruszcu robi, gdyby$my wam tego nie dostawili? Do Winedy?” daleko...

— Albo to kosci, rogu i kamienia nie dosy¢? — rzekt stary Wisz, wzdychajac. —
Byt czas, ze si¢ ludzie tym obchodzili i dobrze im z tym bylo... Jakescie wy a drudzy we-
drowni podwozi¢ zaczeli swoje blyskotki, niewiasty nam popsuliscie, chee im si¢ ziarnek
swiecacych na szyje i iglic gladkich, i guzéw, i wszystkich tych zabawek, bez ktérych
teraz zadna nie stapi. Nic by to nie byto — ciagnat dalej, patrzac wigcej w ziemie niz na
przybylego kupca — ale wy... Wy drdg si¢ do nas uczycie, tajemnice nasze wywozicie
stad... I tak samo przyjé¢ moze napa$, jak przyszly $wiecidla.

Hengo po kryjomu blyskiem oczu bystrym zmierzyt starego Wisza i rozémiat sie.

— Préina to obawa — rzekl. — Nike o napasciach nie mysli... Ja nie jezdze cudzego
podpatrywa, ale swoje mienia¢. Wy mnie przecie znacie, nie pierwszy raz jestem u sta-
rego Wisza... Ja przyjaciel wasz. Zonq mialem z waszej kewi, serbska corke, a z niej oto
tego chlopca, ktéry choé jezyka waszego nie umie, przecie w nim trocha tamtej krwi
zostalo.

Wisz, ktéry na kamieniu siadl, a na lezacy naprzeciw drugi wskazal Hendze, pokiwat
tylko glowa.

— Zone mieliécie Serbke znad F.aby® — odezwat sie — moéwiliécie mi o tym. Ale
jakescie do niej przyszli®®? He? Pewnie nie po jej woli?

Rozeémiat sic Hengo.

35Serbowie Nadtabariscy — szczep stowiariski, osiadly migdzy Odra i Sudetami. [przypis edytorski]

%mieniac (daw.) — zamienial. [przypis edytorski]

3" Wineda — na pét legendarne stowiariskie miasto u ujécia Odry, majace by¢ waznym oérodkiem handlo-
wym. [przypis edytorski]

38F.aba — rzeka w Niemczech i Czechach o dlugosci 1165 km. [przypis edytorski]

3prayjic do czegos (daw.) — zdoby¢ coé, zyskaé; tu: jakescie do niej przyszli: jak ja dostaliscie. [przypis edy-
torski]
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— Starzy jeste$cie — odparl — wam tego méwic nie trzeba. A gdziez to na $wiecie
niewiast si¢ o ich wolg pytaja? Gdzie si¢ inaczej zong bierze jak reka zbrojna? Tak jest
u was, u nas i na calym $wiecie... Bo one woli nie maja.

— Nie wszedzie — wtrgcit stary. — Mlodym woli nie dajg, a stare u nas szanuja.
Cho¢ im rozumu odmawiaja, przecie duchy przez nie méwig i wiedzg one wigcej niz wy...
Te wiedZzmy® nasze...

Potrzasnal glows; milczeli chwile.

— Na noc was o go$cing prosz¢ — odezwal si¢ Hengo. — Co mam z sobg w we-
zelkach, pokaie... Zechcecie co wziaé, dobrze, a nie bedzie zgody, nie pogniewamy si¢
o to.

— O goécing prosié nie trzeba — zawolal Wisz, wstajgc. — Ko raz spal pod dachem
naszym, zawsze ma pod nim spoczaé¢ prawo. My wam radzi. Kolacz#! i piwo, i mi¢so si¢
znajdzie; baby strawe wieczorna juz warza. ChodZcie ze mna.

Wisz wstal z kamienia i przodem go wiodac, ku wrotom si¢ skierowal.

II

Gdy stary, na kamieniu siedzac, rozmawial z przybylcem z tej ziemi, ktéra krajem ,nie-
mych”, jezyka narodu nieznajgcych zwano — zza tynu# i zagréd gléw ciekawych zaczeto
si¢ ukazywaé mnéstwo.

Rzadkoscig to bylo, azeby w taka laséw glebine i puszcz wnetrza docisngé si¢ $mial
obcy czlowiek. Wiec gdy si¢ ukazali ludzie i konie nieznane, a parobczak poczal psy za-
myka¢, co zylo w zagrodzie — cho¢ z dala i przez tynu wierzcholki, przez plotéw szpary
— bieglo si¢ dziwi¢ obcemu.

Widaé bylo biale chusty niewiast zameznych, wlosy dziewczat z wiankami zielonymi,
glowy mezczyzn z dlugimi wlosy i postrzyzone parobkéw, i dziecinne oczy przelgkle spo-
$réd gestych kudetkéw, kedrymi sie im czola jezyly. Podnosily si¢ one nagle i niknely,
ukazywaly i pierzchaly... Stare nawet baby, drzac, wygladaly zza plota, a ze si¢ obcego
lekaly, rwaly trawe i ziemig, rzucajac je na wiatr, i pluly przed sie, aby im jakiego nie
rzucit czaru.

Stara Wiszyna — a imic¢ jej bylo Jaga — zobaczywszy, ze si¢ wiodg ku wrotom z go-
$ciem rudym, wystapila, usta zakrywajac fartuchem, naprzeciw mezowi, dajac mu gwat-
towne znaki, aby z nig poméwit na osobnosci. Juz si¢ do wrét zblizali, ktére im otwieraé
miano, gdy im zastgpita droge.

— Po co tu obcego, Niemca wiedziecie? — szepngla wylekta. — Moznaz to wiedzied,
co on z sobg niesie? Jakie on uroki rzuci¢ moze?

— Ten ci to sam, Hengo znad Laby, co to naszyjniki przyworzit i szpilki, i noze...
Przecie si¢ nam nic nie stalo. Nie ma si¢ go co obawia¢, bo kto za zyskiem goni, temu
czary nie w glowie.

— Zle méwicie, stary m6j — odparta Wiszowa. — Gorsi to ludzie od tych, co z no-
zami i maczugami napadaja. Ano wola twoja, nie moja...

I szybko ustapila, mruczac, nie ogladajac si¢ juz za siebie, az weszla do dworu wewngtrz
zagrody. A ze na inne niewiasty w podwérku po katach poprzytulane skinela, pierzchnely
wszystkie, chowajac si¢, gdzie ktéra mogla. Parobkéw tylko kilku i dwu synéw gospodarza
zostato.

Hengo wszedl, rozgladajac si¢ trwozliwie, cho¢ mestwem nadrabial.

Chlopak jego, z konia nie zlazac, z nim wjechat w podworze. Ludzie wszyscy stali,
patrzac na nich ciekawie i szemrzgc® miedzy soba.

Wisz prowadzit do $wietlicy.

Chata w zragb na mech budowana, stara, w posrodku si¢ wznosila, wyzej nad inne
szopy — drzwi do niej wiodly z progiem wysokim, ale obyczajem starym bez zamka
zadnego, bo ich nigdy nie zawierano®. Z sieni w lewo byla izba wielka. Tok w niej ubity

Owiedzma — tu: kobieta do$wiadczona, znajgca zycie; od wiedziec: ta, ktdra wie. [przypis edytorski]
“kofacz — bulka pszenna, biale, delikatne, jedzone czgsto tylko od $wigta pieczywo. [przypis redakeyjny]
42tyn — plot z galezi a. belek. [przypis redakcyjny]

Bszemral — rozmawiaé pélglosem, szeptac. [przypis edytorski]

“zawiera¢ — tu: zamykad. [przypis edytorski]

45tok — podtoga z ubitej gliny; klepisko. [przypis edytorski]
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gladko, posypany byt zielem $wiezym, w glebi ognisko z kamieni stalo, na ktérym nigdy
ogieri nie gasngl. Dym si¢ dobywat z niego przez nieszczelny dach ku gérze®. Sciany
i belki, i wszystko szklilo si¢ od niego czarno. Dokofa przy $cianach tawy na pniach byly
przymocowane. W rogu stal duzy stél, a za nim dzieza¥” do mieszania chleba, bialym
plétnem okryta.

Nad nig wisialy wianki juz poschle i wigzki réznego ziela.

Na stole, re¢cznikiem szytym zastanym, chleb tez nadkrojony lezal i néz przy nim
maly. U drzwi na fawie stal ceber®® z wodg i czerpakiem. W kacie, w glebi widaé bylo
zarna® male i kilka bodni*® chustami poostanianych.

Niewielkie okno, zasuwane wewnatrz okiennicg, stalo teraz otworem, tyle $wiatta
wpuszczajac, ile go do rozpatrzenia si¢ w izbie bylo potrzeba. Gdy Wisz i Hengo przestapili
prog, stary podal reke gosciowi i poktonit mu si¢, méwiac, a zarazem wskazujac.

— Oto chleb, oto woda, oto ogien i tawa. Jedzcie, pijcie, ogrzejcie si¢, spocznijcie
i niech dobre duchy b¢dg z wami.

Hengo si¢ niezgrabnie pochylit.

— Blogostawieristwo temu domowi! — odezwal, krztuszac si¢. — Niech go choroba
omija i smutek.

To méwigc, na lawie przysiadl, a Wisz, ukroiwszy chleba kawalek, roztamat go z nim
i, do ust podnoszac, zjadl, co tez i obcy uczynil.

Trwalo to chwilg... Go$¢ juz byl uroczyscie przyjety i pozyskat prawa pewne. Niewiasty
si¢ nie ukazywaly, ale ze na cudzoziemca przez szpary patrze¢ musialy, znaé bylo z tego,
ze szepty i sthumione $miechy dolatywaly do uszu jego.

— Teraz — odezwal si¢ Hengo po chwili — kiedyécie mnie przyijeli w goscing, poki
jeszcze dzien jasny, pokaz¢ wam, co wiozg z sobg. Niech oczy widzg, ze zwodnictwa! nie
ma. A jest popatrze¢ na co!

Stary nic nie méwil, ruszyt si¢ tedy ku drzwiom; jeden z czeladzi do szopy go popro-
wadzil, gdzie juz konie z chiopcem staly.

Gerda spoczywat, na drzewie siadlszy, ciekawie si¢ rozgladajac i przystuchujac. Sakwy
przy nim na ziemi lezaly. Hengo ujal z nich dwie i z takg sila i zr¢cznoéeig zarzucil je sobie
na ramiona, jakby unikal pomocy obcej lub chcial si¢ popisaé zr¢cznosdcia. Przez podworze
tez, niosgc je, umyslnie zdawat si¢ stapaé lekko i zwinnie, jakby wcale obarczony nie byt.
Pochyliwszy si¢ nieco we drzwiach, wszedl do dworu i tu, przy okienku, okolo lawy
szerokiej sznury rozplatywaé poczat.

Chlopcy domowi ciekawym go otoczyli kotem. Z wielka wprawa i zr¢cznodcig Nie-
miec sakwy otworzyl, pomyslal chwile i obejrzawszy si¢ ku staremu, zaprosit go ku sobie.

— Ale, c6z to? Wy sami tylko? — odezwal si¢. — A niewiastom waszym ani nawet
oczu nacieszy¢ nie dozwolicie? Jam juz czlek niemlody, mnie tez ani si¢ wstydzié, ani
leka¢ nie macie powodu.

Wisz zawahal si¢ nieco, potem reka dal znak i sam podszedt ku drzwiom bocznej
komory. Tu stara Jaga na strazy stala, drzwi sobg zapierajac, ale nie pomogly grozby jej
i obawy; gdy stary gospodarz dat swobodg, niewiastki®? i dziewczgta ttumnie wpadly do
izby. Pedzila je ciekawo$¢, a strach hamowal; i zaledwie wparly si¢ do $wietlicy waskimi
drzwiami, poczely nazad uciekaé. Pierwsza, co rudego Niemca oczy spotkala, krzykneta
i cofneta si¢; za nig jak pierzchliwe stado pobiegly inne. Smiechy, szepty i lajania Jagi
razem zmieszane slysze¢ si¢ daly.

$odym sig dobywat (...) przez nieszczelny dach — jest to opis tzw. kurnej chaty. [przypis edytorski]

4 dzieza — drewniane naczynie do rozczyniania maki. [przypis redakcyjny]

“ceber — duze naczynie wykonane z drewnianych deszczutek utozonych pionowo jedna obok drugiej i spig-
tych razem dookota obrgczami; w dwéch dhuzszych, przeciwleglych deszczutkach znajdowaly si¢ otwory, przez
ktére przektadano drag, dzicki czemu naczynie mogly nies¢ dwie osoby; w cebrach noszono najczesciej wode.
[przypis edytorski]

“®zarna — przyrzad do recznego mielenia zboza, zlozony z dwéch kamieni: dolnego, nieruchomego, czgsto
wglebionego dla pomieszczenia ziarna oraz gérnego, ruchomego, stuzacego do miaidienia ziarna na make.
[przypis edytorski]

Obodnia — duia drewniana beczka; od jej nazwy pochodzi okreslenie zawodu osoby zajmujacej si¢ wyrobem
takich i podobnych naczyn, bednarza. [przypis redakcyjny]

Slzwodnictwo — oszustwo. [przypis edytorski]

S2piewiastka (daw.) — synowa; nazwe t¢ thumaczy si¢ tak, ze byla to osoba wchodzaca do rodziny, o ktdrej
si¢ nic nie wiedzialo. [przypis edytorski]
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Hengo tymczasem, kleczac przy lawie, dobywal z sakiew coraz co$ nowego, ukrad-
kiem ku drzwiom spogladajac. Oczy jego tam i sam ciekawie biegaly, cho¢ udawal, ze
tylko towarem swym jest zajety. Lekajac si¢ i pragnac, walczac ze strachem i ciekawoscia,
dziewczeta, jak woda na jeziorze, to si¢ ode drzwi na izbe posuwaly, to cofaly nagle, jakby
do komory nazad ucieka¢ chcialy. Niemiec, ktdrego bystre oczy najwigcej sialy trwogi,
coraz mniej na pozér zwazal, co si¢ tam za nim dzialo, niby nie widzial, niby si¢ nie
zajmowal niczym, tylko towarem, ktéry na fawie rozkladal.

A bylo go pod dostatek, $wiecit i porywal oczy. Lezaly naprzéd igly dlugie do spinania
chust, misternie si¢ zamykajace, a posplatane tak z kruszcu jasnego, jak gdyby plecione
byly ze Inu lub welny. Niektére z nich mialy guzy blyszczace, inne poplatane byly jak
todygi kwiatéw, gdy zwigdng. Do wyboru bylo dosy¢. Lezaly dalej naszyjniki bogate,
obwieszane blaszkami, kétkami i dzwoneczkami. Hengo je sobie do szyi przykladal, nic
nie mdwigc, a pokazujac, jak si¢ na suknie bogate i pickne wydawaly.

Jedne naszyjniki plecione byly jak dziewczat kosy3, inne gladkie, z mocnego kruszeu,
szyi od pocisku i strzaly broni¢ mogly.

Na dlugim sznurze cata kopa® moie koleéw®* kruszcowych wisiata, nanizanych jak
obwarzanki, ktére na r¢kach noszono. Byly wicksze i mniejsze, i takie, co wegzem re-
ke niewiescig az do lokcia opasaé mogly. Drugie, dla mezczyzn przeznaczone, mocniejsze
byly i grubsze. Pierécieni tez mial Hengo do wyboru bogactwo wielkie, kowanych i ple-
cionych, wyrzynanych madrze i ozdobnie.

Dla mezczyzn powabniejsze byly siekierki dtugie, noze z pochwami, dtuta i kliny, na
ramiona kladzione kregi, ktérych ani miecz, ani strzata przebi¢ nie mogta.

Te gdy na fawe wykladaé poczal, rzucili si¢ chciwie parobey, az oczy im do nich
za$wiecily i rece zadrzaly. Stary Wisz nawet przystapit blizej, a temu, z pochwy skérzanej
wydobywszy go, podal Hengo mieczyk blyszczacy, wykrojony jak lis¢ kosaéca®, u piesci
pickna rekojescig opatrzony.

Gospodarz, w prawg go reke ujgwszy, usmiechnat si¢ rad, przypatrujac si¢ ostrzu,
ktére od storica $wiecito.

— Lepsze to — zawolal, $miejac si¢, Hengo — od waszych starych kosci i kamieni;
wiccej wytrzyma, lepiej broni i wnukom stuzy¢ bedzie. Czy czlowieka czy zwierze dzikie,
byle prawica silna, zmoze; a doma’® tez tym wiele zrobi¢ potrafi, kto umie.

Gdy to méwil, a meski sprzet 6w ukazywal parobkom, niewiasty si¢ powoli, jed-
na drugg naciskajac, zblizyly tak, iz prawie glowami nad lawg zawisly, pozerajac oczyma
spinki, pierécienie, naszyjniki i kolce.

Hengo ostroznie zwrécit na nie oczy. Wszystkie odziane byly w bieli; przeciez wéréd
czeladzi i shuzby rozeznaé bylo fatwo miedzy nimi dwie hoze niewiastki gospodarza i dwie
corki jego w zielonych wiankach, z kosami diugimi. Grubszym ptétnem okryta czeladz
z tylu si¢ trzymata.

Z dwojga dziewczat jedna — ta, ktdra najblizej stala — pigkna byla tak, ze i miedzy
najcudniejszymi mogla otrzymad pierwszefistwo.

Lice tez miala bielsze i mniej opalone, zna¢ moze wigcej siedzac za tkackimi krosnami
niz po polu biegajac. Biata i rumiana, z usty*® rézowymi, wielkie oczy szafirowe wlepiata
z kolei w pierécienie, to w cudzoziemca, to nimi wodzila po siostrach i braciach.

Lecz wzrok sig jej nie palil do tych blyskotek. Rece trzymala na piersiach zlozone,
a $mielej rozgladala si¢ niz towarzyszki. Na bialej koszuli jej splywat sznur nieforemnych
oblaméw bursztynu, do ktérych niebieskie i czerwone ziarna si¢ mieszaly. Na glowie
ruciany wianuszek®® $wiezy zielenial wesolo. Twarze innych $mialy si¢ dziecinnie, jej lice
smutno i powaznie patrzato. Miedzy wszystkimi zdawala si¢ pania.

3kosa (daw.) — warkocz. [przypis redakeyjny]

Stkopa — daw. jednostka obrachunkowa, 60 sztuk (5 tuzinéw). [przypis edytorski]

55kolec — tu: kétko; por. kolczuga: pancerz z drobnych, splecionych z sobg kétek. [przypis edytorski]

S6kowany — kuty. [przypis edytorski]

Skosaciec — irys. [przypis edytorski]

8doma — w domu. [przypis redakcyjny]

$9usty — dzi$ popr. forma N. lm: ustami. [przypis edytorski]

Oruciany wianuszek — wianuszek z ruty, roéliny o drobnych zéttych kwiatach, bedacej symbolem panien-
stwa; ruta — znana jest od starozytnosci jako ziolo lecznicze, stuzace takze w kuchni do nacierania migs w celu
zachowania ich $wiezosci; daw. wierzono réwniez, ze ruta chroni przed zlym urokiem. [przypis edytorski]
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Hengo parg razy spojrzal ku niej; dziewcz¢ zarumienione cofnglo si¢ nieco; lecz wnet,
odzyskawszy $mialo$¢, na pierwsze miejsce wrécito. Niemiec wzigh nieznacznie z fawy
jeden z pierécieni i na palcu go potrzymawszy przeciw oknu, wyciagngt ku dziewczynie.

— Niech to bedzie méj gosciniec®! za goscing — rzekl, podajac go picknej cdrce
Wisza, ktora zmieszana, dumnie spogladajac, cofneta si¢ i potrzasnela glows.

— Przyjmijcie go, on wam szczgdcie przyniesie — rzek! Niemiec.

Nie méwiac nic, nie posuwajac reki, dziewczyna cofnela si¢ powoli. Ojciec na nig
spojrzat; potrzastas? glows i skryla si¢ za inne. Hengo wigc podat go drugiej siostrze, ktéra,
zaplongwszy mocno, reke wyciaggneta fartuszkiem okryta i podarek z radoscia przyjeta.
Whet bratowe i czeladz skupily si¢ okolo niej, aby to cudo ogladaé. Szybko pobiegly z nim
do komory, do matki. Stycha¢ bylo szeptanie dtugie, jakby gniewne, a po chwili wyszla
obdarowana, w koricu fartuszka niosac zawinigty kawalek bursztynu ciemnego. Spojrzata
na ojca, ktéry glows skinal, i nic nie méwiac, na tawie go przed Niemcem poloiyta.

— Wetz to! — rzekt Wisz. — Nam si¢ za goscine podarkéw braé nie godzi.

Z u$miechem Hengo zabral bursztyn, obejrzal go i wpuscit do worka, ktéry mial pod
suknig. Nim to jednak uczynil, splunat nari nieznacznie, aby czary odpedzié.

Wisz zamy$lony stal, na kiju si¢ oparlszy; néz obejrzany polozyl i milczal posepnie.
Chlopaki szeptaly migdzy soba, to biorac ostroznie z fawy siekierki i noze, to je z zalem
nazad skladajgc. W oczach ich fatwo czytaé bylo, ze si¢ im tych skarbéw chcialo, ale
gospodarz jeszcze si¢ byl nie odezwal, a bez niego nic si¢ tu nie dzialo. Byl glowa domu
i panem. Woli swej nikt tu nie mial, jesli on mu jej nie podal. Hengo, co miat pod reka
rozlozywszy, patrzal zwycigsko po otaczajacych.

Niewiasty wrocily, parobczaki staly. Milczenie panowalo w izbie; wtem oczy starego
padly na co$ lezacego wérdd innych ozdéb na tawie, czego znaé nie widzial w zyciu. Byt
to $wiecgcy krzyz z uszkiem, do noszenia na szyi. Blyszczat tak jako$, ze oczy wszystkich
zwrdcil na siebie.

— A to co jest? — zapytal stary, wskazujac...

Hengo zdaje sig, ze dopiero teraz postrzegl, iz go wydobyl, i pochwycil skwapliwie.

— A! To... — zawolal zmieszany — To jest znak. Dla ludzi innej wiary niz wasza...
Ktory im szczgscie przynosi...

— Namze on by nie przyni6st szcze$cia? — zapytat Wisz.

Hengo zamilkt i schowat go do worka. Nastgpita znowu chwila milczenia. To scho-
wane tak szybko godlo tajemnicze obudzalo ciekawo$¢, lecz Niemiec juz si¢ z nim ukryt.

— Trudno si¢ to oprze¢ — odezwal si¢ gospodarz. — Kiedy samo co pod dach
przychodzi, a do zycia pomdc moze. Za dawnych czaséw, ledwie u ksigdzow®? i zupandws
co$ podobnego widzie¢ bylo mozna, teraz i my, kmiecie, wazy¢ si¢ na to musimy. Nie
wyjdzie z domu dziewka, zeby jej do wiana®s nie da¢ kolcow i szpilek.

Skinal na starszego syna, poszeptal mu na cicho. Wyszlo ich zaraz dwu z izby. Wisz na
lawie siadl i po jednemu odktada¢ poczal, co dla siebie i swoich chcial zatrzymaé — wybrat
pickny miecz lisciasty, siekierek kilka, mlotéw, nozyce, kilka piercieni, dwa naszyjniki
z wisiadtami... My$lat i liczyl, czy tego bedzie dosy¢.

Wtem Hengo zdjal z fawy dwa chrz¢szezace naramienniki i podnidst je do gory.

— Staremu Wiszowi by si¢ to zdalo — zawolal — i przystalo.

— Po co? — rzekl gospodarz. — Chyba, aby mi synowie wlozyli do mogily... Na
wojng i$¢ juz nie mysle, na to s3 chlopcy dorostess, a doma co mi po tym?

— Ruzekliscie ,,do mogily” — odezwal si¢ Hengo. — Niech was bogowie dtugo cho-
wajg. Ano i do grobu to wzia¢ nie szkodzi... Wszak ci u was zwyczajem, ze na stos si¢
ubiera i zbroi, jak takiemu bogatemu kmieciowi przystato.

Stary reka zamachngl w powietrzu.

S1gosciniec — tu: podarunek dawany w podzigce za goscing. [przypis edytorski]

2potrzgsta — dzi popr. potrzasnela a. potrzesta. [przypis edytorski]

63ksigdz (starop.) — tu: ksiazg. [przypis edytorski]

¢4zupan — naczelnik zupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie Zach.) komesa. [przypis
redakeyjny]

$Swiano — posag. [przypis redakeyjny]

S6chlopcy doroste (daw. forma) — dzi$: chlopey doroéli. [przypis edytorski]
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— Co mi tam! — rzekl. — Chcie¢ i bra¢ latwo, ale co da¢ za to? Nie bardzo$my
zapasni®’.

— Juzci, cho¢ bursztyn i skéry macie, bo wam tu do morza blizej, a i w ziemi go tu
kopiecie.

Wisz patrzat na drzwi, skad si¢ powrotu synéw spodziewal. Ukazali si¢ tez wkrotce
oba%8, jeden dZwigajac wér duzy, drugi na plecach niosac pek spory skér réinych, powig-
zanych pyskami. Rozlozono to na ziemi. Niemiec chciwie w worku grzebaé si¢ zaczal, az
mu oczy blyszczaly. Wydobywat po jednemu® bryly mulem i ziemia okryte, gdzieniegdzie
jasnymi obtamy polyskujace. W tych zdawal si¢ $wieci¢ jakby zamkniety plyn jakis, ktd-
ry stezal i zmarzl na kamien. Skory tez zwierza zabitego zimg wlosem $wiecily 1$niacym,
a gdy Niemiec palcami ich prébowal zaczal, nic mu w nich sieréci nie pozostawalo.

Dopiero si¢ targ rozpoczal, milczacy, bez stowa. Hengo odkladal, co mie¢ pragna,
stary glowg trzast i odrzucal. Razy kilka tak liczono skéry i to, co na stole lezalo, wazono
w rekach kawaly bursztynu, ujmowano i dodawano.

Wisz, to Niemiec trzesli glowa. Jeden, to drugi co$ ustepowal, jeden narzucal, to
drugi... Szio to powoli, niekiedy przestankami dzielone dtugimi, w ciggu ktérych umowa
zerwang si¢ zdawala. Hengo niby swoj towar chcial pakowad, chlopey skéry braé zaczynali.
Ociggano si¢ z tym jednak, az nareszcie Hengo reke wyciggnal i stary w nig uderzyt
dlonig. Zgoda zawarta zostala. Wisz zgarnal, liczac, swéj nabytek i natychmiast rozdzielaé
go poczat wérdd powszechnych oznak radoéci. Sciskano go za kolana. Dwér caly odzywat
si¢ wykrzykami. Niemiec wigzat skory i pakowal bursztyny.

Pot mu ciekt z czota, napit si¢ wody i usiadl na tawie.

— Patrzciez no — odezwal si¢ gospodarz. — ile$my to wam daé musieli, a wiele”0 od
was bierzemy. We dwie garscie si¢ to zmiesci. Czemu wasze ma by¢ tak drogie, a nasze
tak tanie?

Hengo u$miecha¢ si¢ poczal.

— Naprzéd — rzekl — tom ci ja niemal stawil zycie?!, wiozagc wam tu towar do
dworu. Niezdrowo to przedzieraé si¢ lasami. A to, co ja woig, tego ziemia nie rodzi,
ani ludzie robig, ale duchy po pieczarach mieszkajace, ktére malych czlowieczkéw majg
posta¢. Oni az do wnetrznodci ziemi za tym kruszcem wdziera¢ si¢ muszg. Taki czlowiek,
jak ja, wiele $wiata przejechad musi, zanim si¢ do nich dostanie i cokolwiek wyprosi. Ani
dzieri, ani dwa, ale miesigce i lata wedrowad trzeba, nim si¢ czlowiek do nich dobije.

Zycie si¢ stawi co dzien i od dzikiego zwierza, i od obcych ludzi, ktérzy radzi zhupic
podréinego. Cho¢ si¢ rzeki i gory, i parowy zna, czgsto si¢ zbladzi, glodem przymrze, nie
do$pi... A rad, kto wyjdzie ze skérg cala. Co za dziw, ze duzo wzigé potrzeba. Wam w las
péjsé za zwierzem, ktdrego u was pelno, to zabawka; bursztyn samo wyrzuca morze albo
ziemia rodzi...

Wisz milczal, stuchajac. Parobcy i synowie rozstapili si¢ ku ognisku i w glab $wietlicy,
kazdy chwalac si¢ tym, co otrzymal. Niewiasty, szepczac, kryly si¢ w komorze i jedna tylko
corka gospodarza, pigkna Dziwa, w przymknictych drzwiach wygladala ciekawie.

Rozmawiali powoli, stuchano ich pilnie.

— A jesli wam tak cigzko i niebezpieczno — méwit stary — po co wedrujecie? Macie
swoja chate i pole?

Hengo brwi namarszczyl.

— Dlaczego wy na lowy idziecie, cho¢ zwierz bywa dziki? Czlowiek si¢ rodzi do
swojego zycia i odmieni¢ go nie moze. Nie tyle za bogactwami goni, co za dola” swoja,
ktéra go w $wiat pedzi. Narody cale plynely nieraz kedy$ ze wschodu, ze starych siedzib
na nowe. Albo to im tam ziemi braklo? Tak i mnie duch méj widczy¢ si¢ kaze.

— A duzoécie juz $wiata zjezdzili? — zapytat Wisz.

Hengo si¢ usmiechnal.

7zapasny — posiadajacy zapasy czegos$; zasobny. [przypis edytorski]
80ba — dzi$: obaj. [przypis edytorski]

po jednemu — dzié: po jednej. [przypis edytorski]

"wiele — tu: ile. [przypis edytorski]

\stawic Zycie — ryzykowad zycie. [przypis edytorski]

72dola — tu: los. [przypis edytorski]
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— Tak duzo, ze nie zapamictam, z ilu rzek pitem wodg, przez wiele gor wierzcholkim
si¢ przedzieralem, widzialem dwa morza... A jezykéw, ktdrem slyszal, nie zlicze... A ludzi
réznych...

— Przeciez ze wszystkich narodéw naszych pono najwiccej — odezwat si¢ stary.
— My, Polanie, rozméwi¢ si¢ mozemy i z tymi, co u Odry”, i co nad Eaba siedza,
i z Pomorcami’4, i z Ranami” na Ostrowiu, i z Serby?, i z Chrobaty”?, i Morawiany’8,
i az do Dunaju”... I dalej. A ktéz policzy... Jest nas jako gwiazd na niebie.

— Hm! — mruknat Hengo. — I nas tez niemalo...

— A ziemi tez dla wszystkich dosy¢ — dokonczyl Wisz. — Kazdy u siebie doma
ma, czego mu trzeba: ziemi¢ matke pod nogami, stonko nad glowa, wod¢ w strumieniu,
chleb w rekach.

Hengo stuchat milczacy.

— Tak ci jest — rzekt — przecie jedni drugich nachodza; i z glodu, i z chciwosci,
i dla niewolnika, gdy go zabraknie.

— Drzieje si¢ tak u was — przerwal stary. — My wojny nie pragniemy ani w niej
smakujem. Nasi bogowie pokéj mituja jako my.

Niemiec si¢ skrzywil.

— Kto wam tu co zrobi? — mruczal. — Kraj szeroki, pustynie; tatwo by wejsé, ale
wynij$¢ trudno.

— Mysmy tez — rzekt Wisz — od was si¢ nauczyli broni¢ i wojowa¢, bo$my tego
dawniej nie znali. Prawda, ze tam u zachodu wasze duchy lepszy orez kuja, ale i nasz
kamien stary, i patka niczego.

— Myémy juz o kamieniu zapomnieli — odezwal si¢ Hengo. — Pogrzebali$my stare
mloty po mogilach i juz ich prawie nie wida¢. Nie zdal si¢ juz teraz kamien, gdy o kruszce
tatwo, a ludkowie nasi po pieczarach coraz wiccej go znoszg.

— My tez mamy go od morza i od ladu, z réznych stron przywozonego — cig-
gnal Wisz. — Przecie dzieci uczymy kamien szanowaé, bo go pierwsi bogowie pokazali,
jak obrabiaé, praojcom naszym. I kazdemu do grobu wkladamy mlot, siekier¢ boia, ka-
mienng, aby si¢ u swoich bogéw nig wyswiadczyl, kim jest i skad idzie. Inaczej by go nie
poznali. A bedzie tak na wiek wiekéw i u wnukéw naszych.

Hengo stuchat ciekawie. Wtem stary podniost si¢ z fawy i siegnat reka na pétke, ponad
dziez¢ chlebna, gdzie rz¢dem lezaly mloty i siekiery kamienne, pooprawiane w drzewo
i powigzane mocno. Uijal ich kilka w reke, pokazujac Niemcowi.

— Po dziadach, pradziadach my$my je odziedziczyli — méwil. — Bily one ofiary
bogom i Iby wrogom, i zwierzom rogi. Gdyby nie kamien, nie byloby czlowieka i zycia.
Z kamienia powstal czlowiek i kamieniem zyl. Z niego wyszedl ogien pierwszy, zyto
kamien start na make i blogostawiony jest. Wasz kruszec zjada woda i ziemia, i powietrze,
a kamienia nie$miertelnego nic nie poire.

To méwiac, mloty swe z poszanowaniem na pélce polozyl.

W ciggu rozmowy niewiasty stuzebne kolo ogniska si¢ krecily, rozpalajac je. Przez
drzwi od komory otwarte dozorowala je Jaga. Pracowaly z nimi niewiastki i corki, tylko
Dziwa w wianku, z zalozonymi rekami, z dala si¢ temu zachodowi przypatrywata. Naj-
mlodsza byta w domu, najpickniejsza i najukocharisza, a pie$ni najsliczniejsze $piewata.
Matka ja najciekawszych basni uczyla, ojciec najstarszymi podaniami karmil. Wiedzieli
wszyscy, ze ja duchy nawiedzaly, ze we snach szeptaly jej o tym, o czym nike, ani oj-
ciec, ani matka, ani siostry nic nie wiedzialy. Kto chcial wiedzie¢ przysziosé, jej pytat
— pomyslala, popatrzata, powiedziata. A piesni si¢ u niej rodzily tak jak na wiosn¢ nad
strumieniem kwiaty. Gdy na rozstajach i u $wictych zdrojéw ofiary skladano, nikt tam

730dra — rzeka w Europie Srodkowej, w zlewisku Morza Baltyckiego, na terytorium Czech, Polski i Nie-
miec. [przypis edytorski]

74 Pomorcy — rosyjscy osadnicy nad Morzem Bialym. [przypis redakcyjny]

75 Ranowie — plemi¢ zachodniostowianiskie, zamieszkujace wyspg Rugie. [przypis redakeyjny]

76Serby — Serbowie. [przypis redakeyjny]

77 Chrobatowie — plemi¢ stowiariskie zamieszkujace na Eysej Gorze, rywalizujace z Polanami o panowanie
nad krajem. [przypis redakcyjny]

8 Morawianie — plemig stowiariskie zamieszkujace Morawy na terenie dzisiejszych Czech. [przypis redak-
cyjny]

. 737Dumzj — druga co do dtugosci (po Woldze) rzeka w Europie (2888 km). [przypis edytorski]
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nie przodowal, tylko ona jedna; i szanowali ja wszyscy, a z mlodziezy nikt nawet spojrzeé
na nig nie $mial zuchwale. Wszyscy wiedzieli, ze ja sobie duchy wybraly za oblubienicg.

Dlatego, gdy drugie siostry i bratowe same w las si¢ i$¢ Iekaly, tam gdzie duchy lataja,
unoszgc si¢ nad strumieniami, nad jeziorami, nad gérami i wawozami — Drziwa szla
$mialo, wiedzac, ze si¢ jej nic zlego nie stanie, ze niewidzialna reka zwierza i wilkolaka
odegna, smoka i weza nie dopusci.

U ogniska warzyla si¢ i piekla wieczerza, a ze go$¢ byt w chacie, dostatniejsza niz
powszednio. Cwierd koztowa obracala si¢ u ognia, w wielkim garncu warzylo miesiwo
z krupami. Jaga tez zawczasu w cebrzyk drewniany utoczy¢ kazala piwa; jeden z chlopcéw
przynidst miodu, ktdry tylko dla gosci dawano. Zna¢ bylo dostatek w domu, bo i nabialu
nie brakto, zwierzyny, kotacza i chleba.

Wszystko to na stét zniesiono, a Wisz skinieniem goscia zaprosil; sam siadlszy w rogu,
gdzie jego miejsce bylo. Nizej na fawach synowie siedli, a nizej jeszcze parobcy...

Drziewki i niewiasty, nie $miejac usia$¢ z mezczyznami, stuzyly. W milczeniu zabrano
si¢ do migsa, palcami je odrywajac; tylko Hengo, noza na skérzanym pasku dobywszy,
dla siebie kraja¢ je zaczal. Na ten obcy zwyczaj dziwnie patrzano, bo krom® chleba duzego
wszystko si¢ palcami bralo i jadlo. Postawiono garnuszki i czerpaczki przed siedzacymi
zwodg, piwem i miodem. Wisz zlat troch¢ na ziemi¢. Glodny podrézny raczyl si¢ i popijat
do syta, a nierychlo mu na mysl przyszlo, iz dziecko glodne w szopie przy koniach zostawit.
Szepnat wicc co$ staremu Wiszowi, kedry glowa pokiwal.

— Jedzcie spokojnie — rzekl. — Nie zapomng o nim. U nas obyczaj nie tylko o panu
pamictaé, ale i o stugach, a gdybyscie psy mieli z sobg, i te by glodu nie zaznaly. Zwie-
rzgta tez, kedrym bogowie mowe odjely, kto wie, co w sobie nosza? Przecie nasza mowg
rozumieja, w Zyciu nas strzegg, a po $mierci zatuja.

Moéwit to, wladnie patrzac na psy swoje, ktére dobywszy si¢ z zamknigcia, gdy zwie-
trzyly wieczerze, weisnely sie do chaty i pod stél, kosci gryzac, ktére im rzucano.

Storice si¢ mialo ku zachodowi, gdy najadlszy si¢ i napiwszy, Wisz wstal. Tuz za nim
wszyscy z taw ruszyli. Podnidst si¢ i Hengo; miejsce oprézniajac dla niewiast, wyszli na
podwdrko z chaty.

Stary, na kiju si¢ opierajac, Niemca z sobg powidd} ku rzece, dawszy mu wprzéd
sakwy zrzuci¢ w szopie, bo si¢ nazajutrz do dnia®! w droge wybieral. Siedli znowu oba na
tych samych kamieniach nad wodg. W lozach $piewaly stowiki. Nad blotami zwijaly si¢
czajki krzykliwe i niespokojne, w lesie kukutka co$ liczyta po jednemu, a na moczarach
bak kiedy niekiedy, jak stréz na czatach, hukat z daleka. O kilkanaécie krokéw od nich
dwa bociany, ktérych gniazdo na szopie wida¢ bylo, wieczorng odbywaly przechadzke,
dzidbigc zabki przestraszone...

III

Pomilczawszy chwile, Wisz spojrzat na Niemca.

— Dostaliécie si¢ tu szczgsliwie. A dalej? Dokad myslicie?

— Dokad? — z wolna powtdrzyl, jakby nie chegc si¢ z tym zdradzié, co zamierzal,
Hengo. — Dokad? Ot, sam dobrze nie wiem. Wy tu na znacznej przestrzeni sami ze
swoimi siedzicie i panami jestecie... Ja, Zem tu juz raz si¢ kiedy$ zablakal, przywloklem
si¢ i teraz. Dalej puszcza, i8¢ chocby za rzeky oblakal sie tatwo, a na zlych ludzi trafie
gromade, torzy z zyciem nie puszcza. Po lada jakich chatupach w lesie thuc si¢ nie mysle,
pozytku z tego malo... Ale... To¢ tez gdzie$, nieopodal knez? wasz siedzi... Gdyby do
jego grodu nad jeziorem nie bylo daleko... Puscitbym sig...

Wisz brwiami siwymi ruszyl, a r¢ka w prawo, nie méwiac nic, pokazal.

— Jestze ci knez... Na grodzie nad jeziorem, a do niego w dzieli niespelna stangé
tatwo. Knez, knez! — powtérzyl z przekasem. — Ten knez juz sobie prawa do wszystkiej
naszej ziemi roéci, po wszech kniejach poluje, a ze swymi zbrojnymi ludzmi czyni, co
chee... To srogi czlek, jemu si¢ w paszcz¢ dostaé jak wilkowi glodnemu... Ano, i na wilki
ludzie sposoby maja.

80krom — oprécz. [przypis redakcyjny]
8nazajutrz do dnia (daw.) — jutro przed $witem. [przypis edytorski]
82knez — kniaz; tytut wladey. [przypis edytorski]
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Niemiec zmilczat.

— Wasz ci to knez, nie obcy — rzekt po chwili. — Trzeba przecie, zeby naréd miat
glowe i wodza. A co by poczal, gdyby go wrég naszedt?

— Niech nas od tego bogi bronig — méwil stary. — My to wiemy, poty naszej
woli®, dopoki pokoju. Przyjdzie wojna, z nig i$¢ musi niewola. A kto z wojny skorzysta?
Nie my, ino kneZ nasz i jego studzy. Nam wrég chaty popali, bydto zajmie, oni niewolnika
nabiorg dla siebie i tupu. Tyle z tego, ze nam dzieci poging; a kto padl w wojnie, temu
i mogily nie usypia, krucy®* ciala rozniosg.

I westchnat.

— Pan to jest mocny, ten, co na grodzie siedzi? — spytal Hengo.

— Bogi mocniejsze od niego — mruczal Wisz — a i gromada silng bywa... Ja nie
wiem wigcej, dan®® mu dajg, jaka kaze, i znaé go nie chcg; ani jego, ani calego ich Leszkéw

plemienia.
— Wyscie u siebie panem — dorzucil, pochlebiajac, Hengo.
— A pewnie — rzekl Wisz. — Gdybym nim tu nie mial by¢, to¢ sg jeszcze ziemie

puste; poszedtbym, jak ojcowie chadzali, z moimi gdzie indziej, gdzie wojna nie dochodzi
i niewola. Zaoratbym nowsg granic¢ wolami czarnymi i siadl.

Jaki$ pétusmieszek szyderczy Niemcowi si¢ po ustach przesunat i dodat:

— Hej no, gdybyscie mi rozpowiedzieli a ukazali droge do Gopta®, a do stotba’”
kneziowego... Kto wie? Powlokibym si¢ jeszcze... Zobaczy¢ i tego $wiata troche.

Gospodarz pomyslal nieco.

— Czemu nie! Probujcie szcz¢cia — rzekl. — Z waszych tam juz niejeden bywal,
niejednego tez moze znajdziecie. Knez ma zong z niemieckiego kraju, po niemiecku rad
rzadzilby nami.

Wstat stary z kamienia.

— Slorice nie zaszlo jeszcze, macie dobre nogi? — zapytal. — Péjdziemy za las, na
gore, skad $wiata widaé niemalo... Stamtad wam drogg ukazg tatwo... Cheecie za mna?

Niemiec, ktéry tuk i proce zostawil we dworze, prawie bedac rozbrojony, zawahat si¢
nieco.

— Tak? Z rekami golymi? — spytal.

— Jam tu na mojej ziemi — odpart stary obojetnie — mnie tu zwierz nawet szanuje.
Innej broni nie potrzebuje — dodal, rég wyjmujac z zanadrza — nad t¢ jedng. Gdy si¢
glos rozejdzie po lesie, zrozumieja.

Szli wige razem. Od strumienia lekko si¢ podnoszac ku gorze, zielona faka wiodla ich
ku lasom. Stary wéréd zasiekéw znalazt przetaz i $ciezke. Wpredce byli juz wérdd ciemnej
gestwiny — a tu Wisz jak w domu, cho¢ nigdzie $ladu drogi zadnej nie bylo, kierowal sie,
nie patrzac prawie. Hengo drapat si¢ za nim — milczeli, idac, oba... Wzgbrze, niezbyt
wyniosle, z wolna, nieznacznie wspinalo sig, lasem okryte. W zaroélach ptastwa mnéstwo
zlatywalo z galezi, na ktdrych si¢ juz noclegowaé zabieralo.

Zdawaly si¢ gniewne na starego gospodarza, ze ich spokdj zaktécil. Mignely sine
skrzydta kraski, sroczka w bialej spddniczce podniosta si¢, gderzac, podlatujac, przysia-
dajac i zrywajac si¢ przed nimi, aby ich tajaé, przeprowadzajac dalej. Spod drzewa, u ktd-
rego czatowal, mignat lis z6ltym ogonem, zawinat si¢ i znikl, wsungwszy si¢ do jamy.
Na gafeziach pomykaly wiewi6rki, ledwie dojrzane, tak zwinnie skakaly z jednego wierz-
chotka na drugi. Stary po drodze podnosit glowe ku barciom?, bo ich tu peino bylo na
drzewach; reszta pszczédl spoznionych wracata z gk, niosac plon, cisnac si¢ do nich przed
rosg, aby im skrzydla nie ociezaly.

Szli tak coraz glebiej, a Niemcowi, nienawyklemu do pieszej wedréwki, za starym
trudno bylo nadazy¢. Weem las si¢ rozstapil, polanka, trawg bujng zarosta, wierzch wzgé-
rza okrywala. Wérdd wielkiej plaskiej przestrzeni wznosita si¢ sypana mogila, z ktérej

Bwola — tu: wolno$¢. [przypis edytorski]

84krucy — dzi$ popr. forma Im.: kruki. [przypis edytorski]

8dar (daw.) — tu: danina. [przypis edytorski]

8Goplo — jezioro w Polsce, polozone w wojewddztwie kujawsko-pomorskim i wielkopolskim [przypis
edytorski]

8stoth a. stolp (daw.) — wieza obronna, wolno stojaca, wzniesiona w obrebie muréw zamku; donzon. [przypis
edytorski]

8par¢ — naturalne siedlisko pszczol. [przypis edytorski]
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widok rozlegal si¢ na okolicg, jak oko siegna¢ mogto. Wspanialy byt i wielki... Wisz, sta-
nawszy tu i ogladajac si¢ po swej ziemi, mégt si¢ czu¢ panem. Hengo, spojrzawszy na nie-
zmierng przestrzen u nég swoich rozlozong, stanat zdumiony i widocznie rozradowany.
Dolina, ktéra mieli u stop swoich, byta w wickszej czesci lasami okryta. Zachodzace stoni-
ce jaskrawym blaskiem ja oblewalo, promienie czepialy si¢ wierzchotkéw drzew gdzie-
niegdzie w zlotych odbijajacych jeziorach i przegladajacych micdzy drzewami i lakami
rzek wstegach.

Patrzac nan z gory, rzekibys, ze caly kraj ten, caly $wiat zarastata puszcza jedna, szeroka
jak morze i jak morskie réwniny siniejaca w oddaleniu. Jak fale tez kolysaly si¢ blizszych
drzew wierzchotki. Wsrdd tej ciemnej zieleni jodet i sosen, gdzieniegdzie mlodych ztoci-
stych lip i brzéz, i majowych fak zielono$¢ si¢ przebijata. Dalej $ci$nicte drzewa juz oku
nic widzie¢ nie dopuszczaly nad wierzcholki, nad ktére malo starszych samotnie strzelato
ku goérze. Gluchy szum zaledwie chwytalo ucho... W dwéch tylko miejscach sinego dy-
mu stupy wznosily si¢c ku gérze, niezgiete zadnym wiatru powiewem... Na widnokregu
pasami dtugimi rozscielaly si¢ do snu mgly wieczorne.

Wisz wskazal Niemcowi w prawg strone.

— Tam... W koricu dnia z kofimi waszymi dostaniecie si¢ latwo. Trzymajcie sig ciagle
rzeki, a mingwszy do niej wpadajace strumienie, szukajcie brodu i przejedicie na druga
strone.

Chcial méwi¢ dalej, gdy ucho jego, do chwytania i rozumienia najmniejszego szelestu
nawykle — co$ z dala uderzylo. Zatrzymat si¢, glowe spuscit i stuchat.

I Hengo tez w dolinie pochwycit jaki$ oddalony t¢tent gluchy, ktéry si¢ zdawal przy-
bliza¢. Wiszowi twarz si¢ zachmurzyla, reka pokazal na kierunek i spytal:

— Rozumiecie? A teraz — dodal — chodimy; boje si¢, czy$my wilka nie wywotali
z lasu. Tetent slysze... Jezeli jedzie kto, to chyba kneziowscy studzy, utrapiona zgraja, ktéra
nigdy z préznymi nie odchodzi rekami. Smerdowie®® jego i postaricy... Po co? Wiedza
chyba oni sami. Dokad? Nigdzie jak do Wisza, u ktérego midd stary stoi...

Stary poruszyl si¢ z Zzywoscig prawie miodzieficza i, nie patrzac juz prawie na Niem-
ca, posunal si¢ taz sama drogg w dél, ktérg na gore wchodzili. Lecz teraz pedzil zywiej
i przesungwszy si¢ przez las — spoza ostatnich drzew ujrzeli rychlo zielong lake, a na
niej brzegiem rzeki posuwajacych si¢ pieciu konnych, na keérych Hengo ciekawe zwrécit
oczy.

Przodem jechal dowddca, parami za nim czterej inni... Latwo w pierwszym poznaé
bylo starszego, kori pod nim roélejszy i pokazniejszy ubiér odznaczal kneziowego stuge.
Byt to barczysty chlop, z wlosami dtugimi, ktére mu gruby kark okrywaly. Na glowie mial
czapke ze sterczacym przy niej piérem bialym. Odziez na nim z sukna jasnego obszycie
miata czerwone, u boku miecz sterczal w pochwie, na plecach tuk nad glows si¢ podnosit
i tubiany®® wér na strzaly.

Jadacy za nim w rekach trzymali toporki, zbrojni tez w tuki i proce, obwieszeni sa-
kwami... Wisz, zobaczywszy jezdicow, jak noc si¢ zachmurzyl — porwat rég zza koszuli
i trzy razy predko raz po razu zatrabil, do chaty znaé oznajmujac® o nadjezdzajacych.

Gdy glos ten si¢ dal slysze¢, jezdni na koniach poruszyli si¢ zywiej i pierwszy z nich
obejrzal dokola, szukajac sprawcy... Mégt juz z brzegu rzeki, nad ktdrg jechal, zobaczy¢
Wisza, a ten tez niezwlocznie pospieszyt na przelaj, ku niemilym gosciom.

— Ej! Gadziny przeklete! — mruczal, idgc. — Smoki nienasycone... Smerda parski!
Bodaj ich razem obu pioruny ze skéry darly! — Odwrécit si¢ do Niemca. — Wam to na
reke, bo was pewnie i wasze sakwy ze sobg chetnie zabiorg, ale mnie...

Hengo nie okazywat twarzg weale, czy byt rad lub nie spotkaniu.

— Jusci¢ — rzekt — gdyby co zlego grozilo, prawa goscinnoéci broni¢ mnie kazg.

— Jeieli ja sam siebie od nich obroni¢ — mruknat Wisz. — Pigciu ich, nie tak
to straszna rzecz, moi chlopcy powigzaliby ich na skinienie, ale u stolba znajdzie si¢ ich
dziesig¢ razy tyle, gdyby sie méci¢ chcieli.

8smerda (daw.) a. smerd — stuga ksigzgcy (tu: w randze przelozonego); u Stowian: wolna ludnoé¢ chlopska
popadia w zalezno$¢ od ksiecia. [przypis edytorski]

tubiany — wykonany z tuby, czyli tzw. dartki drzewnej: dtugich, cienkich paséw struganych z mickkiego
drewna, stuzacych do wyplatania koszy itp. [przypis edytorski]

loznajmujgc — dzis: oznajmiajac. [przypis edytorski]
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Szli co predzej ku zagrodzie.

Smerda kneziowski jadgcy przodem konia zatrzymal, starego poznawszy lub si¢ do-
myslajac gospodarza. On i jego towarzysze mniej si¢ mu jednak niz Niemcowi przypa-
trywali. Czuli w nim obcego, a obcy dla nich zawsze byt dobrym oblowem...

Gdy podeszli, starzec si¢ Smerdzie poklonil, chociaz ten mu nie myslal odda¢ powi-
tania. Sklonit si¢ i Hengo, ale mu twarz pobladia, czul, ze chciwe oczy wszystkich na
niego si¢ skierowaly.

— Kogdz to z sobg prowadzicie, stary? — wolat Smerda. — Obcy? Skad?

Czterej jezdni wnet go obstapili dokofa.

— Znad Eaby jestem, przekupien, czlek spokojny, nieobcy... — rzekl, nabierajac
$mialo$ci trochg, Hengo — nieobcy, bom tu nieraz bywat z towarem... Wszedy mnie
swobodnie przepuszczano...

— Znamy my tych ludzi spokojnych! — krzyknal, $miejac si¢, Smerda. — Znamy...
Kto wie, na co wypatrujecie drogi po kraju, szukacie brodéw po rzekach, zaciosujecie
znaki po drzewach... Aby potem poprowadzi¢...

— Spokojny cztek — odezwat sic Wisz powoli. — Dajcie mu pokéj, chleb z nim
lamalem.

— A mnie co do tego? — zawolal Smerda gniewnie. — Kne? surowo zakazuje, aby
si¢ tu obcy po kraju nie walesali. — Péjdzie z nami.

— Pojadg z wami po dobrej woli, mitosciwy panie — rzekt szybko Hengo — A gdy
na twarz padne przed kneziem, taske u niego zyszcz¢®?, bo pan jest sprawiedliwy... Jam
samowtdr®? z chlopicciem... T ¢z ja zlego zrobi¢ moge?

— Zwigza¢ mu rece! — krzykngl Smerda. — Ano, zobaczymy...

Gdy to méwil, dwdch pachotkéw skoczylo z koni, aby rozkaz jego wykonaé. Smerda
skierowal si¢ ku zagrodzie.

Stali tu juz parobcy i synowie, stala we drzwiach stara Jaga, z réwnie starg slugg —
zadnej z mlodszych niewiast wida¢ nie bylo.

Na znak dany przez ojca wszystkie si¢ ukryly po katach i zbiegly do lasu, aby si¢ z ob-
cymi ludZzmi zuchwalymi nie spotykaé. Wyjasnila si¢® tez twarz Wisza, gdy w podwérku
ani cérek, ani synowej zadnej nie zobaczyl.

Smerda zlazt z konia u wrét, ludzie jego takze; dwu z nich poprowadzito Henga z soba,
wydrwiwajgc si¢ z niego, popychajac i bijac. Rece juz miat w tyt zwigzane sznurem, ktérego
koniec trzymal jeden z pachotkéw. Konie poszly do szopy, ludzie wprost kroczyli do
dworu. Tu Jaga, poklonami ich witajac, zapraszala. Wisz stary szedt zamys$lony i chmurny.
Zaszumialo wnet w izbie, gdy obcy si¢ do niej weisngli. Smerda pad! na tawe, pierwsze,
gospodarskie zajmujac miejsce. Wolali juz piwa i miodu, ktére zaraz niesiono, aby sobie
gardla zalali. Gospodarz, nic nie méwigc, z dala zajal miejsce na tawie.

— No, stary gospodarzu — ozwal si¢ Smerda — wy to juz wiedzie¢ powinniscie,
z czym my jedziemy... Nalezy kneziowi da...

— A dawnoscie ja brali? — mruknat stary.

— Mytlicie si¢ rachowa¢ z nami? Kmie¢ z kneziem? — rozémial si¢ Smerda.

— Kmie¢ z kneziem, bo ja tu, na tej ziemi, kneziem jestem — méwit Wisz. — Ze
skéry nas drzecie pod pozorem obrony.

Smerda chcial si¢ $miaé, ale, popatrzywszy na starego, rychlo mu ochota odeszla;
spowolnial®s jakos.

— Pijcie i niech wam tak bedzie na zdrowie, jako zycz¢ — dodat stary. — A potem
0 sprawie.

Kneziowski stuga, pomyslawszy, stat si¢ tagodniejszy; czerpakiem piwa z cebra na-
brawszy, poczal je chciwie zlopal. Towarzysze tez jego garnuszkami czerpaé j¢li, aby ugasi¢

92zyszczg (starop.) — zyskam, pozyskam. [przypis edytorski]

93samowtdr (daw.) — sam z kims$, we dwoch; przystéwek oznaczajacy wykonywanie jakiejé czynnosci przez
dwie osoby; samotrze¢ — sam z dwoma towarzyszami, we trzech; samoczwér — sam z trzema towarzyszami,
we czterech; samopigt — sam z czterema towarzyszami, W pigciu; samoszdst — sam z pigcioma towarzyszami,
w szedciu itd. [przypis edytorski]

%4wyjasnita sig — tu: rozjaénita sig, rozpogodzita. [przypis edytorski]

95spowolnie¢ — tu: spokornie¢; zachowywac si¢ ,po (wedtug) czyjej$ woli”. [przypis edytorski]
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pragnienie. Hengo zwigzany stal u progu. Chwile trwalo przerywane chlipaniem milcze-
nie. Smerda wasy otarl i zwrdcit si¢ do Niemca.

— Gdzie twoje konie i sakwy?

— Znajdy si¢ jutro razem ze mng przed kneziem — rzekt Hengo. — Prosz¢ was,
w pokoju mnie zostawcie.

— Zrobig z tobg, co cheg! — krzyknal Smerda.

Wisz chcial broni¢ obcego, gdy Hengo z rekami zwigzanymi, za sobg sznur wlokac,
szybko podszedt do siedzacego na tawie Smerdy, przysunat mu si¢ do ucha, zastonit dlonig
i zywo, dlugo co$ mu szeptaé poczal. Z twarzy nie wida¢ mu bylo przestrachu... Gdy
moéwil, z wolna lice kneziowskiego stugi mienilo si¢®, marszczylo, rozjasniato. Popatrzal
z ukosa na Niemca, glowa potrzgsngl i rzekt do swoich ludzi:

— Rozwigza¢ mu rece! Pojedzie jutro z nami, na grodzie si¢ z nim rozprawim.

Uwolniony tak cudownie od sznuréw, ktére mu rece krepowaly, Hengo ze spuszczong
glowa usiadl w kacie. Smerda, juz co innego majac na mysli, zwrécil si¢ do starej Jagi.

— Matko stara — zawolal — a gdziez to niewiastki i corki wasze? Radzi by$my na
nie popatrzyli, gladkie maja liczka.

— I dlatego wam ich nie pokazg — wtracil gospodarz. — Co wam do nich?

A Jaga dodata:

— Nie ma ich od rana. Poszly w las wszystkie za grzybami, za rydzami, chyba i na
noc nie powrdca.

— W las! — za$miat si¢ Smerda, ktéremu zawtérowaly $miechy jego towarzyszow,
piwem rozochoconych. — Oj! Szkodaz to, szkoda, ze$my ich po drodze nie spotkali.
Byloby si¢ z kim zabawi¢, chocby i do jutra.

Wisz spojrzat z ukosa na méwigcego, ktdremu $miech zamarl na ustach.

— Przy takiej zabawie — rzekl Wisz — jakby was ojciec i bracia zastali, moglibyscie
i na wieki w lesie pozostaé, a nigdy z niego nie wréci¢. Wilcy z krukami tylko by o was
wiedzieli.

Cicho, ponuro wyméwit te stowa. Smerda je uslyszat i zachmurzyt si¢. Drudzy znowu
okolo kadzi z piwem chodzili i on tez, milczac, do niej powrdcil. Tymczasem na dany
znak synowie Wisza podeszli do rozmowy, podsunela si¢ i Jaga, a Wisz z wolna poszed?
naprzéd ku ognisku, potem od niego ku drzwiom, gdzie si¢ z wiadra wody napil. — Tu
nieopodal rozwiazany siedzial Hengo, gospodarz dat mu znak i wyszli razem do sieni.

Nic nie méwigc, stary reka ukazal Niemcowi na drzwi i wrota — dajge do zrozumienia,
by uchodzil, lecz Niemiec — obejrzawszy si¢, szepnat mu do ucha:

— Jasi¢ ich nie bojg, nic mi nie zrobig. Dostan si¢ z nimi do knezia. Towaru tylko
nie wezme z sobg wszystkiego, by darmo si¢ nie wozi¢ z cigzarem.

Wisz popatrzal nan zdziwiony.

— Dlaczegbi uchodzi¢ nie cheesz? Spod mojego dachu na co ma cig¢ spotkaé nie-
szczescie?

Hengo u$miechnat si¢ chytrze, glowa potrzasajac.

— Nie bojg si¢, nic mi nie zrobia... Wykupie si¢ im, badzcie spokojni, tylko wam
jedng sakwe zostawig.

Milczeniem gospodarz zgodzil si¢ na to, a Niemiec wysunal zaraz ku szopie, skad
parobek wynidst po chwili sakwe, ktérag w komorze ukryto. Hengo, podzi¢kowawszy
gospodarzowi, wrécil do izby i siadl znowu w swoim kacie, nim postrzezono, ze go nie
stalo?”.

W izbie gwar byt i $miechy.

Smerda orzeiwial tez po piwie, ze starg babg zarty strojac, a towarzysze mu rozglo$nym
$miechem wtérowali. Trwalo to az do nocy, wniesiono tuczywo suche, ktérego drzazgi,
migdzy kamienie wetknigte, zapalono, aby izb¢ oéwiecaly.

Zobaczywszy $wiatlo, Smerda si¢ dopiero obejrzal za gospodarzem dokofa.

— Gdziez gospodarz? — zawolal.

%mieni si¢ (starop.) — zmienia¢ si¢. [przypis edytorski]
97%e go nie stato (daw.) — ze go brakowalo. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bast, tom pierwszy 19

Kobieta, Me¢zczyzna, Ojciec,
Brat, Obyczaje



Wisz stal u progu chaty — tracila go Jaga, niech¢tnie si¢ zawlokt do $rodka. Ludzie
mu widocznie nie w smak byli. Zobaczywszy starca, Smerda wstal, idac ku niemu, skinat
i na podwdrze z soba prowadzit.

— Od knezia jad¢ do was i do drugich kmieci, i zupanéw®® — rzekt. — Knez was
pozdrawia uprzejmie.

Stary sklonil glowe i po siwych wlosach powiéd! zafrasowany pomarszczong dlonia.

— Pozdrowienie taskawe — rzekl. — Ano, na tym nie koniec. Kiedy zdrowia zyczy,
pewnie czego Zada, inaczej by o kmieciu nie wspomnial.

Smerda brwiami ruszyl.

— Ludzi nam bardzo, bardzo brak — rzekt. — Jednego ze swoich da¢ musicie do
kneziowskiej druzyny. Wszak ci to ona was i ziemi broni.

— Cbz to? Na wojne myslicie? — rzekt Wisz.

— My jej nie wydamy®® nikomu, ale na grodzie ludzie musza byé¢ pogotowiu, do
obrony — méwil Smerda. — Dwéch nam zmarlo z zarazy, jednego zwierz rozdarl w lesie,
a knez tez ubit jednego, trzeba nam ludzi... U nas si¢ Zle nie dzieje... Glodu nie maja,
jedza razem ze psy kneziowskimi, a po calych dniach na brzuchach si¢ wylegaja. I piwa
si¢ im nie skapi. Przyjdzie wyprawa, z tupu si¢ co dostanie.

— Albo si¢ pdjdzie w niewol¢ — dodat Wisz.

— Jezeli nie dwu, jednego musicie da¢ — zakonczyt Smerda.

— A jak zadnego? — zapytal Wisz.

Smerda si¢ zamyslit.

— To was na sznurze powloke do grodu — rzekt Smerda.

— Chociem kmie¢ wolny? — spytal gospodarz spokojnie.

— Mnie co do tego! Knei przykazal.

— Tak, tak! — zawolal Wisz, zadumany patrzac w ziemie. — Wziagl si¢ obyczaj taki.
Patrzcie tylko, zeby was kiedy kmiecie na postronkach nie ciagneli, jak si¢ im naprzykrzy.

Zmilczal postaniec.

— Nie przeciwcie si¢!® — szepngl po cichu. — KneZ tymi dniami zly bardzo...
Przez sen, gdy w podsieni zadrzemie, zgrzyta zebami i jak wilk czlapie. Na kmiecidw sig
odgraza bardzo. Zamiast dwu, dajcie mi jednego cztowieka. I skore na kozuch, bo mi si¢
mdj dobry podarl na ustugach.

Zamyslony stal gospodarz dlugo w podworzu, skingl potem na Smerdg, by z nim
szedl; wrcili do chaty. Na lawie siadl stary, kij miedzy nogi wzigwszy, wsparl rece na
nim i po chlopcach swoich pogladal, jakby szukat ofiary.

— Hej, Sambor — odezwat si¢ do stojacego z tylu za gromadks, $miejacego si¢
z dworakami chlopaka. — Sambor, chodz tu!

Przywotany tym imieniem parobczak wyprostowat si¢ i podszedt.

— Tobie w polu nie bardzo si¢ chce robi¢, a kolo domu tez nie lepiej — rzekt do
niego. — Wiecej lezysz i $piewasz, niz pracujesz... Ty by$ si¢ zdal do lekkiego chle-
ba, przypasawszy mieczyk, drugich ganiaé i piérko za czapke wetkngwszy, popisywaé sig
urody. Ty na kneziowski dwér péjdziesz z ochotg?

Nagle zagadnigty parobczak, cho¢ mu si¢ niedawno twarz $miata, posmutniat nagle.
Oczyma niespokojnymi potoczyl dokota — zobaczyl, jak mu si¢ Smerda przypatrywat
ciekawie, ogarnela go trwoga i pad! przed starym na kolana.

— Ej! Ojcze panie, po cdz mnie w niewole dajecie? — krzyknat.

— Co za niewola — przerwal Smerda. — Bedziesz wojakiem. U knezia lepiej niz tu,
a jak si¢ spodobasz panu, kto wie, co bedzie z ciebie.

Wisz po schylonej jego gltowie reka pogladzit.

— Musi jeden i8¢ za wszystkich... — rzekl. — Na ciebie kolej, Sambor.

Stara Jaga, opodal stojaca, rece zalamala, bo cho¢ parobcezak synem jej nie byl, ale si¢
w chacie wychowal i jak dziecko wlasne go kochano.

%Bzupan — naczelnik zupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie Zach.) komesa. [przypis
edytorski]

Ywyda¢ wojng — wypowiedzie¢ komus, wszczaé z kim$ wojne. [przypis edytorski]

100przeciwid sig (daw.) — sprzeciwia¢ sie. [przypis edytorski]
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Drudzy parobcy tym oznajmieniem strwozeni cofngli si¢c w glab — opuscita ich we-
solo$é. A tuz i Smerda dlon szeroka na rami¢ Samborowi polozyl, jakby go bral w po-
siadanie.

— Péjdziesz z nami — rzekt.

Podnibstszy oczy, parobczak spotkat wejrzenie Wisza, skierowane ku niemu — ktére
doni co$ méwilo, co$, co oni tylko dwaj rozumieli.

Sambor si¢ uspokoit i wstal, smutny jeszcze, ale milczacy, nie narzekajac juz na losy
swoje.

Kto by si¢ wshuchat byt w glosy, ktére wewngtrz chaty si¢ ozwaly, gdy Jaga wyszla,
zalamawszy rece — domyslitby sie, Ze tam niewiasty za Samborem zawodzi¢ musialy.
Nikt jednak nie $mial ozwad si¢ gloéniej, aby obcy nie poslyszeli gloséw niewiescich i nie
domyslili, ze si¢ od nich pochowaly!®!. Dano je$¢ przybylemu Smerdzie i ludziom jego,
a piwo z cebréw dokoniczywszy, wszyscy poszli do spoczynku. Wisz ich zaprowadzit do
obszernej szopy, na siano. Obok niej staly konie niemieckie. Niemca tez puszczono, nie
bardzo si¢ troszczac o niego — i szedt przy nich nocowaé.

Gospodarz z Samborem sami pozostali w podwérku. Chlopak chciat zacza¢ rozmowe,
gdy stary dal mu znak, aby z nim za wrota szed!, i wywiédl go nad rzeke. Ksiezyc wschodzit
nad lasami. Siadt stary, milczac dtugo. Stowiki tylko krzyczaly...

— Nie placz ty i nie narzekaj — poczat po cichu Wisz. — Nikt nie wie, gdzie go
jaka dola czeka. Chcieli wzig¢ jednego z was, a ja bym i sam im dal... Bo mi tak bylo
potrzeba... I nie tylko mnie, ale i drugim.

— Za c6z ja idg? — nie$mialo spytat Sambor.

— Bo$ ty rozumniejszy od drugich — méwit stary. — Bo masz oczy i jezyk, bo
wiccej nas kochasz niz drudzy, bo ja tobie ufam i miluj¢ ci¢. Jeste$ obcy, a mam ci¢ za
syna. Postatbym syna... Oni oba ziemianie i rolniki, i mysliwce, i bartniki... A ty $piewad
lubisz, ale mysle¢ umiesz.

Zatrzymal si¢ troche, wstuchujac sie w wieczorng cisz¢ — a potem méwit dalej, glos
Znizajac:

— Stuchaj, Sambor, ja ciebie nie na zgubg $le, ale z potrzeby. Wielkie si¢ u nas rzeczy
gotuja, kneziowie nas za by chcg wzigé, postrzyc w niewolniki i Niemedw z nas porobié.
Z Niemcami si¢ znosza'®... Nam dojadlo!'® to... My nic nie wiemy, co oni tam robig,
az nam na szyj¢ wiczy spadna. Ty idz, patrzaj, stuchaj, nastaw uszy. Musimy wiedzie¢, co
si¢ u nich dzieje. Po to ja tam ciebie $l¢... Usta zamknij, oczy otworz, postuszny badz...
Klaniaj si¢ nisko... A o nas nie zapominaj. Czasem tam kto z blizniakami'® przyjdzie,
z poklonem... Powiecie mu, co poslyszycie. Przyszed! czas... Przyszed! czas... Albo Leszki
nas spetajg, albo my ich wyzeniem i wydusim. Ano... Pst! Pst!

Stary palce polozyl na ustach. Sambor przystapit don i objat za kolana.

— Al — rzekl. — I$¢ migdzy obcych, porzucié was, cigzka to dola. Myélatem: z wami
poczelo si¢ zycie i przy was skoriczy.

Wisz przerwal mu.

— Nie na wieczno$¢ tam idziesz — rzek? cicho. — Jak bedzie pora, skiniemy na cig,
powrdcisz... Nauczysz si¢ tam wiele, napatrzysz, dowiesz, bo ci¢ si¢ strzec nie beda. Na
Kupal¢!s, na Koladg!% do mnie ci pozwola... A od stotba do nas nie kraj $wiata!

I poglaskat go po glowie... Ale Samborowi mimo tych obietnic ci¢zko na sercu bylo.

— Mj ojcze — szeptat tgskno. — Co ty kazesz, ja musze. Alem ja tu tak jak wolny
byl, tam id¢ na peta i pod groze. U was my wszyscy dzie¢mi, tam wszyscy niewolnikami.
Gorzki to chleb, co go w petach jes¢ potrzeba.

1012e sig od nich pochowaly — 7e si¢ przed nimi pochowaly. [przypis edytorski]

102zn0si¢ sig z kim — zmawia¢ si¢. [przypis edytorski]

103dojes¢ komus — dokuczyé; tu: forma 3.0s.lp.r.n. dojadlo: dokuczylo. [przypis edytorski]

104pligniaki — tu: gliniane naczynie zlozone z dwéch polaczonych ze sobg dzbanéw, w ktérym noszono
jedzenie pracujagcym w polu itp.; dwojaki. [przypis edytorski]

105 Kypata — $wigto poganiskie ludéw stowiariskich, baltyckich, niektérych germanskich, celtyckich i ugro-
firiskich, przypadajace na najkrétszg noc roku (przesilenie letnie, z 21 na 22 czerwea). Swieto ognia, wody,
storica i ksigzyca, urodzaju, ptodnosci, radosci i milosci; jego obchody skupialy calg lokalng spoteczno$é. [przy-
pis edytorski]

106 Kolada a. Szczodre Gody — $wigto obchodzone w okolicach najdtuiszej nocy kalendarzowej, w tradycji
stowiariskiej celebrujace przesilenie zimowe. [przypis edytorski]
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Wisz, jakby skarg tych stuchaé nie chcial, nie odpowiedzial na nie.

— Patrz a ucz si¢ — powtarzal. — Zapamietaj wszystko. Nam si¢ stamtad wszystkim
niewola gotuje, jesli o sobie nie pomyslimy. A kto z nas wie, co si¢ w tym wilczym dole
prazy i smazy? Zaden z kmieciéw nie ma tam swojego. Ja tam twoje oczy posylam za
moje. Knez sroga bestia, ale poklony lubi; bij mu je, zyszczesz laski, nie bedg si¢ taié
przed toba. Pija, a po pijanemu wygadaja, co u trzezwego na mysli.

Stary szeptal coraz ciszej, kiedy niekiedy chlopaka bijac po ramieniu... Ten stal z glo-
wa zwieszong, zachmurzony; ksiezyc juz si¢ byt podnidst'®” w gbre i $wiecit w rzece odbity,
gdy po dlugiej rozmowie si¢ rozeszli. Sambor jak wkuty na podwérku pozostal, oparty
o wrota. Psy przyszly mu si¢ lasi¢ do reki, poglaskat je. Stuchat $piewu stowikéw i kle-
kotania zab, i hukania bgka na blotach, jakby chcial sobie w pami¢¢ wrazi¢ t¢ muzyke
nocng puszczy, ktérg nierychlo znowu uslyszeé si¢ spodziewat.

Sen go nie bral — siadt na klodzie i przesiedzial noc calg do dnia.

Juz si¢ we dworze niewiasty ruszaé zaczely, gdy parobczak poszedl, obchodzac zagrode,
ku tylnym wrotom, jakby si¢ tam kogo spotkaé spodziewat.

Jaga wyszla naprzéd i pospieszyta ku niemu.

— Samborze, méj mily, nie trwdz si¢ i nie tgsknij. Powrdcisz.

Ale sama lz¢ fartuchem otarla. Wtem przez drzwi wpdlotwarte pokazala si¢ Dzi-
wa, ktéra, w rekach trzymajac kosy, zadumana plotta je powoli. Spojrzala na chiopaka
i smutnie mu si¢ u$miechneta.

— Co ty tak stoisz ponury? — rzekta powoli, glosem jakims spokojnym, a jak $piew
przecigglym. — Co tobie? Nie wstyd ci mie¢ strach w sercu, a tzy w oczach? Nie kazdemu
dano siedzie¢ w chacie i spoczywaé, réine losy, réine dole. Dobrej mysli badz! Czasem
ja widze, widze daleko, widz¢ jasno, czasem ja jutro odgadng... Nie smu¢ si¢, Sambor.
Zlego ci si¢ nic nie stanie.

— Szkoda mi was porzuci¢ — rzekt chlopak — a tgskno bedzie.

— I nam za wami! — rzekla Jaga.

— Nam za wami! — powtdrzyta Dziwa. — Ano, wy do nas wrécicie.

— Kiedy? — zapytal Sambor.

Dziwa puscita z rak wlosy, oczy utopila w ziemie, cala jej posta¢ przybrala uroczysty
wyraz i poczela méwic z wolna, nie patrzac na chlopca:

— Wrécicie, wrocicie, gdy nad Goplem tuna stanie, trupy splyna po jeziorze... Knez
stary z lasu wyjedzie, nowe przyjdzie panowanie, gdy popioly wiatr rozwieje, kiedy kru-
cy si¢ nasycg, kiedy bartnik zbierze pszczoly. Kiedy zrab nowy postawia nad Lednica!'®
u jeziora. Powrdcicie, zdrowi, cali... Z jasnym mieczem, z jasnym czolem.

Coraz ciszej méwigc, zamilkla, podniosta oczy na stojacego przed sobg Sambora i re-
kami obiema $lac mu pozegnanie, z u$miechem, jakby oprzytomniona nagle, chwycita
rozpuszczone kosy, whiegla do chaty i drzwi zatrzasnela za sobg.

v

Wszystko si¢ juz budzito po szopach i oborach... Parobey szli wypedzaé stada... Dziew-
czeta czerpaly wode u studni. Smerda ze swoimi wstawal, napedzajac do drogi, Hengo
chlopca stat do wodopoju, na ognisku stare stugi rozpalaly ogien. Wisz, ktéry sen miat
lekki, z siermiega na plecy zarzucong wyszedt o kiju obejrze¢ naprzéd, jaki si¢ dzien
obiecywat.

Niebo nad rankiem szare chmury okryly, od strony tylko wschodu rumienialy one,
a cho¢ wiatru czué nie bylo na ziemi, gbra obloki pedzily Zywo, wyprzedzajac si¢ i kiebiac.
Nad botami staly geste opary, poruszaly si¢ — to bledniejac, to szarzejac. Rosa kroplista,
biata okrywata trawy i szklifa si¢ na zielonych lisciach mlodych. W szopie slycha¢ bylo
beczace owce, na pastwiskach rigce konie, u brzegu mruczacy rzeke i jeszcze zawodzacego
nieznuzonego stowika.

Dwa kruki z zachodu z wolna ciagnac, zatrzymaly si¢ nad chatupg i polecialy dalej
leniwo... Stary obejrzal si¢ za nimi i pokiwat glowa.

107ie byt podnidst — daw. forma czasu zaprzeszlego uzywana dla méwienia o czynnoéci poprzedzajacej inna,
réwniez przeszla. [przypis edytorski]
18] ednica — jezioro w Polsce, na Pojezierzu Gniezniedskim. [przypis edytorski]
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Shugi z szopy niosly $wiezo udojone mleko kobyle. W izbie stal juz znéw ceber piwa
i placki dla gosci, aby o glodzie ze dworu nie wyjechali. Na fawie Wisz zawczasu polozyt
niedzwiedzig skére, ktorej mu bylo zal, ale Smerdzie ja trzeba bylo daé, aby zlej woli nie
miat i nie skarzyt przed panem.

Sambor, postuszny, juz wezelek swoj na droge wiazal, skorznie ozuwal i mocno okoto
nég sznurowal... Procg i tuk naloiyl na siebie, toporek u pasa uwieszal. Smutnoz mu byto.
A przeciez, mlody, pocieszal si¢ troche, ze na bialym $wiecie duzo zobaczy... Wigcej za
jeden dzien'® niz w zagrodzie za zycie cale.

I zal mu byto wszystkich, bo ku chacie spogladat, ale oprécz starej Jagi, ktdra mu
kotacz do torby przyniosta, nie zobaczyt juz nikogo. Parobcy tylko na szyi mu si¢ wieszali.

Smerdowi towarzysze, on sam i Hengo, i gospodarz stary, zebrali si¢ okolo ogniska.
Wszyscy jechaé spieszyli, bo si¢ im zdalo, ze deszcz lunie predko, tak groine ciggnely
chmury; tylko Wisz spokojny reczyl, iz si¢ niebo rozpogodzi.

Niemiec nie zdawat si¢ frasowaé!1® weale, ze go zabierano do kneziowego grodu, szedt
jakby po dobrej woli, cho¢ oczy towarzyszéw chciwie si¢ na jego sakwy zwracaly. Milczacy
Gerda wigcej naderi byt strwozony i z tego nikt si¢ stowa nie dopytat.

Smieli si¢ z niego wszyscy, palcami wytykajac: ,Niemy!”.

Po dobrej chwili, najadlszy i napiwszy si¢, ruszyli wszyscy do koni. Sambor staremu
do nég padl, ale ten, skingwszy tylko, odprawit go sucho. Konia mu z domu nie dawano
— musial wicc pieszo zdgza¢ za drugimi.

Smerda ruszyl przodem, za nim czterej jego towarzysze, okolo ktérych szedl nowoza-
ciezny z glows spuszczona, dalej Hengo z chlopakiem. Tak wyciggneli za wrota i brzegiem
rzeki si¢ kierujac, wkrétce znikli w zaro$lach z oczéw staremu Wiszowi. Sambor, obej-
rzawszy si¢, nie dojrzal juz nic, tylko stup dymu nad zagroda wzbijajacy si¢ ku gorze.

Jak przepowiedzial stary, tak si¢ stalo — maly tylko jak rosa deszczyk przekropit,
zapachnialy po nim brzozy, niebo si¢ jasne zza szarych zacz¢to ukazywaé obtokéw. Cala
chmur nawata zbila si¢ na zachodzie, nad glowami podréznych wyjasnilo si¢ i blade storice
wyjrzato zza przejrzystych rabkéw jak oblubienica, gdy sie z poscieli podnosi. Podrézni
jechali w milczeniu. Konie ich same prawie torowaly sobie drogg, cho¢ znaku jej zadnego
nie bylo.

Smerda, jadac, drzemal — spali tez na koniach, cho¢ ciagle si¢ budzac, jego towa-
rzysze; Hengo tylko i Sambor czuwali.

Jadac to samym rzeki brzegiem, to si¢ spinajac nieco ku gérze — takami na prze-
miany i ggszczami, ktére konie famaly, liScie w pyski chwytajac — posuwali si¢ dalej
coraz, milczacy... Tuz na prawo staly lasy ciemne, podszyte, szeroko zwieszajac galezie.
Gdzieniegdzie z tych glebi puszczy gnily strumien, trawg i mchami obrosly, dobywat sie,
szemrzac, i ciekt do rzeki waskim korytem.

Cwier¢ dnia tak juz uplynelo, gdy na pagérku ujrzeli kamien wielki, a dokola niego
pomniejsze, ustawione jakby na strazy. Niektére z nich juz byly w ziemie zapadly, na
innych mech siwy porastal... Stary, zgarbiony czlek, z kijem bialym, okolo kamienia si¢
przechadzal. Bylo to prastare uroczysko, gdzie niegdy$ skladano ofiary... Stary, okoto
kamienia stangwszy, rece wyciggnal, co$ mruczal i ziele jakie$ nari rzucal. Lecz wpredee
go z oczdw stracili.

Dalej sypana mogila wysoka stata u brzegu, cala darnig porosta, u dotu zarzucona
zielonymi gatezmi. Tu kazdy, utamawszy wi¢ po drodze, rzucit ja wymijajac; Hengo tylko,
cho¢ patrzal ciekawie, wstrzymal si¢ od tej ofiary.

— Co to za mogita? — zapytal Sambora.

— Leszkowy si¢ zowie — odpart chlopak. — Tu knez stary, broniac wrogowi przej-
$cia rzeki, strzaly razony zginal. Wojsko si¢ rzucito, najezdnika rozbilo, a panu swemu,
po garci rzucajac ziemie, mogite usypato... Pod mogila skarby wielkie by¢ maja, ktorych
duchy pilnuja. Raz w rok na Kupale otwiera si¢ mogita i moze wnij$¢ po skarby, kto chee,
a bra¢, ile mu si¢ podoba; ale musi spieszy¢ z powrotem, bo gdy kury zapieja, zamyka si¢
mogila i niejeden juz w niej pozostal.

10924 jeden dziert — dzis: w jeden dziefi; w ciggu jednego dnia. [przypis edytorski]
Wfrasowac sig — martwié sie. [przypis edytorski]
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Samborowi ze smutku na baén si¢ zebralo, méwit wige, jak jeden chciwy skarbéw
parobek podkradt si¢ nocg kupalowa pod mogile, jak w nig wszedl, znalazt gmachy wiel-
kie, cudne izby pelne zlota, i jak coraz idac dalej, nie opatrzyl si¢, az kury zapialy... I rok
go caly nie bylo... Dopiero gdy si¢c znowu otwarla, wyszed! z niej zyw, ale niemy, gdyz
duchy mu usta zamknely, aby ich tajemnic nie zdradzil.

Dalej kraj byto wida¢ ludniejszy nieco, w prawo i lewo po gajach dymilo si¢ w chizy-
nach'!!; nad rzeka spotykali gesto wygaste ogniska i koriskich kopyt $lady... Tu i owdzie
lezata ko$¢ biata...

Okolo potudnia stangli w debinie zielonej, gdzie i pasza dla koni byla obfita, i woda
blisko — dla wypoczynku. Tu zsiadlszy, wszyscy poktadli si¢ w cieniu, a kto co mial,
spozywal. Sambor dobyt biatego kolacza Jagi, popatrzal nad i schowal — glodnym by¢
wolal, niz go stracié... Byt to kotacz domowy!

Storice jak wezoraj dopiekalo, najmniejszy prawie powiew wiatru nie ochladzat skwa-
ru. Naokét znowu nic wigcej widaé nie bylo, jeno lasy i gestwiny, taki i moczary. Gdzie-
niegdzie w kotlinie lezalo jezioro jasne, I$nigce jak oko, zdajac si¢ przyglada¢ krajowi, nad
nim jak rzesy sterczaly trzciny i jak brwi pasy laséw staly.

W pét dnia wszystkie nawet ptastwo ucichlo, brzeczaly tylko koniki i polatywaly
baki, milczenie wielkie do snu kolysato. Smerda drzemat, Hengo, brwi $ciagnawszy, co$
rachowac¢ si¢ zdawal, gdy Sambor w dali glos ludzki postyszal.

Nie wida¢ bylo nikogo, uszu jednak dolatywalo $piewanie powolne, ktére si¢ coraz
zblizalo. Cichy to byt i sthumiony $piew, drigcym nucony glosem samemu sobie, brzek
jakby poruszanych strun mu towarzyszyl. Stéw jeszcze nie moglo pochwyci¢ ucho — ale
nuta byla zalosna, grobowa, smetna.

Wszyscy ciekawie oczy zwrdcili ku brzegowi rzeki, skad si¢ glos dobywad zdawa.

Dolem, wybrzezem piaszczystym, szed! starzec $lepy, maly go chlopak prowadzit.
W16kt sie z wolna, w reku trzymal gesle!'?, po strunach jej przebiegajac reka drzaca.
Smerda, ktéry si¢ przebudzil, ujrzawszy go z gory, zawolat:

— Bywaj tu, stary!

Slepiec sie zatrzymal, z wolna glowe podnidst i oczy biale, krwawymi obwiedzione
powiekami.

— Bywaj tu stary, chodz, spocznij — powtérzyt Smerda. — Placka przelamiemy
z tobg i postuchamy piesni.

épiewak struny przebiega¢ zaczal palcami, ale pie$n si¢ przerwata. Stanal, myélal, po-
tem chlopcu dat znak kijem i ku wzgbérzu i$¢ zaczeli.

— Dokad idziesz, stary? — spytal Smerda.

— Albo wiem? Po $wiecie... — rzekt oéleply. — Z pie$niami id¢ od chaty do chaty.

To méwigc, miejsce, na ktérym stal, poczat kijem obmacywaé i ostroznie osunat si¢ na
ziemie. Gesle zlozywszy na kolanach, dumat. Pomilczawszy nieco, jakby zycie jego piesnia
by¢ musialo, jakby mu ona, nie wylewajac si¢ z piersi, nabrzmiewata w nich, jakby mu
byta tchnieniem, bez ktdrego ostaé si¢ nie mogt, niezrozumiale, cicho, sam sobie nucié
zaczat.

Milczeli wszyscy. Jeden z pachotkéw dobyt z torby placek i polozyt go na r¢kach
starego, ktory powoli do ust zanidstszy, gryz¢ poczal. Chlopak, ktéry go wodzil, poszedt
do rzeki garnuszkiem zaczerpna¢ wody.

Sambor siadl przy nim.

— Stary Stowanie — rzekl — na noc zajdzcie do Wiszowego dworu... Tam was
ugoszczg radzi.

— Na noc? Do Wiszowego dworu? Nie moimi nogami — rzekt $lepiec. — Nogi
stare i starte. Dybie nimi powoli... Jak $limak si¢ wloke... A co ujd¢ kawal drogi, sigé¢
i spocza¢ kazg nogi. A do Wisza, do starego, daleko... Daleko...

— Przecie wy tam zajdziecie — méwit Sambor. — A gdy u wrét staniecie, pozdréw-
cie ich tam od tego, co dzi$ ich pozegnal.

— Wy z Wiszowej zagrody? — spytal stary. — A ktéz z wami, a wielu... Czuje ludzi
dokota? Chociaz oczy nie widzg...

Wichizyna (z ukr.) — chata, chatupa. [przypis edytorski]
W2g¢¢g a. ggsle — ludowy instrument strunowy, smyczkowy. [przypis edytorski]
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gpiew



Wtem Smerda wtracil:
— Kneziowscy ludzie... Hej! Do grodu jedziemy, do stolba. I ten z nami. A wy
byliscie na grodzie?

— Dawniej... Dawniej! — rzek} stary. — Teraz tam nie ma po co... Tam mieczyki
spiewajq i zelazo gra... Piesni stucha¢ nie ma czasu.
Westchnat.

— A po co kneziowi piesi? — zawotal Smerda. — To babska rzecz.

— A wojna... Wojna — jakby sam do siebie méwil $lepy Stowan — wojna dzikich
zwierzat sprawa. Poki obcy duch nie zawial na Polany, orali ojcowie i $piewali, i bogéw
chwalili w pokoju, or¢za nie potrzebowali, chyba na zwierza...

Smerda si¢ rozémial.

— Eh-e! — rzekl. — Nie te to czasy!

— Nie te $wigte czasy, co bywaly — ciagnat $piewak $lepy. — Nie te czasy, gdy
u nas gesli bywalo wigcej niz zelaza, a $piewu niz placzu. Dzi$ lepy geslarz lasom pieje!'3,
a stucha¢ go nie ma komu. Niech si¢ ucza lasy, jak zyli ci, co $pia po mogilach, po
kamiennych. A jak pomrg starzy, pie$n z nimi péjdzie do ziemi, synowie o sprawach
ojcdw wiedzied nie beda, zamilkng mogily. Stary $wiat padnie w ciemnoéci...

Moéwit tak z wolna, a stowo w pieéni przechodzilo nieznacznie i nie postrzegt sig, jak
nuci¢ zaczal. Rece, chleb porzuciwszy, same po strunach biegaé zaczely, a struny skarzyé
si¢ 1 plakad.

— Jam moze $piewak ostatni — rzucil Stowan. — Mnie oczy wybrano w mtodosci,
aby dusza w drugi $wiat patrzala. Jam wszystkie ziemie zwedrowal, a nie widzial zadnej, od
Dunaju huczacego do Bialego Morza!'4, od Chorbatych Gér!'s wierzchéw, az do laséw
u Eaby. Niosly mnie nogi, nie oczy, bez drogi; gdzie dola wiodla, gdzie si¢ ludzi zebrata
gromada. Siadatem na ziemi, stawali kolem nade mna, niewiasty plaskaly w dfonie, starzy
po ojcach plakali. Szedtem od uroczyska do uroczyska, od mogily do mogily, od zdroju
do zdroju... Hen, hen, az gdzie si¢ koriczy ludzka mowa.

Zamilkl. Smerda pét stuchal, pét drzemal. Gdy ustal, odezwat sic.

— Spiewaj, $piewaku, dale].

— O czym wam $piewa¢? — mruczal jakby sam do siebie $lepiec. — Wam piesni
innej potrzeba, wy starej nie rozumiecie. O czym $piewal? O praojcach znad Dunaju,
o prapraojcach ze wschodu, o braci znad Eaby i Dniepru!'6? Wy ich nie znacie, o bialych
i czarnych bogach, o Wisznu!!? i Samowile!18?

Glos mu si¢ znizal, glowa trzesta...

— Dawniej bywalo inaczej! Spiewaka witaly gromady, wiodta starszyzna pod $wiety
dab, nad $wigty zdrdj, na horodyszcze!!® wiecowe, na zalniki'?® mogilne. Starzy i mlodzi
stawali kolem, stuchali... Miéd i piwo przed $lepym stato, wianki mu kfadli na skronie. Na
grodzie knez dawal mu fawe okryta, miejsce poczestne!?!. Dzi§ my pastuchom $piewamy
na wygonie... O glodzie i wodzie.

— Spiewaj no, stary... Spiewaj! — rzekt Smerda.

— Spiewaj nam! — powtorzyli za nim drudzy...

Stowan w struny uderzyl.

— Hej! Hej, postuchajcie... Starej piesni znad Dunaju.

Cicho si¢ stato dokola — on nucil stabym glosem:

W3pieje — tu: $piewa. [przypis edytorski]

W4Biate Morze a. Morze Biale — morze $rédladowe, stanowigce czgé¢ Oceanu Arktycznego, potozone migdzy
Pétwyspem Kolskim a wybrzezem pdinocnej Rosji. [przypis edytorski]

115 Chorbate Géry a. Karpaty — lanicuch gérski w $rodkowej Europie, ciagnacy si¢ tukiem przez terytoria
o$miu krajéw: Austrii, Czech, Polski, Stowacji, Wegier, Ukrainy, Rumunii i Serbii. [przypis edytorski]

16 Dniepr — rzeka w Rosji, na Bialorusi i Ukrainie, w zlewisku Morza Czarnego (df. 2285 km). [przypis
edytorski]

17 Wisznu — w hinduizmie bog przenikajacy wszystko i wszystko w sobie zawierajacy, zwigzany ze $wiatlem,
ogniem i Storicem. [przypis edytorski]

U8Samowita a. Samodiwa — demon folkloru bulgarskiego, pokrewny rusatkom. [przypis edytorski]

horodyszcze — miejsce, na ktérym stat dawniej gréd. [przypis edytorski]

12024lnik (daw.) — cmentarz. [przypis edytorski]

2ipoczestny — bedacy oznaky czci wobec kogo$; godny, naczelny, najwazniejszy. [przypis edytorski]
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Spiew, Poeta, Poezja,
Historia, Wojna, Pamig¢,

Wzrok



— Zza rzek siedmiu, zza gér siedmiu, znad Dunaju piesa ta leci. Krél dunajski w wiel-
kiej trwodze; z wielkim ludem Czytaj idzie. Zabraklo mu ziemi doma; siolom!2 roli,
bydhu paszy i do Boga Wiszny wota: ,Lud umiera, daj mi ziemi”. Bdg si¢ ulitowal, rze-
cze: ,Tam, za Dunaj idz z gromada, na pustynie, na szerokie. A ty, krélu na Dunaju,
nie waz mu si¢ sta¢ oporem”. Rece tamie krél w rozpaczy! Czytaj zawojuje ziemie, Czytaj
panistwo mi podbije! Czy pokojem i8¢ czy wojng? Czy mu opér stawi¢ zbrojno? Dziewki
wola: ,Radz, dziewczyno...”. Kamiana mu radzi: ,Krélu, wojsko postaw nad Dunajem.
Nie zwojuje ludu twego”. Czytaj idzie, thumy za nim; ke¢dy przyjdzie, lud zabiera, i$¢ mu
kaze. Dziewki placzg, on im rzecze: ,Ezy otrzyjcie, wiodg was w zielone kraje, kedy dzicy
ludzie zyja, roli ora¢ nie umiejg... Bedziem uczy¢ i panowal...”. Dziewkom oschly fzy
i idg... Idg, id3, Dunaj bialy stal na drodze... Z wzd¢ta wods... Lody na nim roztaja-
ly... Krél Dunaju strzeze brzega. Wojsko wielkie, jak przejé¢ wody? Jak pokonaé wojska
site? Mysli Czytaj, mysli, wola: Na kolana, do modlitwy, Bogu médlcie si¢ Koladzie,
Samowile, co wiatr trzyma. Niech rozpusci wiatrom wodze, niechaj Dunaj lodem stanie.
Przejdziemy go suchg noga”. Padli na twarz przed Kolads, modlg si¢ do Samowily. Wia-
try przyszly, Dunaj Sciely, wojska idg suchg nogg. Krél dunajski stuchat rady. Wojsko
zebral, stoi w polu, u Dunaju legt obozem... Samowila wiatrem smaga i na Dunaj wieje
mrozem, a gorgcym wojsko pali. Przeszli Dunaj... A gdzie stalo wojsko, ko$¢mi pobie-
lato. Kamiana patrzy i placze. Czytaj wnet zajmuje ziemie, ptugi idg w zyzne pole, bydio
ryczy, domy staja, ludzie uczg si¢ sia¢ ziarna. O Kamiano, rada marna! Przeciw Bogom
nic nie nada'?. I Kamiana leci blada, w bialy Dunaj glows pada. Pieés si¢ o tym ludziom
pieje. Bég wam zdrowia niechaj daje, a pie$ni przy mnie niech zostaje...

Skoriczyt $piewak, panowalo milczenie.

— Inng jeszcze — zawolal Smerda. — Nie zatuj nam, stary!

Slepiec znowu uderzyt w struny.

— Dluzsza to piesi, od Chorbackich Gér — rzekt — mlodsza piesn, moze si¢ wam
spodoba lepiej.

I nut¢ wzigl tez inna, razniejsza a ognistsza, i slowa mu zywiej biec zaczgly, a biale
oczy polyskiwaly straszno.

— Wisto biata, matko biata, czemu metne wody twoje? Jakze metne by¢ nie maja,
kiedy do nich tzy padaja? Lud u brzega rece lamie, rece famie i ratunku wola, a ratunku
nie ma... Smok w pieczarze siadl pod gora; co zobaczy, to pochlonie, co pochwyci, to
pozera. Kiedy z glodu ryczy wéciekly, cata gora drzy od ryku. Kiedy syty dysze'?4 w jamie,
oddech powietrze zaraza... Noc i dzieni spoczynku nie ma: pola puste, lud ucieka, zwierz
do lasu goni z trwogg... Trzody wyplenit i ludzi, dlawi niewiasty i dzieci, a nigdy pastwy
nie syty, ciagle ryczy, ciagle dyszy. Czymze zgladzi¢ zmije, smoka? Miecz mu skéry nie
przebije, patka czaszki nie roztrzaska, gardla mu nie zdusza dlonie i piorun go nie zabije,
i woda go nie pochtonie, i ziemia go nie przykryje. Krak na grodzie smutny siedzi, mysli,
duma, brod¢ zwija, podparl si¢ i patrzy w ziemig. ,Jak mam pozy¢i? tego smoka, jak
potwore t¢ umorzy¢!26?”, mysli miesigc, mysli drugi, smok zre ludzi, mysli trzeci, a smok
ryczy... ,Rady! Rady!”, placze, rece zatamuje, ,,Jak mam pozy¢ tego smoka, jak potwore
t¢ umorzy¢?”.

Siedem razy miesiac!?’ rosénie, siedem razy si¢ roztapia, az Krak Skube¢ wota¢ kaze.
»Skubo, czlecze, rob coé rzeke!2: zabij wolu, owce zabij, wngtrznosci wyrzué do wody,
a smoly wezmij gorgcej, a siarki nabierz palacej, a wegli, nabierz czerwonych. Wypchaj
$cierwo siarka, smota, podrzué je pod smoczg jamg, kiedy zmij'? zaryczy z glodu. Smok
niech ogien ten pochlonie, niech mu wnetrznosci przepali, niech peknie dzika potwora”.
Poszedt Skuba i tak czyni, jako madry krél rozkazal. Zabit wolu, owce zabil, nadziat siarks,
weglem, smolg, do pieczary je przywleka.

122500 — wie$. [przypis edytorski]

Bpie nada (z ros.) — nie wolno (w domyéle: czyni¢). [przypis edytorski]
124lysze — dzi$ popr. forma 3 os. Ip: dyszy. [przypis edytorski]

125pogy¢ — tu: zmoc, zwalczyé, pokonal. [przypis edytorski]

126y morzy¢ — tu zabi¢; sprawié, zeby kto$ umarl. [przypis edytorski]
imiesige (daw.) — ksigzyc. [przypis edytorski]

128¢0¢ rzekg — co ci méwig. [przypis edytorski]

129%mij — tu ogolnie: gad. [przypis edytorski]
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Gdy smok wyje z glodu wéciekly i glodna paszczg otwiera: Nasci strawe, zmiju-smo-
cze. Polyka straszna paszczeka, ryknie, az drzy géra cata i gréd ze stolbami si¢ chwieje.
W smoku palg si¢ wnetrznosci, trzewia ogied mu wyzera. I z jamy glowe wywleka, leci
do Wisly i ztopie. Zlopie, az si¢ nadat caly i, ryczac, rozpukt'®°, i zdycha.

Wtem Krak z mieczem idzie z grodu, leb zmii strasznej ucina, na zerdz go wtyka
wysoko. Patrzaj, narodzie méj mily, ze si¢ twe meki skorczyly. Pracy niosg wies¢ we-
solg, wiatry polami z nig biegg, niech rolnik wychodzi z ptugiem, niech pastuch bydio
wyzenie'3!, niech dzieci ida na laki. Nie ma juz smoka na ziemi.

Nad smoczg jamg na gérze gréd si¢ kamienny podnosi, tam Krak kréluje spokojny,
na cztery strony spoziera, cztery zwojowal narody. A broda rosnie mu siwa i juz mu
piersi zakrywa, juz i do kolan mu si¢ga. A kiedy dotknie si¢ ziemi, krél wie, ze umrzed
mu pora. Ni si¢ weseli, ni smuci, ze swe krélestwo porzuci, dwu synéw ma juz u boku
i corke, Wande, ma jedng. Broda dorosta juz ziemi. ,,Przyszia juz na mnie godzina; wezcie
krélestwo na dwoje. Siostrze da¢ krélewskie wiano i Zyjcie w braterskiej zgodzie. Placz
po swym ojcu, narodzie!”. Nardd zaplakal i cialo niesie na gore Lassote!32, na stosie go
posadzili, tryzng'33 z obiatg!34 sprawili, popioly Kraka zebrali, kazdy wziat po garsci ziemi,
szli i sypali, dopéki mogita w gére nie wzrosta.

Kraj na pét bracia dzielili, poczng panowaé Krak z Lechem. I Krak ma ziemi polowe
i Lech potowe ma ziemi. Lech patrzy na brata z trwogg: ,Starszy mi kark zgniecie noga.
Jedzmy do lasu na towy, bracie, na zwierza dzikiego, jedzmy razem w puszcz¢ ciemna...
Bedziemy goni¢ jelenie, bedziem zabija¢ niedzwiedzie”. Siedli na kon, siostra z wiezy
prosi: ,Nie jedzcie na fowy! Krucy dzi$ krakali rano i sen miatam w nocy krwawy. Wez-
cie czeladz, wezcie z sobg, zwierz jest dziki, las jest czarny”. A Krak $mieje si¢ i rzecze:
yZwierz i las nie straszny dla nas”. Az w puszcze ciemng wjechali; wtem mlodszy staje
i rzecze: ,Tutaj ci, bracie, umiera¢, ja cale pafistwo zagarne”. Rzekt i mlotem w skron mu
ciska, az krew szkarlatna wytryska i Krak na ziemie upada. Co tu czyni¢ z cialem brata?
Z ziemi wilcy je wygrzebia, po trupie poznajg ludzie. Mieczem go rabie na ¢éwierci, tnie
go na drobne kawaly i na rozstajach je grzebie. Piaskiem bialym przysypuje, nogami ubi-
ja ziemie. Ksiezyc i gwiazdy patrzaly, puszcza ich widziala ciemna; ksiezyc, gwiazdy nie
wydaly, puszczy nike nie shuchat glosu.

Jedzie na gréd Lech i placze, suknie rozdarl, rece tamie: ,Biada mi, oto zwierz srogi
brata zagryzt w ciemnym lesie. Krew widzicie na mej szacie, bom go bronit nadaremno”.
Lech wzigl po nim ziemig cala i sam panowal na grodzie. Na rozstajach kedy cialo bialym
piaskiem przysypane, jasne lilije wyrosly, kwitng i z wiatrem bujaja, wiatrom, jeczac,
powiadaja: , Tutaj jest Kraka mogita, reka brata go zabila”. Ludzie idg nocg droga, dziwne
glosy slysza z trwoga, wiatr odwiewa Kraka cialo. Na zamek niosg je ludzie, starszyzna
na grod sie zbiera. Niechaj ten, co zabil brata, idzie z ziemi na kraj $wiata, kedy oczy go
poniosa.

Wanda zostala jedyna, ktéra bogom $lubowata. Ona be¢dzie nam krélows. ,Jak mam
by¢ krélows wasza, kiedym bogom $lubowala, ze meza nie bede miata?”. ,Wanda morza,
Wanda ziemi, Wanda powietrza krélowa”, naréd $piewa i wykrzyka: ,Cérka Kraka niech
panuje!”.

Na granicy, na rubiezy, Niemiec siedzi jak lis w jamie, wies¢ do niego szybka biezy,
dziewka siedzi na stolicy, wianek ma miasto'3> korony, kadziel miasto miecza trzyma,
meza nie chee, pana nie ma!

Rytgar kupy zbiera zbrojne, na bezbronny kraj, na wojn¢. I staneli na granicy, i $le
posly do dziewicy: ,Mezem twoim cheg by¢, Wando, lub twe ziemie ogniem, mieczem
przejdziem, spalim i wysieczem”. Juz pola wojsko zalewa i las oszczepdw sig jezy, $wiecg
tarcze, chrzeszeza bronie. Przyszly posly, Wanda staje. ,Slubowatam bogom wiare, meza
nigdy mie¢ nie bedg. Cheecie wojny? Wojsko sprawie, niech rozstrzyga bitwa krwawa”.

B30rozpukt — rozpekt; pekl; por. wyrazenie: Smiac sig do rozpuku. [przypis edytorski]

Blyyzgenie — wypedzi (na pastwisko). [przypis edytorski]

132] gssota a. Lasota — wegdrze w Krakowie. [przypis edytorski]

133tryzna — stypa; starostowiaiski uroczysty obrzgd pogrzebowy obejmujacy uczte, wspomnienie zmartego
oraz urzadzone na jego cze$¢ igrzyska. [przypis edytorski]

B4obiata — ofiara skladana bogom u daw. Stowian. [przypis edytorski]

BSmiasto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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Brat, Wiadza, Podstep,
Morderstwo, Las, Ciato,
Klamstwo, Prawda, Kara,

Wygnanie

Kobieta, Krél, Wiadza,
Bog, Malzedstwo, Maz,
Niemiec, Chciwo$¢,

Zwycigstwo, Ofiara



Posly poszly, wojska plyna, pola, géry wnet obsiadly, Wanda z mieczem, skronie w wian-
ku, przodem jedzie, twarza $wieci. Patrzaj Niemcze, licz swe sily. Spojrzat Rytgar, kedy
byly, ani $ladu ani slychu, pierzchlo wojsko w lasy, gory. Sam si¢ zostal Rytgar srogi.
Losy swoje klnie i bogi, miecza dobyl, pier§ przeszywa, ,Krolujze, Wando szczgsliwa”.
Zwycigska wraca krolowa... I na gréd swéj naréd wola. Wyszla z wianuszkiem u czola,
w sukni bialej, z kwiatkiem w dloni.

yPozdrawiam was, cni ojcowie. Przyszia na mnie ma godzina, zyciem bogom $lubo-
wala, na raz oddam im je cale, niz o r¢ke bi¢ si¢ majg ci, co ziemi pozadaja. Wiedzcie
mnie do Wisly brzega, nad glebine, nad wir wielki”, rzekla i w Wiste si¢ rzuca. Narod
placze swej krélowej, caly si¢ zbiega do ciala i sypie pani mogile, i pie$n o niej wieczna
Spiewa.

Bég wam zdrowie niechaj daje, a pie$fi przy mnie niech zostaje...

Nieopodal siedzacy Hengo, gdy o Rytgarze zaspiewal stary, jat dysze¢ i sapa¢ tak, ze
go $lepiec poczul. Whnet tez, ledwie dokoriczywszy, poczal, kijem si¢ o ziemi¢ opierajac,
podnosi¢. Pomogli mu Sambor i pachotcy.

— Céz ci to, stary? — zapytal Smerda.

— Obcegom poczut — rzekt trzgsacym glosem Stowan. — Przed obeym $piewalem...
Jakbym midd lat w katuze!

I wnet, mruczac niespokojny, z nas¢pionymi brwiami, wyrywac si¢ zaczat do pocho-
du, chlopca przed sobg kijem gnajac. Nie $miano go wstrzymywa¢. Pare razy gniewny
odwrécil glowe i oddalil si¢ szybko, dionia ucisnawszy struny, aby diwicku wyda¢ nie
$mialy, usta zacisngwszy, aby si¢ z nich glos nie dobyt.

v

Cala tez gromada do koni zaraz ruszyla, bo czas bylo w dalsza droge. Tuz i rzeke w brod
przebywaé bylo potrzeba, a Gerda na swojego konia wzigl Sambora... Na przeciwnym
brzegu widnialo pélko, zasiane i obrzucone zasiekiem!'3¢, ale niedzwiedzie go nocg spla-
drowaly. Las byt tu przerzedzony, pnie w nim sterczaly poopalane. Dalej pasto si¢ koni
stado i zbrojny czlek go pilnowal z rogiem u pasa, a patka nasiekiwang!¥” w r¢ku. Znowu
przejechali gaj i tu dopiero szersza pola przestrzen przed nimi si¢ odkryla. Nieopodal
juz widaé bylo jezioro wielkie, w kt6érym si¢ storice zachodzace przegladato. Nad wodami
jego ptastwo unosilo si¢ stadami, czéna staly u brzegéw, inne przesuwaly w dali.

Hengo i Sambor, podnidstszy oczy, ujrzeli w odleglosci wysoka, szarg wiez¢ wyniosla:
stolb grodowy, ktéry okolicy panowal. Stat nad brzegiem samym, pos¢pny jakis i straszny,
a dokota pod nim cisn¢ly si¢ zr¢by budowli, szopy i chaty.

— To kneziéw grod!38! — z duma zawolat Smerda, zwracajac si¢ ku Niemcowi i wska-
zujac stolb w oddaleniu. — Przybedziemy na czas, nim si¢ do snu zabiorg.

Towarzyszom oczy zaswiecily, Sambor ponuro spojrzat przed siebie, konie zaczeto
zywiej popedzad, tak ze parobczak biegiem je dogania¢ musial. Niemiec spode 1ba rozpa-
trywal si¢ bacznie.

W miarg jak si¢ zblizali, gréd coraz wyrazniejszym si¢ stawal. Wieza z szarych kamie-
ni w oczach im rosla; u podnéza jej rozeznawali dwér malowany, chaty, zabudowania,
szopy, w czesci watami ostonione. Do muru stolbu przypieraly obszerne, z drzewa wznie-
sione domostwa, z dachami ze szczap drewnianych, przez ktdre teraz miejscami dym si¢
dobywat. Okolo grodu ludzi i koni wida¢ bylo gromady i stada. U brzegu poili bydlo
parobcy. Na walach chodzili zbrojni ludzie, w zelaznych czétkach na glowie, z dzidami
w reku...

Wal i réw gleboki oddzielal od ladu grodzisko, przezen most zamykany prowadzit
warowny i ha¢'®® na jeziorze... Jechali dlugo, nim nareszcie pod wrota ciasne przybyli;
poznano Smerde i otworzono je zaraz; a za nim jadacego ujrzawszy Hengg, ciekawi cisnaé
si¢ zaczeli i dopytywad.

B6zasiek — tu: rodzaj ogrodzenia z galezi, nielaczonych ze sobg, lecz luino rzuconych. [przypis edytorski]

Ypatka nasiekiwana — patka drewniana ponacinana tak, aby z jej glowicy sterczaly ostre drzazgi. [przypis
edytorski]

38knezidw gréd — daw. forma D. lp; dzi$: grod knezia. [przypis edytorski]

139ha¢ — grobla z pni i galezi drzew. [przypis edytorski]
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Niemiec i teraz nie okazywal po sobie trwogi, z konia zlazl, cugle wzial w reke i po-
stgpowal spokojnie za swym przewodnikiem. Mingwszy ha¢ i mosty, weszli w obszerne
podwdrze, na ktérego koncu jednym stala wieza, niemajaca wnijécia'® od dotu, bo do
niej dostawano si¢ tylko po drabinach. Tuz do niej przypieraly kneziowskie izby i komory,
a przed nimi ciagnelo si¢ podsienie dlugie, na drewnianych stupach oparte. W posrodku
dworu, ktérego $ciany i stupy bialo, zélto i czerwono okraszone byly, wznosito si¢ szersze
wnijécie, na grubszych wsparte podporach, misterniej rzezbionych. Tu wokét staly lawy
szerokie, a z tego siedzenia podwérze cale, wszystkie budowy, waly, jezioro i brame widaé
byto.

Gdy Smerda z ludzmi swymi zajezdzal na podwoérze, w ktérym sie doé¢ krecito czela-
dzi*, u wnijécia stal wlasnie w kolpaku!® z futrem i pidrem bialym, $redniego wzrostu,
przysadzistej postawy mezczyzna z twarzg czerwong, czarnym wlosem dlugim, rzadks
brodg, dzikim a ostrym wejrzeniem. Zdawal si¢ stad dozorowaé, co si¢ na zamku dzia-
lo. Sam stréj jego oznajmywat'¥ pana, oblicze wigcej jeszcze. Suknie mial tym prawie
krojem, co wszyscy, z szerokimi rekawami, ujetg pasem nasadzanym mosieznymi i srebr-
nymi ozdobami, szyje obnazona, na nogach skérznie sznurami wetnianymi, czerwonymi
poopasywane. Lecz suknia byla z cienkiej tkani, lamowana bogato, za pasem tkwil miecz
w $wietnej oprawie, a na taficuszku takiz néz wisial.

Stojacy rece obie zalozone mial za pas, czapke na oczy nasunigta, brwi zmarszczone
i postawe grozna. Zaledwie go z daleka ujrzawszy, spokornial Smerda, z konia zeskoczyl,
glowe obnazyt i pochylony poszed! ku niemu. Zblizajac si¢, przygial si¢ nizej jeszcze, reke
do stop pariskich przykladajac.

— A kogbie$ to pojmal na drodze? — zawotal glos gruby i schryply. — To nie swoj?

— Znad Eaby, Niemiec, przekupien — poczagl Smerda sttumionym glosem. — On
si¢ tu pono nie pierwszy raz po kraju walesa... Znalazlem go w goscinie u kmiecia Wisza,
kto wie, w jakich naradach? Dlatego kazalem mu jecha¢ za sobg. Ale mi si¢ nie opie-
rat weale, owszem ureczyl'¥ mi, ze byl do Miloéci Waszej wyslany i pragnal jej czotem
uderzy¢...

Milczac, popatrzat knez na méwigcego i na Hengg, ktéry stal z dala, jakby w oczeki-
waniu. Nie dal zrazu odpowiedzi zadnej i po dtugim namysle zbyl Smerdg obojetnie.

— Niech tam na waszych rekach zostanie... U mnie dzi$ goscie, czasu nie ma... Nie
da¢ mu zazy¢ glodu, nakarmi¢ i napoié... Jutro rano przyprowadzicie go do mnie...

Smerda powtérnie do stdp si¢ poktonit.

— Od kmiecia Wisza wziglem parobka, zdréw i silny, bedzie oszezep i dzidg nosil.
Ludzi mamy malo, miloéciwy panie... Sykal, stary waz, ale musial go dac...

— Sykaja oni wszyscy — mruknat knez — az ja im pyski pozatulam i milcze¢ a stu-
cha¢ naucze... Znam ja ich, stara, wilcza swoboda wije si¢ im po glowach... Slepe dziady,
piesni o niej $piewajac, ludzi buntujg... Dzicz t¢ w peta wzigé trzeba...

Smerda si¢ nie wazyt odpowiadag, stal z pochylong glowg i zwieszonymi rekami.

— Wisz! Wisz! — ciagnat dalej, przechadzajac si¢ po wystawie!4>, knez. — Znam ja
go, on si¢ tam na puszezy sadzi kneziem!“¢ i panem, a mnie znaé nie chee...

— I bogaty — szepnal Smerda. — Jaki tam wszystkiego dostatek! Ludzi, stada,
dobytku, piwa i miodu... Kto go wie, moze nawet kruszcu, srebra i zlota! Ze wszystkimi
kmieciami tak, mitosciwy panie...

— Do czasu... — zawarczal kneZ i usiadt na fawie.

Smerda poszed! spetnié rozkazy. Hengo tez czekal na nie, nie oddalajac si¢ od sakwy
swojej, na ktérg wiele chciwych oczu skierowanych byto.

— Milo$ciwy pan az jutro dopiero do siebie was przypusci — rzekt mu Smerda po
cichu. — Macie czas spocza¢ i jezyk nagotowal. Przykazal mi, abym was glodem nie

W0ynijicie (daw.) — wejscie. [przypis edytorski]

11 czeladz — shuzba we dworze. [przypis edytorski]

192kolpak (z tur.) — wysokie, spiczasto zakoriczone nakrycie glowy bez daszka, obszywane futrem. [przypis
edytorski]

3oznajmywa¢ — dzié: oznajmiad a. znamionowad. [przypis edytorski]

Yyreczyd — dzi$: zargezy¢, zapewnid. [przypis edytorski]

Syystawa — tu: ganek; zadaszona przybudéwka przed wejéciem. [przypis edytorski]

Yéon sig (...) sqdzi kneziem — uwaia si¢ za kniazia. [przypis edytorski]
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morzyl, a u nas tez nikt z niego nie umarl, chyba w lochu pod wiezg... — dodat z u$mie-
chem. — Dzi§ — szepnal na ucho Niemcowi — dzi$ jego mito$¢ ma chmurne czoto
i oczy krwawe... Lepiej, ze was na jutro odlozyl... — Zblizyt si¢ jeszcze bardziej do ucha
Hendze. — Nie dziw, ze troche gniewny, wezoraj mu, slysze, synowcal?” przyprowadzili,
ktéry byt zbiegt i z kmieciami si¢ wachal... Trzeba mu byto, sadzac'“® do ciemnicy, oczy
wylupi¢, aby szkodliwym nie byl. Zawsze to swoja krew... I Leszek.

Smerda potrzgst ramionami.

— A i ludzi jego dwu musiano powiesi¢... Szkoda, zdaliby si¢ na wojakéw, zdrowi
byli, ano niebezpieczne wilki...

Smerdzie czy si¢ gadaé chciato, czy sobie Niemca zaskarbial, ciagnat dalej uwagi swoje:

— Nielatwe tu panowanie, lud niedobry... Z kmieciami nieustannie spory, ale ich
po trosze knez wytrzebi, karmi, poi... Za jezyk ciagnie... A w koricu...

Rozémiat si¢ dziko i spojrzat ku domostwu.

Hengo mial tez czas rozpatrywac si¢ po dworze, a ze wiele $wiata i grodéw widywat,
dlatego moze tu nic go nie dziwito i strachem nie ogarnialo, cho¢ twarzami dzikimi byt
otoczony i ludzie zdawali si¢ tylko czeka¢ skinienia, aby si¢ rzuci¢ na niego. Obchodzili
go, przypatrywali sig i slyszal, jak dokola powtarzano: ,Niemy, niemy!”.

Wtem, gdy tak stal, jak gdyby na co$ oczekujac, ujrzat schludnie odziane pachole!#,
z dtugimi wlosami na ramiona, ktére mu kiwnawszy glows, dato znak, aby szed! za nim.

Gerdzie poleciwszy konie, Hengo, postuszny, w trop udal si¢ za przewodnikiem.

Przez szeroka brame w $cianie dworu weszli z nim na drugi grodu dziedziniec. Tu
inaczej jako$ i nie tak po wojennemu wygladato. Podsienia malowane byly jasno i ku
sforicu obrécone, na sznurach w nich wisialy schngce bielizny i odzieze niewiescie. Kilka
starych drzew rosto w posrodku. W glebi wida¢ bylo przesuwajace si¢ biatoglowy i bawigce
si¢ w piasku dzieci.

Pachole, palec na ustach polozywszy, z wolna prowadzito Henga ku drzwiom w bocz-
nym dworze, a gdy si¢ te otwarly, znalazt si¢ w picknej izbie, ktérej okiennica szeroko
otwarta byla na jezioro. Brzask wieczora wchodzit tedy do érodka.

Znaé bylo mieszkanie niewieécig przystrojone reka.

Przepetniala je won jakichs$ zi6t jakby $wiezo powiedlych. Na drewnianym stotku
przykeytym poduszka, naprzeciw komina, na ktérym ogien si¢ palil, siedziala niewiasta
w sukni welnianej, faldzistej, w zastonach bialych, otaczajacych twarz i glowe, na ktérej
licu resztki wielkiej niegdys$ pigknoéci znaé bylo. Z niej teraz tylko para oczu czarnych,
palajacych zostata. Obok na malej fawce drobne garnuszki, miseczki i kubki staly i ziota
lezaly pekami nagromadzone.

Z ciekawoscig patrzala na wchodzacego, gdy ten pokornie kianiat si¢ jej do samej ziemi
— uémiechneta si¢ i odezwata dont w jezyku laséw Turyngii'®, mows, ktéra serce Hengi
rozradowala:

— Skad jeste$?

— Milo$ciwa pani — rzekt Niemiec, ogladajac si¢ po izbie, w ktérej ciekawe krecily
si¢ niewiasty — jestem zza Laaby, ale nawyklem wlbczy¢ si¢ po $wiecie, a do domu rzadko
zagladam... Troche tutejszego jezyka umiem, wigc woze im towar z zachodu i mieniam
g0 z nimi.

— Mieniasz? Na cbz? — spytala niewiasta. — A ¢z z tej dziczy i ngdzy wyniesé
mozna? Zlota ni srebra, ni zadnego kruszcu nie majg... Jak zwierzgta po lasach zyja...
Miast u nich nie ma ani wsi nawet... A ludzie...

Westchneta. Hengo si¢ ciekawie wpatrywal w siedzacs, siegnat nieznacznie do kie-
szeni, dobyt z niej pierScielt z kamieniem i z dala go ukazal. Ujrzawszy go, zerwala si¢
z siedzenia niewiasta, dala znak ciekawym, aby odeszly precz, odprawita pachole za drzwi
i zywo przyblizyla si¢ do Niemca. Ten przyklakl na jedno kolano.

synowiec — syn brata. [przypis edytorski]

148sqdzgc — tu: wsadziwszy. [przypis edytorski]

9pachole — starsze dziecko (najczedciej chlopiec), ktdrego jeszeze nie mozna zaliczy¢ do mlodziezy. [przypis
edytorski]

150 Tyryngia — kraina w $rodkowej czeéci dzisiejszych Niemiec (obejmujaca m. in. Weimar, Jene, Erfurt
i Eisenach); od V w. ksigstwo plemienia Turyngéw, w potowie VI w. podbite przez Frankéw, schrystianizowane
w VIII w., od poczatku w. IX (ok. 804 r.) jedna z marchii paristwa Karola Wielkiego. [przypis edytorski]
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— Ty mi przynosisz postanie od mojego ojca? — zawolala.

— I od synéw waszych, milosciwa pani — dodal, powstajac, Niemiec.

— Od synéw — powtdrzyla, rece zalamujac radosnie i podnoszgc je nad glowe. —
Méw, méw mi o nich dhugo, wiele...

Siadla znéw w krzesle, opierajac sie na dloni, to spogladajac na Henge, to na ogien,
przy ktérym ziola si¢ jakie$ smazyly, a woni ich ostra izb¢ napelniata.

— Ojciec stary — moéwil postaniec — milo$¢ wasza pozdrawia. On mi na znak dat
ten pierScien, aby wiara dana mi byta.

Zblizyt si¢ na krok i znizyt glos nieco.

— Dochodzily tam wiesci rézne... Ojciec mitosci waszej byl niespokojny... Gotéw
jest przyby¢ na pomoc z ludZmi, gdyby jakie grozilo niebezpieczeristwo... Z tym mnie
posyla.

Niewiasta zmarszczyla brwi, biala jej reka podniosta si¢ z oznakg lekcewazenia.

— Knez wam powie sam, czy mu tego potrzeba — rzekla — lecz damy rady i bez
pomocy przeciw stryjom, synowcom i kmieciom... Sg réine sposoby...

To méwigc, jakby mimowolnie popatrzala na ogien i ziota.

— Kmiecie od dawna si¢ burzg, ale juz ich wielu nie stalo. Ubywa co dzied... Nie
boim si¢ ani ich, ani nikogo, gréd mocny, ludzi duzo... A méj pan milosciwy umie ich
pozy¢. Méw mi o dzieciach... Widziale$ ich obu?

— Na me wlasne oczy — rzekt Niemiec. — Pigkniejszych mlodzianéw nie ma na
$wiecie, ani lepiej robiacych bronig i koniem... Wszyscy si¢ im dziwuja...

Niewiescie rozjasnilo si¢ lice.

— Mogliby juz do domu powracaé — dodat Hengo — aby stana¢ u boku mitosciwego
pana...

— Nie, niel — przerwala siedzaca. — Na to nie czas jest jeszcze. Nie chee, aby
patrzyli, co tu si¢ dzia¢ musi, nie chcg, aby zawczasu z wlasng krwig do walki wystepowali...
Przyjdzie spokéj wkrotce, nadwezas ich zawotamy... A! Ja ich nie widzialam tak dawno
— dodata. — Odebrano mi ich dla wojennego rzemiosta, by si¢ go u dziada i u naszych
uczyli... Tyle lat! Tyle lat... Widziale$ ich obu? — powtérzyla.

— Niejeden raz — méwil Hengo. — Cho¢ pare lat starszy, knez Lech jak rowie$nik
obok brata wyglada. Oba silni i zdrowi... Ciskaja widczniami jak nik... Strzelajg z tukéw
do ptaszat... Najdziksze dosiadajg konie...

Blyszczaly oczy matki.

— Pickniz sg?

— Nie mogg by¢ piekniejsi nad nich! — odpowiedziat Hengo. — Wzrost wyniosly,
twarze jasne, modre oczy, jasne wilosy...

Us$miech poigral po ustach stuchajacej, ale zarazem dwie tzy perliste zbiegly po twarzy
bladej.

Cichsza zaczela si¢ dluga rozmowa, gesto posypaly pytania...

Mrok juz padat i tylko $wiatlo ognia oéwiecalo izbe, a Niemiec stal jeszcze i nie mogh
nasyci¢ ciekawo$ci macierzyniskiej; w ostatku go odprawila skinieniem: ,Do jutra”.

Sambora puszczono swobodnie w podworcach, mogt sie tez w nich rozgladaé. Na
wstepie schwycit go Kos, pacholek dawniej mu znany, i poprowadzit do komory, w ktérej
si¢ druzyna'®! mieécita. Nie bylo jej teraz, gdyz jedni na walach, drudzy na ustudze na
dworze, inni na haci stali, a gromadg caly zasadzil byt knez w bocznej izbie, uzbrojona,
nie bez celu. Mial kmieci w goscinie...

Kos tak nienawidzit knezia, ktéremu stuzy¢ byt zmuszony, jak wicksza cz¢$¢ dworni'>?
jego z laséw gwaltem pobranej. Z Samborem zrozumieli si¢ od stowa...

— A i ciebie tu do tej wilczej jamy weiagneli — szepnat pachotek.

— Silg, moca — odpart Sambor.

— A wiesz ty, jakie tu zycie? — spytal Kos.

— Czujg — rzekt Sambor.

— Niewola! Niewola! — poczat wzdychaé parobek. — Robig nami jak wotami, zne-
cajg si¢ jak nad psami. Psom kneziowskim ci tez lepie;.

Sidruzyna (daw.) — oddzial wojska. [przypis edytorski]
52dwornia — stuzba dworska, czeladz. [przypis edytorski]
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Jeli's3 tedy wzdycha¢ oba, a ze parno bylo w komorze; wyszli razem na wat pod wiezg.
Kos wskazal maty dziur¢ w murze, ktéra nad ziemi¢ wychodzita.

— Synowca tam spuscili wezora — szepnat — oczy mu wylupiwszy... Samem patrzal,
jak go ludzie trzymali, a stary Zrzega nozem mu zrenice wyjmowal... Krew jak Izy ciekfa...
Nie krzyczat nawet... A litodci tez nie prosil, bo wiedzial, ze jej tu nie znajdzie... Potem
go wpdl ujagwszy, powrozem spuscili do ciemnicy i tam mu wodg i chleb daja, poki nie
zdechnie... Na dworze si¢ odgrazaja, ze tak bedzie i innym...

— Jeteli si¢ to synowcowi dostalo, a céz bedzie kmieciom naszym? — ozwal si¢
Sambor.

Kos ramiona $cisnat.

— Bedzie toz samo, albo i gorzej — rzekt — jesli w czas rozumu nie dostang.

Ze dworu stycha¢ bylo sthumiong wrzawe.... Smiechy i wykrzyki.

— Tam si¢ to knez weseli — méwil pacholek — bo tak si¢ zawsze u niego zaczyna,
péki do zwady i do nozéw nie przyjdzie przy biesiedzie!>4... T dzi$ trudno, by si¢ skoficzyto
inaczej... Wprzédy tylko da sobie im podchmielié, bo po pijanemu latwiejsza sprawa...
Kmieci tak po kilkunastu $ciagaja na grod, laskawie przyjmuja, a malo kto wyjdzie caly...
Po trochu ich wytrzebi, reszta cicho siedzie¢ musi.

Popatrzat ciekawie na Sambora.

— Cbz wasi na to? — zapytal.

— Ja nie wiem — rzekl ostrozny przybylec's>. — Pewno by radzi co robi¢, a nie
mogg albo moze czekaj...

— Baby oni s3! — zawolal Kos.

— Gréd mocny — odezwal si¢ przybyly.

— Mocny — rzekt Kos — ale i kamienie si¢ walg... Jak postoi, mocniejszy bedzie,
bo mu ludzkie czaszki za podwaliny stang...

— Druzyna liczna...

Pachotek si¢ usmiechnat.

— Gromady liczniejsze od niej po mirach!% — rzekt cicho. — Gdyby rozum mialy...
U nas tu po niemiecku wszystko... Kneziowa, milo$ciwa pani, Niemkini rodem, Niemiec
si¢ tez placze niejeden. Mlodsze zony i naloznice takze zza Laby... I obyczaj zalabiariski, bo
knez swobody miréw i gromad zna¢ nie chce... ani o wiecach slysze¢... Dziewki niemiec-
kie prawig, ze go slyszaly méwiacego, jak sam sobie nie da rady, to Niemcéw sprowadzi.

Polozyt si¢ Kos na ziemi, a ze blisko okna byli od lochu, gdy ucichli, postyszeli jek,
ktéry nim wychodzit. Gluche stekanie cztowieka szlo jakby spod ziemi.

— Co on zawinil? — zapytal Sambor.

— Najwigcej tym, ze to krew ta sama, a on swojej kewi mie¢ tu nie chce, bo si¢ jej
boi... Ktéz wie? Zadano mu'¥’, ze z kmetami'®® si¢ zmawial, obiecujac im dawna przy-
wrbci¢ swobode...

Oba zamilkli. Poza nimi na podwodrzach buchaly niekiedy wrzawliwe $miechy sthu-
mione, a po nich nastgpowala cisza, to niby $piewy, nucone péiglosem. Na drugim cy-
plu zamkowym psy jako$ zato$nie wyly chwilami i kazdy gloéniejszy $miech wywolywal
to skomlenie dziwne. Nad jeziorem ksi¢zyc czerwony wznosit si¢ jakby krwig umyty...
Chmura siwa jak chusta na pét mu zwigzywata czolo. Jaki§ smutek i groza byly w po-
wietrzu... Parobczak, ktéry wezoraj stuchat nad rzeka stowika, dzi$ tu karmit si¢ psow
wyciem i krakaniem krukéw. Czarna ich gromada podlatywala nad wieza.

Sambor popatrzal ku gérze.

— E!'To nasi goécie codzienni — odezwal si¢ Kos ze $miechem — albo tez towarzysze,
bo z wiezy nigdy nie zlatujg. Zawsze tu sa w pogotowiu na trupa, a rzadki dzien, zeby
go nie mieli... Ku wieczorowi zwijajg si¢ niespokojne, bo czas, aby im rzucono strawe...
Zobaczycie, ze i dzi§ darmo nie bedg krakaly...

1535¢ (daw.) — zaczgé. [przypis edytorski]

154biesiedzie — dzié popr. forma Msc. lp: biesiadzie. [przypis edytorski]
155przybylec — dzié: przybysz. [przypis edytorski]

6mir (daw.) — wspdlnota, gmina u daw. Stowian. [przypis edytorski]
157zadano mu — tu: zarzucono mu. [przypis edytorski]

18kmet — kmie¢; samodzielny gospodarz. [przypis edytorski]
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VI

Hengo, wyszedlszy od kneziowej pani, powrécil na pierwsze podworze. Znalazt tu ocze-
kujacego na siebie Smerde, ktéry go zaprowadzil do ciemnej izby, gdzie czeladzi jesé
dawano. Okno jej, jak wszystkie zamykane ze $rodka drewniang zasuwg, wychodzito
w dziedziniec, a ze naprzeciw byly komory kneziowskie, mogli slysze¢ i po trosze wi-
dzied, jak tam biesiadowano.

Wieczér byt cieply, w izbach duszno, wszystkie wiec okna staly otworem; w jasnych
izbach, o$wieconych tuczywem u komina, liczna si¢ cisnela i gwarna druzyna.

Knez zna¢ lubil mysl wesolg i mi6d stary, bo biesiada, szmerem gloénym poczeta,
wkrétce zahuczala $piewami i wykrzykami.

Wesolo$¢ tez przechodzita chwilami jakby w kiétliwg walke i spory, glosy si¢ podno-
sily warczace, gluszyly je drugie, potem nastawala cisza, a po niej wybuchy coraz swar-
liwsze. Chociaz zadnego wyrazu pochwyci¢ stad nie byto mozna, sam ton zwiastowal, iz
z wesolosci zrodzila si¢ zajadlo$¢ dzika... Ludzie jednak, oswojeni zapewne ze zwyklym
biegiem uczt na grodzie, spokojnie stuchali tego wrzenia i huku. Hengo tylko ogladat si¢
trwozliwie, a Smerda, spostrzeglszy to, rzekt don z u$miechem:

— Wszystko to kmiecie, zupany'®, starszyzna. KneZ ich poi, to im si¢ po miodzie
wyrywa czasem co zuchwalszego, on tez, mitosciwy pan nasz, niecierpliwy bywa... Jak sie
czasem zetng... Co ma by¢? Zadtawi ktérego pochwyciwszy... Mniej jednym bedzie!s...
Bywa, ze si¢ z sobg zajedza, a na pigsci pdjda i jeden drugiego zabije... A nam co do tego?

Spiew z izb dobywajacy si¢ oknami do ryku byt czasem podobny, a émiech do wycia,
a gniew do warczenia psow, ktdre si¢ gryZ¢ maja... Ale wnet ucichato i wolano tylko na
glos radosnie, zwycigsko, poki znowu od stowa do stowa nie zawrzala i nie zagotowala si¢
wasnl, wérdd kedrej juz i szczek mieczéw dawal sic slyszeé. Hendze si¢ zdawalo, jakoby glos
knezia rozeznawal, ktory grzmiat jak piorun wéréd szumu burzy. Po nim znéw nastawato
milczenie.

Péino by¢ zaczynalo, ksigzyc si¢ wznosit nad jeziorem, na dworze cisza, tym lepiej
dozwalala stucha¢ wrzawy uczty. Hendze po podrézy na sen sig zbieralo, ale Smerda go
trzymal na lawie i ciekawo$¢ tez przykuwata do niej.

W $wietlicach kneziowskich po tych wybuchach nastgpito troche spokoju. Z daleka
wida¢ bylo rece podnoszone z czaszami, ktérymi midd pito... Glosy chryply...

Po dlugim milczeniu i gluchym szmerze ozwat si¢ knez; méwit co$, $miejac sie i szy-
dzgc... Ledwie dokoriczyl, podnosi¢ si¢ znowu zaczela jakby zazegnional! przezen wrza-
wa. Juz jej nawet ten glos nakazujycy, ciagle $miechem przerywany, pohamowaé nie
mogl.

Knez $mial si¢, a raczej ryczal ze $miechu, gdy inni miotali na si¢ obelgami. Slycha¢
bylo jakby tluczone naczynia, potem runely lawy z loskotem wielkim i stoly, $wiatlo
zaslanialy cienie jakie$, miotajace si¢ wéciekle, z rekami w gére podniesionymi, krzyk
okropny rozlegt si¢ w sieniach i w dziedzificu.

Czeladz zerwala si¢ wystraszona. W izbach kneziowskich burza jaka$ szalata... Stuk,
tomot, famanie, jeki, wolanie ratunku, ktére nagle jakby naciskiem silnej dfoni ustawato...
Wszystko to razem pomieszane we wrzawe dzika, a ponad tym $miech ciagly.

Nagle Hengo, wychyliwszy si¢, ujrzal we drzwiach u podsienia o$wiecong ksi¢zycem
masg czarng. Byla to kupa ludzi zwigzana r¢kami, nogami splatana, z¢bami si¢ trzymajaca,
mordujaca, duszaca, keéra jak wal'é? jaki wytoczyla si¢ w podsienie, a z niego po kilku
stopniach runela w podworzec, na ziemie. Tu spadlszy, ta cizba cala, splatana z soba, dusi¢
si¢ zaczela, tarzajac si¢ w piasku, gniotac i mordujac. Wida¢ bylo blyszczace miecze, ktére
gardet szukaly, i rece duszace lezacych... Knez sam jeden stat na podsieniu, wzigwszy si¢
w boki — i émiat sic.

Ruchoma ta masa cial ludzkich pelzala po podwérzu, nie mogac si¢ rozsypaé, gdzie-
niegdzie tylko zostal trup nieruchomy, rozkrzyzowany i splaszczony...

19%upan — naczelnik iupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie Zach.) komesa. [przypis
edytorski]

160mniej jednym bedzie — dzi$: mniej o jednego bedzie. [przypis edytorski]

161zazegniony — rozniecony; por. podzegal. [przypis edytorski]

162ypa} (daw.) — fala. [przypis edytorski]
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Na ziemi w czerwonych krwi katuzach przegladat si¢ ksi¢zyc blady. Niedobitki, petznac
pod wschody, jeczeli, kilku usitowalo wsta¢ i padlo nazad, od ran i upojenia straciwszy
sily. W gardlach umierajacych stychaé bylo zlowrogie rz¢zenie. Malo kto powstat z tego
pobojowiska, a po chwili tylko konwulsyjne ciat drganie zdradzato, ze jeszcze w nich byla
resztka zycia...

Gdy ucichlo wreszcie, knez plasnal w szerokie dlonie. Na ten znak Smerda, skingwszy
na czeladz, rzucil si¢ z nig razem w podworze.

— Do jeziora z tym $cierwem! — krzyknat knez. — Oczysci¢ podwérze! Precz z tym
plugastwem... Precz z tym gnojem!

Moéwigc to, dopijal miodu z kubka, ktéry postawit na tawie, i siadl na niej sam, ocie-
zaly.

Chociaz ksi¢zyc $wiecit jasno, zapalono smolne tuczywa i pan mitoéciwy mégt z pod-
niesienia przypatrzy¢ si¢ towarzyszom swej biesiady, dogorywajacym od mordu i miodu.

Kilku na pét zywych stalo opartych o stupy, krwig broczac ziemie, dyszac jeszcze
zajadloécia, z jakg walczyli z soba, nogami depcac trupy... Na ziemi we krwi dogorywali,
rzucajac sig, inni.

U stép wschodéw lezal starzec z wlosem bialym, krwig oblanym; konat i przeklinat.

— Bodaje$ sczezl marnie, ty Chwoscie przeklety... Ty...I krew twoja... I potomstwo,
i réd, i imie... Bodaje$ zginat i przepadt skré$ ziemi!

Knez $miat si¢ i temu klatwami wyzywajacemu duchy.

Przez wrota od drugiego podwoérza wida¢ bylo wygladajace ciekawie glowy niewiescie,
przestraszonymi oczyma wpatrujace si¢ W rzez straszng.

Czeladz tymczasem ze Smerdy na czele zawijala si¢ okolo oczyszczenia podwérza
z trupéw, odzierali ich predko z sukni, obrywali miecze i nozéw pochwy, obnazali z obu-
wia... Potem odarte ciata nieéli na waly i z nich rzucali w jezioro, nie patrzac, cho¢ w nich
byly zycia reszty. Stychaé je bylo spadajace w wodg z pluskiem i $émiechy towarzyszace za
kazdg razg!'63 temu pogrzebowi... Bo czeladz bawita si¢ tym ciskaniem do jeziora... Kru-
ki, z wiezy zerwawszy si¢, polecialy nad woda i zaczely krazy¢ nad nig, podnidstszy krzyk
i wrzawe.

Hengo siedzial na tawie ostupialy, ruszy¢ si¢ nie $miejac; odretwial, patrzac... Trwoga
ogarnela go tez moze o samego siebie... Nie umial sobie wythumaczy¢, co sig stato, co to
byli za ludzie i dlaczego knez zamiast zalu lub gniewu, tylko $miech miat na ustach.

Niepokj, ktéry go ogarnial, nie dat mu dhuzej pozosta¢ w izbie ciemnej, wysunat si¢
w podworze o$wiecone ksigzycem i dogorywajacymi na ziemi tuczywami. Stangt w dali,
lecz whasnie knei z tawy si¢ ruszyl i poczal, chwiejac si¢, przechadzaé si¢ po podsieniu;
nucit co$ wesolego... Bystre jego oko dostrzeglo Niemca w cieniu.

— Chodz tu! Ty! — zawolal. — Tu!

I pokazal mu jak psu na nogi swoje. Hengo trwozliwie naprzéd postapil. Po chodzie,
mowie, ruchach, fatwo mégt poznaé, ze milosciwy pan byl pijany.

— Ot! Dobra wieczerza! — zawotat do niego. — Widziate$, Niemcze, jak si¢ zabawili
wesolo... Goraco im co$ bylo, poszli si¢ kapaé do jeziora! Psubraty... Wszystko si¢ to
samo za gardla wziglo i wyrznglo... Sami, sami... Moich tam ludzi nie bylo... Od czego
mi6d i rozum, od czego? Ej! Wy, Sasy!64 i Franki'’ przeklete... Madrzy wy jestescie, ha?
A kto by z was tak si¢ tego owadu!é® pozby¢ potrafil?

Knez $miat si¢ i bral w boki.

— Zostanie si¢ po nich do$¢ dla ludzi odziezy, a dla mnie ziemi i koni... Dobra
wieczerza i miodu na nig nie zal!

Smiat si¢ znowu.

— Napijze si¢ i ty miodu, mordo ruda! — wrzasnat nagle.

Hengo si¢ nisko kfanial, dzigkujac, ale nie pomoglo nic... Pachol¢ mu ogromny ku-
bek przynioslo, a gdy si¢ od niego wzdragal, knez gwattem mu do gardta la¢ kazal...

163z2a kazdg razq — dzi$: za kaidym razem. [przypis edytorski]

164Sasy a. Sasi, a. Saksoni — plemi¢ pochodzenia germanskiego, osiadle w $redniowieczu w Westfalii i Dolnej
Saksonii. [przypis edytorski]

165 Franki a. Frankowie — zachodniogermanska federacja plemion, w III w. n.e. zamieszkujaca tereny na
potnoc i wschéd od dolnego Renu. [przypis edytorski]

166owadu — owaddéw. [przypis edytorski]
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Chwycilo go dwu i, $miejac si¢, chlopiec nalal w otwartg palcami gebe. Podzigkowawszy
za to poczgstowanie, juz cheial odchodzié, bo sig lekat o wlasna glowe, gdy knez, na lawie
usiadlszy, pozwal go ku sobie. Musiat i$¢ pod stopnie i stangé przy nich...

— Co$ widzial, powiedz staremu grafowi... — poczat pélsenny. — Jakem zagait's’,
tak dokoriczg... Nie ujda mi te harde glowy... A dla synéw zostawie spokédj w domu...
Nadto kmiecie bujali... Trzeba ich okielznaé bylo... Powiedz, e si¢ ich nie boje... Ze
sie bez pomocy obejde... Zem 2mij tych i padalcéw wydusit juz dosy¢ i do reszty ich
wymorduje...

Jakby sobie co$ przypomnial, reka skinal, aby si¢ Hengo zblizyt don jeszcze. Zwiesit
glowe z tawy poreczy ku niemu.

— Widziale$ moich chlopcéw? Poroéli? — poczal, nie dajac mu czasu na odpowiedz.
— Musza by¢ juz spore? A silne? Czy si¢ w matke urodg udali czy w ojca? Nie zgnu$nieja
tam oni? Czy chodzili juz na wyprawe?

Hengo szeptal odpowiedz zastosowang do zadari mitoSciwego pana, ktérego sie lekat,
ale knez drzemal, oczy mu si¢ zamykaly... Méwit jakby sam do siebie:

— Ja wam 1fad zrobig... Ja wam zaprowadz¢, Fado's3... Za brody wieszaé kaze¢ nad
droga... Jam tu jeden pan i knez... Moja wola, nie wasza! Precz z tym padlem!®... Precz!

Oczy mu si¢ otwarly, postrzegl stojacego Henga, przypomnial go sobie i uSmiechnat
sie.

— Widziale$ polowanie? — powtérzyl. — Dobre fowy... Zwierzyna tlusta... Kruki
moje bedg mialy co jesé...

Nuci¢ co$ poczat i zdrzemnat si¢ jeszcze.

— Bratanek bez oczéw... Jeszcze dwu zostalo, a i tych mi przyprowadza... Sprzysicgali
si¢ juz na mnie... Zyciam mu nie wzigl... Niech gnije w ciemnicy...

Liczy¢ poczat na palcach.

— Wojtas... Zyrufi... Giezlo... Kurda... Méciwdj... Pie¢ zagrod. Baby jutro spedzié
kazg... I stada...

Smiat si¢, mruczat i drzemat tak. Hengo nie $miat si¢ ruszy¢ bez dozwolenia. Sambor
tez, wysunawszy si¢ zza stotba, bo go sen nie bral, podkradt si¢, by widzie¢ mitociwego
pana... Slyszal mruczenie i $miech, a moze slowo jakie do uszu mu doleciato, popatrzal
nari niepostrzezony grozno, glowg potrzast i cofnat si¢ do komory.

KneZ tymczasem, zwiesiwszy na porgezy glowe, usnat snem twardym; chrapanie sly-
chad bylo ciezkie, a glosem tym wywolana ukazala si¢ ze drzwi bialoglowa w namitce!”
i dwoje pacholat. Napitego!”! ujeli mimo oporu pod pachy i zaciagneli raczej niz popro-
wadzili do loznicy. Zatrzasnely si¢ za nim drzwi.

Hengo, czujac juz miéd w glowie, powlokt si¢ przelekly, trzymajac si¢ $ciany, do
swoich koni i tam legl na stomie pélzywy.

W dziedzificu pogasly $wiatla, ksi¢zyc tylko o$wiecal czarne kewi kaluze i jeczacych
jeszcze u podsienia rannych kilku, z ktérych krew tez plynela, ale miodem upojeni, nie
czuli, jak im uciekalo zycie. Czeladz i dwornia!??, §miejac si¢, pokazywala ich palcami.

— Tak im wszystkim bedzie... Kmieciom i zupanom, i wiadykom... Co si¢ kneziowi
opieraja.

Dano im kona¢ powoli. Smerda obchodzit wszystkie katy podwoérza, reszta dworni
do snu opdinionego si¢ wlokta. Cisza po wrzawie biesiadnej zapanowala na grodzie, tylko
psy wyly, poczuwszy krew i trupy, a krucy!73, krakajac!74, to lecialy na jezioro, to wracaly
na wieze, gdzie mialy gniazda swoje.

Rano, gdy si¢ Hengo zbudzil, dziei juz byt bialy; stal nad nim Gerda i za sukni¢
go ciggnal gwaltownie, bo Niemca do knezia wolano. Gdy, obmywszy si¢, pospieszyt

167zagai¢ — zaczaé rozmowg, dyskusie, obrady itp. [przypis edytorski]

1682 ada — w mitologii stowiariskiej bogini miloéci, plodnosci, wiosny i wegetacji, a takze zgody (tj. tadu; stad
nazwa); u Jana Dlugosza miata by¢ boginia wojny, odpowiadajaca Marsowi w mit. rzym. [przypis edytorski]

169padto — padlina. [przypis edytorski]

7namitka — chusta oslaniajaca szyj¢ i podbrédek, wigzana na czubku glowy, noszona daw. przez kobiety;
podwika. [przypis edytorski]

inapity — upity, pijany. [przypis edytorski]

72dwornia — dworzanie, czeladz dworska. [przypis edytorski]

7krucy — dzié: kruki. [przypis edytorski]

74krakajgc — dzi$: kraczac. [przypis edytorski]
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don, zastal go samego, siedzacego w izbie na dole; przed nim na misie pieczone migso,
w kubkach piwo i miéd na stole. Twarz mial chmurna, oczy krwig naciekle; dlugo patrzat
na Niemca, nim usta otworzyl.

— Wiem, z czym ci¢ tu postano — odezwat si¢ dumnie. — Powiedz im ode mnie,
ze dzickuje... Pomocy ich ja potrzebowa¢ nie bede, a gdyby do tego przyszto, zawotam...
Wolg si¢ obejsé bez nich... Bo darmo nie p6jda i ggbg im zatkaé nietatwo... Ja ich znam...
Wracaj rychlo, oddaj poklon... Niech chlopcéw wojowad ucza... Niech rosng... Wréca,
gdy nakazg, teraz nie pora... Ja tu jeszcze czy$ci¢ musze, a nie rychlo robactwa si¢ zbed...
Stary graf niech bedzie spokojny — dodat — cho¢ lud dziki, do swobody nawykly, ja mu
ja ukroci¢ potrafie.

Napit si¢ z kubka i zadumal podparty, potem wzgardliwie niemal dal Niemcowi od-
prawe.

Zaledwie wyszed! stad, gdy go toz samo co wezoraj pachole do kneziowej pani po-
zwalo z towarem. Zabrawszy wicc wezel swoj, powldkt si¢ na drugie podwoérze, gdzie
jak wezora czekata nan blada pani, dokola otoczona dworem niewiescim. Twarze to byly
smetne i cho¢ niedawno krasne moze, dzi$ juz powiedte i blade jak ona. Hengo wiedzial,
co ma gdzie na jaw wydoby¢. W chacie Wisza nie pokazywal innego kruszcu, tylko lichszy
261ty i czerwony!'?, tu dobyl piericienie srebrne, a nawet zlote listki i kwiaty z cienkich
blaszek wyrabiane, ktérymi zwyczaj byt suknie naszywaé. Niewiastom troche sie lica za-
rumienily na widok $wiecidel, poczely do nich przyklekaé, bra¢ je w rece i przykladaé
na ciemnych sukniach, jak by si¢ tez na nich wydawaly. Ani si¢ opatrzyt Hengo, gdy
mu niemal wszystek jego towar rozebrany rozszedt si¢ po rekach. Stal, nic méwi¢ nie
$miejac, gdy drzwi otwarlo pachole i wszedt milo$ciwy pan z czapka na czolo nasunigta.
Z progu popatrzal na niewiasty, mlodszym twarzom przygladajac si¢ oczyma patajacymi
i uSmiechajac si¢ do nich. Rzucit okiem i na towar, ale ze wzgarda, a gdy kneziowa pani
odezwala sig, ze dla jej dziewek zdaloby si¢ to wszystko, $miejac si¢, nakazat Niemcowi,
azeby zostawil, co przyniost.

Przekupieri nie $mial nawet wspomnieé o zamianie lub wynagrodzeniu, a knez tez
o niej nie zdawal si¢ mysle¢. Wreszcie, gdy kupiec, cheae reszeki ocalié, sznurowaé poczat
sakwe, rzekl mu porywczo:

— Grafowi powiedzcie, ze my to od niego za podarek dla Brunhildy przyjmujemy...
Niech on wam za to placi... Nie macie tu czego sta¢ dtugo... Wraca¢ wam zdrowiej i nie
oglada¢ sig za siebie...

Nie czekajac juz, aby mu t¢ rad¢ powtdrzono, ruszyt Niemiec, sposgpniawszy, i byt juz
za drzwiami, gdy kneziowa pani, zna¢ ulitowawszy si¢ nad nim, wyslata jedng z dziewek
powiedzie¢ mu, by si¢ nie frasowal, ze mu sama za towar nabrany wynagrodzi. Wstrzymat
si¢ wiec w sieni, czekajac na starg babe, ktéra wyszta milczaca i powiodla go za soba do
bliskiej komory. Tu skér wisialy peki i réznego dostatku sital”é nagromadzonego kupami.
Dano mu sobie wybiera¢ i Hengo, cieszac sig, ze nie bedzie zupelnie odarty, fadcuszkiem
stebrnym jeszcze obdarzywszy podskarbing, skér na plecy nabrawszy, ile chcial, do koni
co rychlej powrdcit.

Niepokoj jaki$ na grodzie, wrzaski i wolania u wrét ostrzegaly go, azeby, nie czekajac
tu dhuzej, z Zyciem i mieniem uchodzil. W pierwszym podwérzu dobitniej jeszcze stychad
bylo poza walami odzywajace si¢ glosy thumne.

Wrota staly zaparte, od mostu i haci dwornia pariska wchodu bronita. Wyszedlszy,
ujrzat Hengo, ze gromady pieszych, konnych, a miedzy nimi i niewiasty wnijécia si¢ na
gréd dopominaly.

Smerda i jego pachotkowie, nie dopuszczajac, biczami i dzidami odpierali naciskaja-
cych si¢. Placz, narzekania, przekledstwa, grozby rozlegaly si¢ dokota...

Byly to rodziny kmieci i wladykéw, wezorajszych gosci na grodzie, ktére juz wiesé
doszla o morderczej biesiadzie. Wyprze¢ si¢ jej nie mozna bylo, trupy odarte tuz okoto
haci plywaly, niektére z nich fala powynosila na brzegi. Niewiasty we tzach wyciagaly do
nich rece, kleczac na piasku i wlosy sobie rwac z glowy.

7Skruszec 26ty i czerwony — miedz a. mosigdz. [przypis edytorski]
esita (daw.) — wiele, mnéstwo. [przypis edytorski]
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Trupy — byli to ich ojcowie i mgzowie... Bracia i synowie stali tuz na koniach, z¢bami
zgrzytajac, miotajac na Chwostka przeklefistwa.

Wrzawa rosngca musiata dojé¢ uszu knezia, ktéry na podsieniu u wnijécia si¢ ukazal,
stanal, wzigl w boki i patrzal ponuro na czeladz swa, ujadajacy si¢ z thumem na haci
u mostu.

Thum narastat co chwila.

Sciénicte pieéci wyciggano ku kneziowi, ale si¢ $mial z tej bezsilnej zosci.

Trwalo to dosy¢ dlugo, az dwu czy trzech wybranych Smerda puscit pieszo w dziedzi-
niec. Szli z glowy!'”” obnazonymi, placzac, sami co§ méwigce do siebie, pograzeni w smut-
ku, a stangwszy u wnijécia, gdzie na podwyiszeniu czekat knez, chcieli si¢ do niego ode-
zwad, ale ich uprzedzil.

— Za co mnie wyklinacie? — zawolal. — Psie syny, niepostuszne! Co ja wam winien?
Jam ich reka nie tknal, jam zadnego zabija¢ nie kazal, cho¢ moglem i warci byli, aby
im glowy pospadaly... Po co si¢ sami powasnili i zajedli? Zakrwawili mi izb¢, zwalali
podworze, zamacili spokdj... Jak psy si¢ sami gryzli i pozagryzali...

Podnidst pigsci.

— Dobrze im tak! Stara stowiariska wola!'”® po glowach wam chodzi! Bedzie tak
wszystkim, co si¢ jej dopominaja. Trupy sobie na jeziorze poléwcie, nie bronic... A do
doméw, pdki glowy cale... Jam nie winien ich $mierci...

Jeszcze méwit to, gdy spod tynu!”, gdzie geste rosty topiany, pokrzywy i tozy, ruszylto
si¢ co$, podniosto... Wstal jakby trup blady, chwiejac si¢ na potamanych nogach. Twarz
mial obmazang krwig zaschla, oko jedno wybite, z ktdrego spickla toczyla si¢ ropa. Wstal
i reke podnidst, i jak omackiem na glos idac, gdzie staly dzieci kmiece, poczat krzyczeé
chropawym glosem:

— On nie winien! Czaru i duru'® dal nam w miodzie... Szczul brata na brata, jatrzyt
i nawolywal, az nam oczy krwig naszly i pami¢¢ odbiegla... On nie winien! On! On!
— powtarzal, wlokac si¢ coraz blizej pokaleczony biesiadnik, ktéry noc calg pod tynem
w chwascie przejeczal. — On... On! Psi syn... Sam, nie my... Bodaj zginal marnie!

Schylit si¢, pod nogami zobaczywszy lezacy kamieri, na ktérym jeszcze wezorajszej
krwi przyschlej wida¢ bylo $lady, i porwawszy go z caly sila, cisnat na stojacego. Pomimo
ostabienia taka byla moc gniewu, co nim miotal, ze kamien, oknem wpadlszy do izby,
sprzet jaki$ zdruzgotal. W tejze chwili czeladZ kneziowa leciata nari juz, sznur z petl na
glowe zarzucila staremu, ktéry si¢ zachwial, padl, z gardla dobyt mu si¢ glos chrapliwy...
I trupa juz ciagneli po ziemi oprawcy ku watom.

Z groinym mruczeniem stojacy kmiecie cofneli si¢, zobaczywszy to cialo u ndg swo-
ich, i poszli nazad niezaczepiani ku mostowi, gdzie na nich konie i ludzie czekali, a wkrét-
ce pdiniej cala ich gromada, krzyczac nazad odciggata. Niewiast tylko kilka zostato u mo-
stu, aby ciala pomordowanych pozabieraé.

Z grodu teraz czeladz si¢ na ha¢ wysypala, nie zeby im dopoméc, lecz by mlodsze
wypatrzy¢. Z tych dwie czy trzy, mimo wrzasku, na gréd weiagnicto, a knez, przypatrujac
si¢ dokazujgcej druzynie, u$miechat tylko.

Wkrétce ucichlo wszystko... Wida¢ byto tylko ponizej, jak starsze niewiasty odno-
sily ciala, ktére jezioro na brzeg rzucilo, jak drugie czélnami plynely ku trupom, keére
widnialy z dala.

Hengo poépiesznie przywigzywat do koni resztki swego towaru i mienia, aby co pre-
dzej z grodu wyruszy¢. On i Gerda, wigcej jeszcze od ojca wystraszony, spieszyli, by przed
potudniem znalez¢ si¢ za watami.

Tu si¢ z nimi zetknal czekajacy na nich Sambor. Smutny i zaklopotany, do Niemca
si¢ zblizyl. Obejrzal si¢ naprz6d!8!, czy ich kto z czeladzi nie podstuchuje.

— Czlowiecze dobry — rzekl — bo mi si¢ zda, ze zlym nie jestes... Czy wracasz koto
Wiszowego dworu?

Nie $émiejac czy nie chcae méwi¢, Hengo skinieniem glowy potwierdzit ten domyst.

7glowy — dzi§ popr. forma N. Im: glowami. [przypis edytorski]
781p0lg — tu: wolnoé¢. [przypis edytorski]

179¢yn — ogrodzenie. [przypis edytorski]

180dyr — tu: $rodek odurzajacy. [przypis edytorski]

8lnaprzdd — najpierw. [przypis edytorski]
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— Zanie$cie tam poklon ode mnie — dodal. — Teskno mi za nimi, cho¢ tu nam

zabawy nie braknie i dobrze na zamku u knezia... Czego chcieé... Smiechu dosy¢! Po-
wiedzcie im jeno'82, codcie widzieli i jak my tu ucztujemy! Bedg si¢ radowali, ze mnie tu
oddali... Ucieklbym moze nazad i ani mur, ani woda, ani kloda by mnie nie wstrzymata,
gdyby nie to, ze tu tak wesolo... Powiedzcie — powtdrzyt — coscie widzieli.

Hengo to na niego spozieral, to na zamek i wieze, to na swoje konie, ktérym sakwy
poprawial; pilno mu si¢ wyrwaé bylo, a glosu si¢ wlasnego obawial, kiwngl wigc tylko
glowa w milczeniu...

— Powiedzcie tam — dodal Sambor — ze wezoraj duzo kmieci ubylo... I jak im
pickny pogrzeb sprawili... Obiecuja nam, ze tak ochoczo bedzie co dnia... W lochu pod
wieza, nie liczac bratanka z wylupionymi oczyma, jest tez kmieci kilkoro... Na innych
powoli kolej przyjdzie...

Hengo, ciagle potrzasajac glows i ogladajac si¢ coraz niespokojniej dokota, wreszcie
dal znak chlopcu, aby ustapil. Nie bylo czasu do stracenia; Niemiec i syn jego siedli na
konie. Knez patrzyt ze drzwi, jak ruszali, ale nie rzekt juz nic. Za wrotami i hacig dopiero
Hendze si¢ jako$ lzej zrobilo... Wolat juz puszcze niz taka goscing...

Zwawo wiec pognali konie t3z samg droga, co wezora, réwnie pusty, jak wprzod byta.
Dopéki wieig szarg i kruki nad nig latajace widaé bylo, Niemiec si¢ ogladal bojazliwie,
jakby sie lekal jeszcze, by go nie zawrécono. Gerda, trzgsac si¢ ze strachu, stowa do ojca
nie $miat przeméwié. Wkrétce tez znalezli si¢ w lesie i tu dopiero bezpiecznymi si¢ uczuli.

Droga, ktérg ze Smerdg razem przebyli, nawyklemu do wléczegi pamigtng byta. Lekal
si¢ jej wszakze Niemiec, aby nie spotka¢ grozniejszych towarzyszéw niz Slepi geslarze;
pospieszal, rozgladajac si¢ dokota, obmyslajac zawczasu, gdzie na nocleg stanie, bo dniem
jednym do zagrody dobi¢ si¢ juz nie spodziewal. Smielej teraz dazyli do brodu juz znanego,
aby si¢ przebraé na drugi brzeg rzeki. Nie spotykali nikogo. Z dala tylko kozy pierzchaly
i ptactwo wodne zrywalo si¢ z rzeki z krzykiem, unoszac si¢ na dalsze bota.

Wieczér juz nadchodzil, gdy Hengo postrzegt kamien na gérze, obwiedziony wieicem
z glazéw, o ktérym zachowal pamie¢ od wezora. Tu, ustgpiwszy nieco od rzeki w glab
lasu, wyszukal Igke zielona, na ktérej by si¢ konie pas¢ mogly, i ognia naniecili'®?, aby
nim odegna¢ zwierza. Sklecili potem szalas z galezi i do snu si¢ uktadli'®4.

Majowa noc przeszla predko, a nade dniem!®> naciagajaca burza z piorunami i ulews
z noclegu ich spedzita. Hengo tez $pieszyl niespokojny, lecz nim na konie siedli, chwycit
Gerde za ramie.

— Patrzale$ i stuchale§ — rzekl — co si¢ na grodzie dziato... Kazalem ci milczeé
i z jezykiem matki si¢ nie wydawad! Milczze i teraz... BadZ niemy...

Pogrozil mu stary, chlopak nari patrzyl osowialymi oczyma; dosiedli koni i puscili sig,
$pieszac, do Wiszowego dworu. Deszcz lat jeszeze, $lizgaly sie konie, zwolnié¢ wige biegu
wkrétce musieli, a potudnie juz bylo, gdy dym ujrzeli i zasieki, i na Iace pasace si¢ klacze
ze irebigtami, ktére niewiasty doily.

Wisz stat na wyniostym brzegu i patrzal, psy siedzialy przy nim na strazy. Niemiec
pozdrowil go z dala, a stary wnet ku niemu schodzi¢ zaczal. Stréze juz biegly si¢ rzucié
na obcego, gdy je odwolano i Wisz, grozac, do milczenia zmusit.

Szly wicc za nim postuszne.

W oczach starego widaé bylo ciekawo$¢, zdawal si¢ dziwi¢, ze Niemiec z grodu dobyt
si¢ cafo... Patrzat na niego, na sakwy i konie.

— O! Predkodcie jako$ z grodu wrocili — rzekt z u$miechem. — Jakze si¢ tam
powiodlo?

— E! Nie bylo co robi¢ dlugo na tym grodzie — odezwat si¢ Hengo. — Mnie tez
spieszno dobyé¢ si¢ z tego nieznanego kraju.

To méwigc i zapewniwszy sig, ze go psy nie zjedza, Hengo konie oddat chtopcu, a sam
poczat i8¢ z gospodarzem. Gdy zostali sami, kmie¢ popatrzat nan, jakby mu z oczéw chciat
czytac.

182jeno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]
8panieci¢ — dzi$: rozniecié. [przypis edytorski]
184y ktadli — dzi$: ulozyli. [przypis edytorski]

85pade dniem — nad ranem. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bast, tom pierwszy 38



— Co slycha¢ na grodzie? — spytat.

Hengo zmilczal.

— Nie patrzalem ja wiele, nie stuchalem tez duzo — rzekt po namysle. — Wasz
parobek tylko pozdrowi¢ was kazal... Dobrze mu tam...

— Mtodemu dobrze wszedzie — odezwal si¢ gospodarz i westchnat.

Z odpowiedzi widaé bylo, ze Niemiec do méwienia ochoty wielkiej nie mial. Wisz
rzucit parg pytan ostroznych i, zbyty odpowiedziami krétkimi, umilkt.

Mitodego chlopca we wrotach parobey powitali jak znajomego i z kofimi go do szopy
poprowadzili. Gerda, jakby zimnicy'¢ dostal, drzal jeszcze caly od wezorajszego strachu
i dzisiejszego deszczu zimnego. Ulitowano si¢ nad nim. Jeden z parobkéw, nie wiedzac,
ze jezyk rozumie, wzial go za r¢ke i prawie gwaltem wprowadzit do chaty, gdzie ogien
jasny palit si¢ od rana.

Niewiasty chleb wla$nie miesily, make sialy'®, a stugi $piewajac zarna obracaly.

Malo byto robét na polu i w domu, przy ktérych by dwezesnym obyczajem wszystkich
Stowian nie $piewano. Spiew byt towarzyszem wszelkiej pracy, zwlaszcza niewiesciej. Jak
ptaki nucily dziewczeta, caly mlodo$é przespiewujac... Piesni uczono si¢ z mowg razem.
Spiewano, trzode pedzac na pastwisko, piesni do Honily!®, nucono, pasac ja i wracajac
z pola, $piewano u kadzieli, u zaren, u dziezy-matki, u krosien, ze smutku i z radosci,
ze lzami i tkaniem, u wesela i pogrzebu. Byly piesni prastare, ktérych si¢ corki od matek
uczyly, aby je oddaé¢ swym dzieciom, po$wigcone wiekami, z ktérych si¢ — jak méwito
przystowie — stowa wyrzucié¢ nie godzilo; ale byly inne, co wprost z serca plynely, a ten,
co je wySpiewal pierwszy, sam nie wiedzial, skad i jak mu przyszly i jak si¢ zlozyly.

Podstuchat je drugi, co$ do nich przyczynit, zmienit trzeci i tak rodzily si¢ z ojcéw
nieznanych wiela'®?, szly jak grosz, do skarbnicy niewidzialng rekg rzucony, mnozac dobro
ogolne.

Gdy maly Gerda wszed! zzigbly i siny, a od progu poslyszat te pie$ni, ktére niegdy!*
w smutku na obczyZnie matka jego rodzona nucifa po cichu — poruszyto mu si¢ serce,
w piersi zakipialo i tzy z oczéw pociekly. Zapomnial, ze si¢ nie powinien byl wydaé ze
swa mowa, ze mu kazano by¢ niemym i gluchym i z ust mu si¢ wyrwalo mimowolnie:

— Macierz moja!

W progu stala Dziwa, patrzac, stuchajac, $piewajac, jednej jej uszu doszed! ten wyraz
chlopca, ktéry wnet si¢ zarumienil, spojrzal wzrokiem wylgklym i skryl si¢ w kat ciemny.
Dziwa postapita ku niemu, reke polozyta na ramieniu — poczula, jak drzat caly.

— Nie boj si¢ — rzekta. — Ja ci¢ nie zdradze.

Poszia zaczerpnaé garnuszkiem piwa, postawila je na chwile przy ogniu, potem, przez
fartuch ujawszy, przyniosta Gerdzie, ktéry cheiwie je pochwycil, podnoszac ku niej fzawe
oczy.

Wejrzeniem tym dziecinnym, ktére ztagodzito wspomnienie matki, przeméwit do
niej. Wzigta go za reke i wwiodla do sieni, bo w izbie wcigz si¢ $piewy rozlegaly. Gerda
ujal jej reke, jak niegdy$ matki, pocatowal. Na reku Iza przylgneta.

— Mnie méwic zakazano! — szepngl. — Ojciec ubilby, gdyby si¢ dowiedzial. A! nie
wydajcie mnie. Ja nie jestem niemy, matka miala wasza mowe i z waszej krwi byta.

Drziwa poglaskala go po mokrych wlosach.

— Moéw bez obawy — rzekta cicho. — Co na grodzie widziale$?

— Al Straszne a okropne rzeczy, od ktérych wlosy wstaja na glowie i dreszcz po
ko$ciach biezy'®l. A! Krew widzialem... Krwi kaluze, j¢ki slyszalem noc calg i $miech,
jakby puchacza glos.

Zamilkl, ogladajac si¢ z obaws.

— Moéw, chlopcze — rzekla — jakby ci rodzona kazala.

Eagodny glos jej do serca mu trafial.

— Slowo twoje nam potrzebne — dodata, gladzac chlopi¢ po twarzy.

186zimnica — febra. [przypis edytorski]

87mgke sia¢ — przesiewaé make. [przypis edytorski]

188 Honito a. Gonidlo — bostwo pasterzy stowiariskich. [przypis edytorski]
189jela — tu: wielu. [przypis edytorski]

190niegdy — niegdys. [przypis edytorski]

ibiezy¢ (daw.) — i$¢; tu: rozchodzi¢ sig. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bast, tom pierwszy 39

gpiew, Praca, Stowo,

Dziedzictwo

Matka, Dziecko, épiew



I pochylita mu si¢ do ucha, a on z placzem opowiadaé jej zaczal, co wezoraj na grodzie
si¢ dzialo, jak wrzala biesiada kewawa, jak w podwérzu zajadali si¢'®? kmiecie pijani, jak
nagie ich trupy do jeziora rzucano, knez $miat si¢, a krucy krakali'? i psy wyly z radosci czy
z trwogi. Méwil, jak glodna psiarnia paniska biegta potem krew ciepla chleptaé w katuzach,
jak z rana zawodzily i plakaly niewiasty, jak znoszono trupy i miotano grozbami.

Méwil — a Dziwa bladla, spokojna jej dziewicza postaé mienila si¢!® w rycerska,
oczy zdawaly si¢ spod powiek ogniem strzelaé, a rece si¢ biale ciskaly, jakby miecz w nich
trzymala... I czolo podnosito si¢ coraz wyzej, to krwig okrywajac, to blado$cia.

Konczyt Gerda opowiadanie, gdy Wisz i Hengo nadeszli; chlopiec, strwozony, aby
si¢ jego wieloméwnos¢ nie wykryla, ledwie miat czas przeslizgnaé si¢ pod chruscianymi
$cianami szop do koni i tu przypadl, tulgc si¢ pod kawalem sukna, ktéry naciaggnat na
siebie. Dziwa stala dlugo w miejscu jak przykuta, a gdy Wisz, przechodzac, spojrzal na
nig, mogl z twarzy wyczytaé, ze w jej dusze padlo jakie$ zarzewie, od ktérego zakipiata.
Data tylko znak ojcu powiekami, aby szed! i nie pytal.

Gdy Hengo wstapil na prog izby, nagle wszystkie niewiescie zamilkly glosy, $miech
tylko przeleciat jak wiatr po liSciach i slycha¢ bylo zarna, jak zgrzytaly, jak syczal ogien,
wrzala woda i reszty deszczu ze strzech splywaly na kamienie u przyzby.

Godcia przyjeto uprzejmie. Niemiec chmurny siadl za stél, usta mu si¢ otworzy¢ nie
chcialy, na czole mial jakby kamien, co mu nawet oczu otworzy¢ nie dawatl ani spojrzeé
jasno. Na prézno Wisz zagadywal, prézno stara Jaga, mis¢ przynidslszy ze straws, pytata
o Sambora — on nic nie wiedzial. Po burzy niebo si¢ rozpogodzito. Czarna chmura, co ja
przyniosta, stala jaszcze z dala nad lasami, po ciemnej jej szacie lataly pioruny wezami, ale
nad dworem $mialo si¢ niebo lazurowe i $wiecilo storice. Ptaki otrzgsaly skrzydla zmoczone
i $wiergoczac, zwijaly si¢ okolo chaty. Jaskotki nosily juz mut na gniazda, a wréble kiécily
si¢ zapalczywie o znajdywane ziarna. Bocian na gniezdzie wybieral si¢ w droge i na dtugich
stojac nogach, strzepywat skrzydla, a dziéb zadarlszy do géry, klekotat.

Zaledwie troch¢ zjadiszy, Niemiec wstal, by pozegna¢ gospodarza, jakby go palilo
z powrotem.

Odebral swoje sakwy, objuczyt konie i dosiadlszy je, wpredce znikt z oczéw gospo-
darza, w las wjechawszy.

Wisz patrzal za nim, stojac we wrotach, gdy nadeszia Dziwa. Obrécit si¢ do niej stary
i usmiechnat tagodnie. Ile razy spojrzal na nia, na t¢ kras¢!®> i wesele domu, na twarz mu
jasny wystgpowal promieri. Usmiech jej mu odpowiadal zwykle, lecz teraz stala zamy$lona
i smutna. Skingla na ojca i powiodla go z sobg ku rzece.

— Nic wam nie méwil Niemiec? — spytala.

— Milczat jak grob — rzekt stary.

— A mnie szcze$liwsza dola data z niemego chiopigcia dostaé jezyka — poczeta Dzi-
wa. — Syn Henga straszne mi opowiadal rzeczy. Trzeba, aby$ o nich wiedzial, ojcze,
coraz grozniejsze od grodu na nas wiatry wiejg... Postuchaj! Chiopiec nie klamal, drzat
jeszeze caly ze trwogi, méwiac, i plakal.

Drziwa zaczgla po cichu opowiadanie. Wisz sparty na kiju, stuchat ze spuszczona glowa.
Nie dal po sobie pozna¢ nic, na pozédr zimny jak kamien, cérce méwi¢ dozwolil, nie
wtracajac stowa. Zamilkla juz, gdy on jeszcze si¢ stuchaé zdawal.

Az nierychlo glowe podniést i tchnal cigiko piersiami starymi.

— Pora — rzekl — co ma by¢, to si¢ stanie... Wiec zwolaé potrzeba, dawno go
nie bylo i ludzie si¢ rozbili, chodzac samopas. Czas si¢ ze swoimi naradzié, postaé wi-
ci'®, zebra¢ braci. Niech glowe starg wezma, jezeli cheg. Co dla gromady i miru naszego
potrzeba, to zrobig. A ty, Dziwo, milcz!

Coérka zblizyta si¢ i ujawszy reke, pocatowata.

— Kolada pomoze! — szepngla.

92zajadac sig — tu: zagryzal si¢; przen. zabija¢ si¢ wzajemnie. [przypis edytorski]

93krucy krakali — dzi$: kruki krakaly. [przypis edytorski]

Yimienic sig (daw.) — zmieniad si¢. [przypis edytorski]

195krasa — uroda, pigkno. [przypis edytorski]

6ici — znaki przekazywane od dworu do dworu, zwolujace na wiec lub wojne. [przypis edytorski]
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VII

Godzina nie uplynela, gdy stary Wisz ukazat si¢ znowu w progu dworu, ale tak zmieniony,
iz pozna¢ go bylo trudno. W domu chodzit bosy i w plétnie, teraz si¢ odziat jak do podrézy
i posta¢ przybrat inng. Okryty byt brunatng siermi¢ga nows, sinymi pasy obszywana, na
nogach mial skérznie nowe, ktérych sznury krasno!*” byly farbowane, na glowie kotpak!#
futrzany i piéro przy nim. U pasa wisial miecz blyszczacy i proca, na plecach tuk i strzaly.
Stgpal tez jak wojak stary, wyprostowany, z podniesiong glowa — i lat mu w tym stroju
ubyto.

U wrét trzy konie gotowe, okryte suknem, czekaly; dwéch parobczakéw, czysto
odzianych i zbrojnych, trzymalo je, gotowych z gospodarzem do drogi. Co zyto w chacie,
wyszlo zegnaé ojca i cisnelo si¢ do reki. Szla Jaga tez niespokojna, fartuchem lzy ocierajac,
bo czula, ze co$ w tym groznego by¢ musialo, gdy Wisz, co od dawna juz nie ruszal si¢
ze dworu, chyba po barciach i lesie — sam, tak nagle, nie méwiac nikomu dokad i po
co, jecha¢ musiat.

Ona i Dziwa poszly za nim az do konia siwego, ktéry spokojny stal, noga grzebiac,
glowe obrécit ku panu, zarzal i czekal, az nan sigdzie. Chcial jeden z parobczakéw poméce
staremu, lecz Wisz, jakby mu nagle sily przybylo, skoczyt razno na grzbiet siwego, glows
swoich pozdrowil, rekg wskazal na droge w las — i ruszyli w milczeniu. Dlugi kawat
jechali nad rzekg. W jednym miejscu kilka nedznych chatup stalo nad woda, na kotkach
sieci wisialy, par¢ czéten wywréconych odpoczywato na piasku. Chatupy, jak bobrowe
domki, ubogo wygladaly, na pél w ziemi, pét nad nig, a biedniej jeszcze ludzie, ktérych
dwu na pél nagich glos Wisza wywolal. Byla to osada z bigdnych ludzi zlozona, zowigca
si¢ Rybaki, ktéra na ziemi kmiecia niedawno wyrosta. Kilkoro dzieci nagich, od dymu
okopcona niewiasta, zgi¢ta i stara — pierzchneli na widok pana; tylko dwaj rybacy jaka$
odpowiedz na pytania wymruczeli przez zgby. Spojrzenia ich rzucane na Wisza, kose!'®®
byly, nieufne i strwozone.

Nieco dalej znowu chatek kilka w lesie, druga osada podobna, Bodniarze?®, stata
jakby pusta... U drzwi tylko klepki i widry, porozsypywane naczynia $wiadczyly o zajeciu
mieszkaricéw. Na ten raz?®! nie bylo zywej duszy, niewiasty z dzie¢mi wyszly do lasu na
grzyby, mezczyzni musieli drzewa szuka¢ na klepki. Drzwi jednak wszystkich chatup staly
niepozamykane, bo taki byt zwyczaj po calej ziemi, a zaden podréiny nie naduzyl nigdy
tej goscinnosci poczciwej. W kazdej chatupie lezat chleb, néz i stala woda. Staly otworem
loszek, spizarnia, wszystko.

Jeden z parobczakéw Wisza poszedt si¢ napi¢ i wrécit natychmiast do konia. Stad
juz nawrocili w lewo na lasy i gestwing jechali — bez drogi, lecz tak si¢ kierujac bez-
piecznie i pewno, jakby mieli przed sobg szeroki goéciniec. Mysliwym znane bylo kazde
uroczysko... Zwalona kloda, dolina w lesie i strumieri.

Jechali tak w milczeniu do nocy ciemnej; gwiazdy juz $wiecily na niebie, poprzedzajac
ksiezyc, gdy noclegowa¢ stangli. Chlopcy w mgnieniu oka szatas dla starego sklecili —
jeden na strazy zostal przy koniach, puszczonych na pasze, drugi przy Wiszu.

Noc przeszta spokojnie, o brzasku wszyscy gotowi byli do drogi, stary wstal od nich
wezesniej — na konie siedli i Wisz sam wskazywal dalej, kedy jechaé mieli, bo naokét
w swoim mirze22 i opolach?? nie bylo grudki ziemi, ktéra by mu znang nie byta. Mysle¢
i namysla¢ si¢ nie potrzebowat, instynkt mysliwskich plemion gral w nim jeszcze z caly
sila, on las czut i w obcym nawet wiedzialby, jak si¢ obrécié.

Chwytal niekiedy silniej powietrze, a ono mu oznajmowalo?*, czy w poblizu dgbrowa
byta, taka, moczary czy pola. Méwila do niego trawa, co rosta pod stopami, pochylenie

197krasny — jaskrawoczerwony. [przypis edytorski]

198kolpak (z tur.) — wysokie, spiczasto zakoficzone nakrycie glowy bez daszka, obszywane futrem. [przypis
edytorski]

199kosy — tu: spode tba. [przypis edytorski]

200 Bodniarze — nazwa miejscowoséci od zajecia mieszkacdw, bednarzy, zajmujacych sig wyrobem beczek,
cebréw itp. [przypis edytorski]

Dlpg ten raz — tym razem. [przypis edytorski]

202y (daw.) — wspdlnota, gmina u daw. Stowian. [przypis edytorski]

239pole (daw.) — terytorium kilku gmin wspéldziatajacych ze sobg. [przypis edytorski]

W4oznajmowad — dzi$: oznajmial. [przypis edytorski]
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galezi, mech, ktéry na drzewach rosngh?s, krzewy, co las podszywaly. Lot ptakéw uczyt
go nawet i zwierz, ktérego ploszyli, i kierunek, w jakim on od nich uciekal.

Ku potudniowi juz wjechali na fake szeroka, ktérej $rodkiem plynat strumiert. W dali,
na podniostym nieco brzegu, wida¢ bylo dwér obszerny z zagroda i dym nad nim.

Ujrzawszy domostwo, stary dobyt rogu i zatrabit raz, drugi i trzeci. Jechali tymczasem,
coraz si¢ zblizajac ku zagrodzie, okolo ktérej mnéstwo roilto si¢ ludzi.

Jeden z nich, konia bez uzdy z taki porwawszy, skoczyt nan i rekami go poganiajac
z obu stron szyi, a trzymajgc si¢ grzywy, wybiegl naprzeciw starego — popatrzat na Wisza
i szybko nazad popedzit.

Znad, ze 1 tu malo kto w goscinie bywal, bo czeladz u wrét cisneta si¢ ciekawa, a zza
tynu2¢ widaé bylo bielejace niewiast namitki???. Jeszcze nie dojechali do zagrody, gdy
we wrotach ukazal si¢ stuszny?® mezczyzna, odziany po domowemu, koszula na wierzch,
w lekkim przyodziewku na ramiona narzuconym. Gesty, jasny wios splywal mu na ra-
miona, mloda brédka zarastata rzadko rumiane lice, ktére si¢ $mialo duzymi, niebieskimi
oczyma. Rekami z dala juz wital przybywajacego, weselac sie gosciem, stary mu tez stat
pozdrowienie, a nie dojezdzajac do wrét, konia wstrzymal i zsiadl z niego.

— Bywajcie mi w dobrg godzing, gospodynie?® mily — wotal mlody gospodarz. —
Takiego goscia, jak stary Wisz, nigdy si¢ moja chata nie spodziewata.

To moéwige, z poszanowaniem, jak do ojca zblizyt si¢ do starego i reke mu cheiat
calowad.

— Rad wam jestem jako storicu! — méwit dalej wesoto. — Ale si¢ i smuce tez, bo
zamiast stare kosci trza$¢ do mlodego Domana, mdj ojcze, nakazalbys$ do niego, to by si¢
u drzwi twych stawil.

— Zachcialo sig tez i staremu $wiata zobaczy¢ a popatrzed, czy si¢ tam co na nim nie
zmienito — odezwal si¢ Wisz.

Usciskali sie i pod reke go ujawszy, wiédl Doman do $wietlicy. I tu dwor stat w obej-
$ciu, dokola zabudowany w prostokat, z szopami razem i chlewami. Znaé tylko bylo
mlodego gospodarza, ktéry pragnie, aby mu si¢ w oczach domostwo $mialo, bo $ciany
byly wybielone i podsienie ostawione stupkami misternymi. Na nich gdzieniegdzie wigz-
ki ziela wonnego wisialy: macierzanka, dziewanny i czabry. Niewiast cale?!® wida¢ nie
bylo, bo si¢ te przed obcym kryly... Izba tez, do ktérej weszli, czysta byla i schludna,
a zna¢ w niej niewiasty nie gospodarzyly, bo ognisko, w posrodku z kamieni ulozone,
bylo wygaste. W kacie skérg wilczg zastane widaé bylo loze, po $cianach tuki, miecze,
proce, rogi zwierzat i skéry z nich $wiezo zdarte. Na stole lezal chleb bialy, ktérym sig
rozlamali, i Doman starca naprzdd posadzil, sam stojac przed nim. Ledwie go sklonil, by
usiadl przy nim podle?'!. W oczach wesolego gospodarza zywa malowala si¢ ciekawos¢,
ale z pytaniem nie spieszyl. Wisz tez zrazu o gospodarstwie moéwit i lesie. Wtem midd
podat chlopak, gospodarz przepit do goscia.

Sami jedni w izbie byli.

— Juzescie to zgadli — odezwal si¢ stary — zem przybyl tu nie darmo. A ja wam
powiem, ie z wieécig niedobra. Zle a coraz nam si¢ gorzej dzieje.

— To rébmy tak, aby lepiej bylo — odpart Doman.

— Wkrétce mirdw, wiecéw i nas, kmieci, i starego obyczaju nie stanie — méwit Wisz
z wolna. — Péjdziemy w peta wszyscy. Méwia tak ludzie, iz w starych glowach legnie si¢
narzekanie jak kwas w starych statkach?'2, ale osadzicie sami, czy si¢ to bez jaja wyleglo.
Knez i Leszki wszystkie za wolnych juz nas ludzi nie maja. Kmiecie i wladyki, co si¢ na

05yosngt — dzi$ popr. forma 3.0s.1p: résh. [przypis edytorski]

206¢yn — ogrodzenie z galezi a. pni drzewnych. [przypis edytorski]

27namitka — chusta oslaniajaca szyje i podbrédek, wiazana na czubku glowy, noszona daw. przez kobiety;
podwika. [przypis edytorski]

28s/5zmy — tu: stusznego wzrostu i postury; wysoki i postawny, barczysty. [przypis edytorski]

29g0spodynie — panie (jako tytul oznaczajacy nie tylko szacunek, ale i stosunek podwladnego do wiadcy); W.
od M.: gospodyn a. gospodzin (archaizacja). [przypis edytorski]

210¢gfe (daw.) — weale. [przypis edytorski]

2Upodle — podtug, wedle, obok. [przypis edytorski]

225tqtki (daw.) — naczynia. [przypis edytorski]
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tej ziemi urodzili, z czernig?'? idg na réwni z niewolnikami. Raboéw?4 z nas czyni¢ cheg.
Odgrazaja si¢, tgpia jak pszczoly, gdy ul do dna cheg wyprzatngd i gnilca w nas szukaja.
Chwostek nad Goplem dokazuje. Dwa dni temu sprosit kmieci na ucztg do siebie, dali
im jakiego$ duru w napoju, Niemka go tam syci na naszg zgube. Wsrdd uczty jeli sie
gryz¢ i bi¢ miedzy soba, niemal wszyscy si¢ wymordowali. Trupy Chwostek do jeziora
kazal powrzucaé jak padto?'s. U Samona dziewke hozg zabrano gwaltem, a kneziowa pani
dala ja mezowi na zabawe. Po zagrodach thuka si¢?'¢ smerdy jego i gwalty czynia, zabieraja
ludzi, niewiastom nie daja pokoju. Nikt nie pewien ani chaty, ani pola, ani komory, ani
dzieci. Mamyz my to tak cierpie¢?'” i po niewiesciemu jak baby z placzu zawodzié, rece
fama¢? Méw, Domanie.

Domanowi lice plonglo, wargi si¢ trzgsly, hamowat si¢, milczal, a gdy stary dokoriczyt,
rzekt:

— Hej, hej! Dawno bo nalezalo na to gniazdo osie i$¢ i nogami je stratowac.

— Stowo si¢ predko rzecze, Domanie — zawolal stary — a rekom to nie tak fatwo.
Twardo siedzi to gniazdo, do stotba przyleple?'s.

— A stolb tez pono?"® nie duchy stawily z kamienia, ale ludzie, to tez go rece ludzkie
wywréci¢ moga — rzekt Doman.

— Nie méw tak — odezwat si¢ Wisz. — O stotba poczatku nikt nie wie. Stat juz za
praszczuréw?2 naszych. To pewna, ze lud, co go stawil, nie nasz byt i znikt z tej ziemi.

Doman zmilczal.

— Nam we dwu — dodal stary — nie rozsadza¢ o tym, ale poczyna¢ co$ trzeba
gromads, a dzieci ratowal.

Spojrzal na mlodego gospodarza, ktéry tez oczéw jego szukal.

— Trzeba rozestaé wici po kmieciach i wladykach, a zwola¢ starszyzny wiec walny.
Niech si¢ miry nasze i opola zbiora; zaczniemy my, p6jda zatem drudzy.

— Wasze stowo za rozkaz stanie — rzekl Doman. — Niech niosg wici. Ano, méwi¢
mi dozwolicie. Kogo wotaé i kedy?2!? Wiecie to dobrze, ze Chwostek ma swoich i migdzy
kmieciami, ze Leszki si¢ rozrodzily i poswataly, a jest ich sila, ze my nie sami... Trzeba
wiec ostroznie i cicho wprzdd jezyka dostaé??, wprzdd si¢ moze rozstuchad i obliczy¢,
nim z garstka wystapimy, bo nas zdusza.

— Nie inaczej i ja mySlalem — odezwal si¢ Wisz. — Wiem ci to dobrze, ze nie
zbywa Chwostkowi na druhach i ze mig¢dzy naszymi tez znajdujg si¢ z nim pobratani;
ale i to wiem, Domanie, ze wlasny jego réd Leszy niecaly z nim bedzie. Stryjéw zgnebit
i w kmiecie obrécil, synowcom powytupial oczy, drudzy ze strachu wychyli¢ si¢ z grodzisk
nie $mieja. Ci z nami trzymacé beda.

— Na wiecu si¢ to obradzi lepiej — odezwat si¢ Doman. — Zwolujmy wiec.

— Nim wici roze$lemy — przerwal stary — pojedimy po dworach, nie méwiac nic,
aby jezyka powzigé. JedZmy razem, Domanie, i po kmieciach, i po Leszkach.

— Jedimy, ojcze Wiszu — potwierdzit Doman — jam gotéw. Spocznijcie u mnie,
dalej ja rusze z wami.

— Jak myglicie? Dokad? — spytat stary.

— Z kmieci... Do starego Piasta, na narade; ubogi czlek, ale madry... Milczy, ale
wiecej wie od tych, co gadaja.

Wisz glows skinat.

— A dalej?

— Z Leszkéw chocby do Milosza... — méwit Doman.

— Tego synowi wylupit on oczy.

Liczyli tak dwory, goé¢ palec na ustach ktadt.

23¢zerrt — tu: pospdlstwo. [przypis edytorski]

24rgh (daw.) — niewolnik, stuga. [przypis edytorski]

25padfo — padlina. [przypis edytorski]

26thyc sig po zagrodach — jetdzi¢ od zagrody do zagrody. [przypis edytorski]
27 cjerpie¢ — tu: znosi¢. [przypis edytorski]

218przylepty — dzid: przylepiony. [przypis edytorski]

29pono (daw.) — podobno; przeciez. [przypis edytorski]

20praszczur (daw.) — przodek. [przypis edytorski]

21kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]

22dostal jezyka — wypytal. [przypis edytorski]
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— Krom?2 nas dwu niech o tym nike nie wie. Jedziemy na lowy.

— Jedimy na towy. Ludzi waszych zostawicie u mnie, we dwu ruszymy, tak lepiej.

— Tak lepiej — dodat Wisz.

— Gdziez my wiec zwolamy? Bo¢ stanie na tym, aby si¢ zebral, dawno go nie byto
— rzekt Doman.

— Gdzie? Tam, gdzie on od wiekéw bywal, nowego miejsca ni szukad, ni znalezé. Na
Zmijowym uroczysku, nieopodal od debu éwietego i zdroju, w okopie na horodyszczu,
gdzie ojcowie, dziadowie i pradziady si¢ nasze zwolywaly. Tam nam tez stana¢ wszystkim
i radzié.

W oczy sobie popatrzali.

— Uroczysko to w glebi laséw, bezpieczne, blotami opasane dokota. Lepiej tam niz
gdzie indziej. Gdyby si¢ starszyzny zebraly gromada przy naszej czy waszej zagrodzie,
mécitby si¢ knez i palil. Tam, kto wie? I postuchu??* moze mie¢ nie bedzie.

— Postuchu? — rozémiat si¢ Doman. — Ma on swoich wszedzie, doniosg mu, by-
le$my sie ruszyli tylko, ale nie przetoz si¢ leka¢ mamy i siedzie¢ po norach. Z wiekéw si¢
ludzie na wiece zbierali, czemu by i dzi$ nie mogli? Pilno obeslem wiciami.

— Tak — rzekt Wisz — poSlemy dwu po dworach, zagrodach, chatach, aby starszyzna
przysza, lecz wiedzie¢ wprzdédy musimy, kogo wolaé i kto z nami stanie. Godziloby si¢
wzigé klatwe??s na ogieni i wodg.

Naradza¢ si¢ zaczeli po cichu. Stalo na tym, ze wiec by¢ ma koniecznie i ze si¢ temu
nie sprzeciwig ludzie, wigc juz naprzéd myslano, jak nieznacznie go zebra¢, a ze na Kupale
gromady si¢ i tak po uroczyskach schodzily, przed Kupaly dzied wybraé chciano.

Wisz i Doman zgodzili si¢ na to zawczasu. Na wici czasu bylo dosy¢, a do Kupaly tez
nie tak daleko, aby rzecz poszia w odwloke?2.

Gwarzyli dtugo... Naradzali si¢ w izbie po cichu az do zmierzchu. Stal miéd na stole,
ale go prawie nie tkneli. Pochmurnialy czota, zasepily sie¢ oczy nawet wesotemu Doma-
nowi. Przebralo si¢ w koricu i rady, i stowa, r¢ce sobie podali i gospodarz wywiddt starca
za zagrode pod lipe, ktéra na wzgdrzu stala. Ledwie si¢ tam ukazali, ze dworu za panem
skoczylo cale pséw stado, bo mysliwiec byt wielki. Obsiadlo ich dokota. Miodziez tez,
czeladz, dwér stangwszy z dala — jakby na co$ oczekiwaé si¢ zdawata. Doman ku nim,
oni patrzali ku niemu.

— Chciatbym was zabawi¢ i ugosci¢ — odezwal si¢ gospodarz. — Staremu nie w smak
mlode piesni, bo sa ploche. Czyms$ byémy was przyja¢ przecie radzi i pokazaé, ze my od
snu nie puchniem i u ognia nie drzemiemy. Hej, Scibor! — krzykngl Doman, znak dajac
reka. — Sam tu!

Dorodny chlop, ktéremu tez oczy ogniem palaly, na zawolanie si¢ stawil.

— Lepszego dnia na naszego wilka nie znajdziemy — odezwat si¢ Doman. — Przed
kim si¢ pochwali¢, jesli nie przed starym Wiszem. Dajcie go tu z zagrody, pokazemy, ze
si¢ dzikiego zwierza nie boim.

Skoczyt Scibor razno, a za nim ozwaly si¢ glosy ochocze. Psy wnet zagnano do zagrody,
kilka tylko zostawiwszy na sznurach. Wisz i Doman wstali spod lipy — zblizajac si¢ do
wrét, przy ktérych juz si¢ chlopaki gromadzili. Gospodarz kazal wzig¢ oszczepy i poczat
ludzi rozstawia¢ dokota. Sam tez ujat dzidg z zelezcem, zajmujac stanowisko w oddali. Psy
na powrozach trzymali parobcy, a rwaly si¢ czujac, ze je nie darmo wigza.

Klasnat w rece pan i wrota, skrzypiac, otwarly sie.

Wilk, keéry dni kilka w niewoli przesiedzial, zahukany byt i wylekly, nierychlo ko-
rzystal ze swobody. Wolano nas, bijac kijami o $ciany od podwérza, a ruszaé si¢ nie
chcial, skulony kiapigc tylko z¢bami. Nagnano go przecie ozogami??” do wrét i glowa
jego w nich si¢ ukazala; wnet tez, rozgladnawszy si¢ ostroznie, naprzéd skoczyt i stal.

2krom (daw.) — oprécz. [przypis edytorski]

24postuch — tu: wywiad, wiesé. [przypis edytorski]

25klgtwa — tu: przysigga; por. wyrazenie: klg¢ si¢ na cos. [przypis edytorski]

26p6s¢ w odwlokg — odwlec sig, przeciagnaé. [przypis edytorski]

227936¢ — kij do poprawiania ognia, usuwania popiotu i zuzlu w piecu (piekarskim a. kowalskim); tlaca si¢
glownia. [przypis edytorski]
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Cicho przysiedli czatujacy, psy tylko wy¢ poczely, wilczysko si¢ ruszylo, zrazu krokiem
niepewnym, potem szybciej coraz, patrzac ino??, kedy??® umyka¢ ma do lasu.

Ucieczka byla trudna, bo zewszad ludzie zabiegali. Doman nan godzil pierwszy, bie-
gnac zywo na przelaj, aby go nie méglt wymingé. Gdy sie leniwo poruszal zwierz, spusz-
czono psy, a te si¢ wnet nan rzucily. I fowy rozpoczely si¢ wtedy na dobre.

Jeden i drugi z chiopakéw $mielej zabiegli wilkowi z oszczepami, cisngl keérys z daleka
i trafit stabo po grzbiecie — psy zatrzymaly za uda i szarpaé poczely. Doman, korzystajac
z tego, przypadl i z wielka zrecznosdcia w otwartg paszez¢ wbit mu dzide, na miejscu kladac
kudlacza.

W czasie tych lowéw dla zabawy krzyk, smiechy i klaskania w rece po dworze sie
rozlegaly; dziewczeta, na ploty wlazlszy, zachecaly i nawolywaly, dzieci wywijaly kijami.
Stary Wisz nawet parg razy za mieczyk chwycil, nie mogac si¢ w spokoju utrzymaé. A gdy
wilczysko, broczac posoka? ziemig, zwalilo si¢ i psy je dlawié poczely, dopieroz zbiegli
si¢ wszyscy z bliska ogladaé zabitego.

Kilka dni temu pojmat go w lesie kt6rys z ludzi Domana, ogluszywszy uderzeniem
w glowe tak, Ze na poly przybitego zwiazano i na dwér przywieziono, gdzie si¢ wylizal
i odiyl, aby postuzy¢ teraz do zabawy.

Zwleczono potem zabitego, a zaczgto probowal lukéw i procy. Doman ze wszystkich
najzreczniejszy byl, cho¢ drudzy tez czynili, co mogli, aby mu sprostaé. Wisz patrzat tylko,
a wzdychal, ze mu rece stare drzaly. Niegdys i on tak dokazywaé umial.

Gdy zmierzchlo i tuczywa w izbie pozapalano, siedli radzi¢ jeszcze i dhugo na osobnosci
szeptali z sobg — az Doman poslanie swe staremu ustapiwszy, drugie dla siebie w tejze
izbie kazawszy potozy¢, do spoczynku zaprosit.

Jak dzied tedy pozrywali si¢; konie od wezora byly zapowiedziane, ludzie, cho¢ im sig
chciato bardzo jecha¢ razem z panami, musieli zosta¢ w zagrodzie.

Do dworu Leszka Mitosza drogi przez lasy bylo na dzien caly. W torbach na plecach
mieli jadto, w drewnianych, smola wylanych flaszkach po trosze miodu. Konie, nawykte
do trzgsawisk i laséw, nie lekaly si¢ podrézy. Doman jechat przodem.

Dla pospiechu wybrano krétsza droge, wiodaca przez moczary i ggszcze nieprzeby-
te. Gdzieniegdzie ogromne stosy drzew wiatrem obalonych, na pét pognilych, trawami
bujnymi porostych, galezmi i korzeniami posplatanych, tamowaly przejazd, musieli je
objezdza¢ dokola; indziej gnite?! rzeczutki ze $liskimi brzegi?*? trudno konie przeby-
waly. W ostepach?3 tych, keére rzadko czlowieka widywaly, zwierz, nie tak plochliwy,
zrywal si¢ niemal spod stdp jezdzcéw... Na drzewach $wiecily ogniste zbikéw $lepia, pod
krzakami mruczaly niedZwiedzie, stada tosiéw i jeleni z ogromnym chrzestem pierzchaly
przed nimi. Geste nawet drzew wierzchotki pelne byly ptastwa, gniazd i wiewiérek —
ktére im nad glowami szelescily...

Whngtrze puszczy tajemnicze, ciemne, straszne, ledwie promienie przepuszczalo sto-
neczne i gdy pod wieczér wydobyli si¢ z tych zapadlych gestwin na suchsza lake, oba
razniej odetchneli.

Tu musieli si¢ otrzasaé z lisci, ggsienic, mchéw i porostéw, kedrymi puszeza ich okryla.

W dali juz dym wida¢ bylo. Na wzgdrzu lysym postrzegli wysoki bardzo wat z ziemi,
zielonym darniem?* okryty, zza ktérego tylko gestwina drzew si¢ ukazywala. Sposrodka
nich unosit si¢ dym wstega sina ku gérze, znak ludzkiego mieszkania i zycia. Waly, ota-
czajace grodzisko, tak wysoko siegaly, iz spoza nich budowli zadnych dostrzec nie bylo
mozna.

Gdy sie zblizyli, spostrzegli wéréd okopdéw z ziemi, waski przesmyk wysokim zaparty
czestokotem?®... Na zewnatrz zadnego znaku zycia. Wrota staly zamknicte. Podjechali

28ino (daw., gwar.) — tylko. [przypis edytorski]

kedy (daw.) — gdzie, ktoredy. [przypis edytorski]

20posoka — krew. [przypis edytorski]

Blgnify — dzié: zgnily a. gnijacy. [przypis edytorski]

B2przegi — dzi§ popr. N. Im: brzegami. [przypis edytorski]

B3ostgp — trudno dostepne miejsce w lesie. [przypis edytorski]

24darniem — dzi$ r.z.; popr. forma N.: darnia; darsi — warstwa gleby przerodnietej gesto splecionymi ko-
rzeniami traw i in. roélin, uzywana do umacniania nasypéw. [przypis edytorski]

B5czgstokdt — ogrodzenie z zaostrzonych na gérze bali drewnianych; palisada. [przypis edytorski]
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ku nim, a nike si¢ nie ukazal, cho¢ na wyzynach watu kilka ludzkich spostrzegli postaci.
Wisz zatrabit.

Stali jednak dlugo, nim zza tynu wysokiego ukazala si¢ glowa ludzka, okryta skérg
tba wilczego.

Stary dopraszal si¢ wnijécia — ale pacholek mruczat, ze knez Milosz nie dopuszcza
do siebie nikogo. Musiano uporu zazy¢ i po kilkakro¢ wywolywaé straze, nim ich na-
reszcie wpuszczono. Wrota si¢ rozwarly, przebyli ciemng droge przez gruby okop, ktéry
grodzisko opasywal, i znalezli si¢ w podwércu starymi drzewy?¢ porostym. Lipy i dgby
z pniami olbrzymimi, z szeroko rozpostartymi galezmi, oslanialy niemal przestrzen cata.
Poza nimi, w cieniu, niska budowla ciemna, drewniana, rozktadata si¢ szeroko ze swymi
podsieniami szerokimi i wysokimi dachy?¥7.

Ponure, skérami okryte postacie jakie$ widczyly si¢ tu i owdzie. Ogromne psy, kosciste
a chude, przyszly na podréinych zawarcze¢ i obwacha¢ ich dokota. Nierychlo zjawit si¢
zgarbiony starzec, niskiego wzrostu, zakapturzony, o kiju. Z tym si¢ zrozumie¢ i rozméwic
nie bylo prawie mozna.

Mruczgc, jednak powiddt ich za sobg. Wieczorny zmierzch i cient drzew w budowli
niskiej, z malymi okienkami, juz malo co widzie¢ dozwalaly.

Gdy ich do $wietlicy wpuszczono, stali dlugo wprzdd, nim oczy ich oswoily si¢ z mro-
kiem i co$ rozezna¢ mogli. Na ognisku palily si¢ dogasajace polana.

W glebi, na skérach lezat olbrzymiego wzrostu starzec, z broda wyrosta dtugo, ktdre;
wlosy jak trawa, nie krecace si¢, proste spadaly mu niemal do kolan. Brwi nawieszone
zakrywaly mu oczy, glowe mial zupelnie lysa. Trzymal ja wlasnie wspartg na kodcistej
dloni. Nogi jego spoczywaly na czym$ czarnym, co si¢ ruszalo opieszale. Nierychlo Wisz
dostrzegt swojskiego?® niedzwiedzia, keéry mruczac, podscielal si¢ pod parskie nogi...

Dwie sroki chodzily, skaczac po podlodze.

Gdy weszli z wolna, knez Milosz si¢ nie ruszyl, oczy tylko ku nim skierowat, wlepit
w nich i czekal si¢ zdawal, by oni poczeli rozmowe. Sroki tymczasem pobiegly w kat,
a niedZwiedz glowe zwrdcong ku $cianie odwrécil, ziewnal szeroko i znowu ja na dawnym
miejscu polozyt.

W izbie bylo duszno nieznosnie, a stary knez trzast si¢ z zimna.

— Kneziu Miloszu — odezwat si¢ Wisz powoli — pozdrawiamy was.

— Kto$ ty taki? — zapytat glos ponury i gruby, jakby z glebin wychodzacy.

— Kmie¢ Wisz z sgsiadem Domanem.

Knez milczal.

— Dozwolicie méwié z sobg?

— Méwi¢, ze mng? — poczal ten sam glos dziki. — Ja nie mam nic do ludzi ani oni
do mnie! Czego chcecie?

— Rady dobrej — rzekl Wisz.

— Jam jej sobie nie znalazl, drugim tez da¢ nie potrafi¢, gdzie indziej po to idzcie —
odpart knet.

— 7le si¢ u nas i z nami dzieje — ciagnat stary z wolna, nie zwaiajac na odprawe —
wasz i nasz wrég gnebi nas coraz okrutnie;j.

— Kto?

— Chwostek — rzekl, obelzywego tego nazwiska uzywajac, starzec.

Rozémia si¢ dziko lezgcy Mitosz.

— Mhie on juz nie uczyni wi¢cej nic. Pozbawit mnie dzieci, gdyby wzial nawet zycie...
Nie dbam o nie. Idicie sobie szuka¢ indziej rady i pomocy.

— I pomsty nie chcecie? — spytal Wisz. — Wszak ta si¢ wam za dzieci stusznie
nalezy. Zabity jeden, o$lepiony drugi, nie zostala wam na staro$¢ pociecha zadna, a ma
to zosta¢ bezkarne?

Knez milczat diugo, az zerwal si¢ gniewny.

— Precz albo na was spuszcz¢ Maruchg! — zawolal. — Chwost was tu nastal, zebyscie
mnie za jezyk ciagneli... Psie syny jakie$... Won stad!

B6drzewy — dzi$ popr. N.Im: drzewami. [przypis edytorski]
57dachy — dzi$ popr. N.Im: dachami. [przypis edytorski]
B8sojski — tu: oswojony. [przypis edytorski]
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— Kneziu Miloszu — odezwat si¢ chfodno Doman — ja jestem syn tego, co wam
zycie zbawil, a Wisz nigdy nie zdradzit nikogo. My kmiecie jeste$my, nie niewolniki.

Zawarczalo co$ na lozu tak, ze trudno rozeznaé bylo, niediwiedz czy pan si¢ odzywal
— potem sapanie slysze¢ si¢ dalo i glos jeczacy.

— Idicie po rade, gdzie rozum jest, u mnie go nie ma. We mnie z bélu wyschto
wszystko, sifem stracil, pamig¢, nawet do pomsty ochote. IdZcie, mécijcie si¢ za mnie,
a gdy mu serce wydrzecie, przynieécie je mnie, poire je i umre... Dawno mi si¢ umrzed
nalezalo, wolam o $mier¢, nic wiccej! Nic wigcej! Moje dzieci, kwiaty moje, syny moje.
Cézem ja wart bez nich? Na co mi bez nich zycie?

Twarz zakryt rekami obiema i zamilkl. Wiszowi serce si¢ Scisnelo na widok tej bolesci,
stali niemi. Starzec jgczal. Nierychlo podnidst oczy i poczat lagodniejszym juz glosem:

— Idicie ode mnie, biedne ludziska, czego wy tu szukaé mozecie? Ja juz nie mam
nic! Nic! Niech si¢ $wiat spali, niech go morze pochlonie, niech ludzie wymra, mnie juz
gorzej ni lepiej nie bedzie. Kwiaty moje! Syny moje, moje dzieci!

I znowu zanurzyl glowe w dloniach i ptakal. Oni stali, nie wiedzac, czy jeszcze cze-
ka¢ maja czy odstapi¢ precz, aby go na prézno nie dreczy¢. Jeknawszy silnie, Milosz si¢
podiwignal i siadl, r¢kami trze¢ poczat twarz i czolo. Klasnagt w dlonie. Z bocznej izby,
uchyliwszy drzwi, wyszia niewiasta tak olbrzymiego wzrostu jak starzec, wychudta i z61-
ta, z glowg zawitg chustami tak, iz oczy spod nich zaledwie wida¢ byto. Plaszcz ciemny
okrywat biale ubranie niewiescie. Spojrzata ode drzwi na obcych i zawahata si¢ nieco.
Niosta w reku dzbanuszek i kubek. Stary juz palce drzace ku niej i napojowi wyciagat.
Milczac, nalata mu i podata. Poczat pi¢ cheiwie. Dopiero jakby orzezwiony, popatrzal na
Wisza i Domana, a niewiastg skinieniem odprawit.

— Méwcie — rzekt — c6z wy poczynaé cheecie? Co? Zwolacie wiec, aby si¢ na nim
pokléci¢ i zwasnié? Bedziecie radzié, jezdzi¢, mruczed, a on was po jednemu na powrdz
wylowi! Zaprosi na uczte i jednych na drugich poszczuje! Co wy mu zrobicie? Wiecu si¢
waszego nie boi, ani was, ani pogréiek waszych. — Rozémial si¢. — Potowa z was bedzie
z nim, pél przeciwko niemu! Rozda wasze ziemie tym, co na was mu pomogg! Nic mu nie
zrobicie. Gdy ludzi zabraknie, przyjda w pomoc Niemcy i kraj spustosza, a krngbrnych
powioda w niewole.

I rzucit si¢ znowu na loze.

— Kneziu — rzekt Wisz — trudna to sprawa, wiemy o tym, ale si¢ Chwosta pozby¢
musimy. Zginie z nas wielu, wielu zdradzi, padnie duzo, w koricu i jego nie stanie. Przy-
szli$my si¢ spytaé, kneziu Mitoszu, jak wiec postanowi na gréd, dacie nam swoich ludzi?
Bedziecie z nami?

Stary milczal dtugo.

— Nie — rzekl — serce bym mu wyrwal, gdybym mogt sam, gdy wy mu je wyrwiecie,
uraduj¢ si¢, a na niego z wami nie pdjdg... To kmieca sprawa... Jam knez! Jam Lech!
A pamigtajcie o tym, ze gdy go zmozecie, on ma dwdch syndéw za Eaba. Tym si¢ nic nie
stanie, ci wrécg z Niemcami i pomszczg si¢ na was... Préine wasze jeki, prézne. Nie on,
to dzieci was zabiora w niewole; nie on, to ja bym was uczyl, co kmie¢, a co knez! Nie
bytbym lepszy... — mruczal niezrozumiale.

Wisz spojrzal na Domana.

— Céi rzec wigeej — zawolal. — Wy mu i o tym, coécie slyszeli od nas, jutro znaé
dacie?

Knez si¢ rozémial, a niedZzwiedz zamruczal.

— Miedzy nim a mng nie ma mowy, namowy, ni rozmowy. On mdj wrég, ja jego
— zawolal Mitosz. Dadzg o tym znad inni, powywiesza was na dgbach. Niech wiesza! Nie
ma moich dzieci. Synéw moich nie ma. Kwiatéw moich nie ma. Niech $wiat ginie!

Jeknat i glowe zanurzyt w postanie — Wisz skingl i wyszli ze $wietlicy. Za nimi stychad
bylo placze, mruczenie i krzyki dwdch srok, ktére, oémielone wyjéciem obcych, kidcié
si¢ zaczely.

Na podsieniu czekat na nich starzec zgarbiony. Wyszli z nim razem pod stare deby
w podworze.

— Tak wasz kniaz zawsze? — spytal Wisz.
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— Ile razy obcych widzi — szepnal stary, wzdychajac. — Czasem i po nocach duchy
go mecza, ze si¢ zrywa i krzyczy glosem wielkim, az, co zyje na zamku, pobudzi. Biedny
czlek! Biedny!

Chcieli mimo wieczora opusci¢ zaraz smutne grodzisko Mitosza, lecz i tu $wigte prawo
goscinnosci zachowane bylo. Staruszek zaprosit do izby osobnej, gdzie dla nich posta-
wiono wieczerz¢ i zgotowano poslanie. Sam on poszed! z nimi, cho¢ z niego stowa si¢
dopytad nie bylo podobna. Wszystko na tym zalobnym dworze milczace bylo i przygne-
bione, zdajac si¢ czekaé tylko $mierci i — korica.

VIII

Nieopodal od brzegéw jeziora Gopla, na skraju laséw, byt dwor i zagroda Piastuna, ked-
rego tez i Piastem przez skrécenie zwano. Do niej dazyli, opusciwszy o brzasku smutne
grodzisko Miloszowe, Wisz stary i mtody Doman. Kilka juz dni spedzit starzec na koniu,
a czul si¢ niemal wiccej krzepkim?¥?, niz gdy doma2% na kamieniu u rzeki siadywal, z dala
przypilnowujac gospodarstwa.

Ze wszystkich kmieciéw okolicy tej Piastun byt najmniej zamoznym, a najbardziej
powazanym przez braci. Réd jego siedzial na jednym miejscu od prastarych czaséw, dziad
i pradziad gospodarzyli w s3siednich lasach, gléwnie pilnujac barci2#! lesnych i myslistwa.
Malo co pola wydartego?? mieli, a te zasiewali tylko, aby im chleba nie zabrakfo. Bylo
juz w obyczaju ich, aby si¢ zbytnio o dostatki nie troszczyé. Nie rosly tez one w ich
rekach. Znano t¢ ubogg, starg chate naokél z godcinnosci stowianiskiej, dom stat otworem,
wstepowal do niego kazdy jak do gospody, zywil si¢ i brat w droge, co mu byto potrzeba.

Dwor w zrab zbudowany z calych drzew, malo co ociosanych, niski byt i stary. Dach
i §ciany jego czernialy od dymu, podsienia byly waskie, stupki w nich z prosta rzezane2s.
Sam Piastun, zona jego Rzepica, male pachole, synaczek, skladaly calg rodzing. Czeladzi
bylo sporo, a i ta niemal do niej si¢ liczy¢ mogta, bo tak si¢ z nig po staremu obchodzono,
jakby do krwi i rodu nalezata.

Tu jeszcze nowy obyczaj, ktory si¢ od niemieckich krajéw powoli weiskal, weale byt
nie zajrzal?#. T dlatego moze Piastuna szanowano a radzono sig, ze pod ta ubogg strzechg
przechowywaly si¢ skrzetnie dawne podania: o ojcdw wierze, obyczaju i zwyczaju. Ge-
Slarze i $piewacy goscili tu czgsto, a gdy kedry z nich si¢ zjawil, wieczorami siadali kotem
wszyscy, zimg okolo ogniska, w lecie kolo lip starych w podwdrzu i stuchano ich a uczo-
no si¢ od nich przeszloéci. W obrzedach weselnych, przy postrzyzynach, na pogrzebach,
Piastun rej wodzil, bo najlepiej wiedzial: i jakie piesni do ktérej chwili przystaly, i jaka
ofiarg skladad, i co gdzie czynié nalezalo. W sadach tez, jesli si¢ w mirze lub na opolu
czasu pokoju trafifo zabdjstwo, on prawo stare najlepiej wiedzial, jak zastosowal. A gdy
on co rzekl, nie bylo juz si¢ co sprzeczaé i sporzy¢?®.

Maly ten czlek miedzy bogatymi kmieciami wigcej znaczyt od najzamozniejszych.
Szli z dala do Piastuna ludzie, a gdy go doma nie zastali, bo czgsto w lesie barcie swe
podpatrywal, czekali nai dzien i dwa, pdki nie przyszed! i nie siadt ich stuchaé; a mial
ten zwyczaj, ze méwil niewiele i nielatwo, ze wyzywal wprzédy na stowa, myslat dlugo,
ale gdy na ostatek, wérdd ogoélnego milczenia rzekt swoje, tego potem nie odmienil.
Ludzie o tym tak dobrze wiedzieli, ze gdy ten wyrok zapadl, nie $mieli nic przeciw niemu
powiedzie¢.

Poszanowanie to dla Piastuna, ktdry, cho¢ w poblizu grodu mieszkal, nigdy kneziowi
nie dworowal?% ani si¢ do niego cisngl, zjednalo mu na paniskim dworze nienawisé. Lecz
nie tykano go, bo si¢ wplywu jego na innych lekano. Ujaé si¢ tez nie dawal niczym,

9krzepki — silny. [przypis edytorski]

20doma — dzi$: w domu. [przypis edytorski]

24bar¢ — naturalne siedlisko pszczét w lesie, zwykle umiejscowione w dziuplach, wydrazonych galeziach
i pniach drzew. [przypis edytorski]

22pole wydarte — w domysle: zaroslom le$nym. [przypis edytorski]

2Brzezany — tu: rzetbiony. [przypis edytorski]

244pyl zajrzal — daw. czas zaprzeszly, wyraiajacy czynno$¢ wezesniejszg od innej, rowniei dziejacej si¢ lub
dokonanej w przeszloéci. [przypis edytorski]

2455porzy¢ — dzié: spieraé, toczy¢ spory. [przypis edytorski]

26 dworowal — tu: zachowywaé sie stuzalczo, jak dworak. [przypis edytorski]
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a najmniej pochlebstwem, ktérego nie stuchal nawet. Nazywano go tez hardym, a moze
i byt nim w istocie, cho¢ przeciwko malym nigdy si¢ nim nie okazywal.

Maz byt lat nadwezas $rednich, liczyt ich sobie poza czterdzieci, wzrostu niewy-
niostego, krzepki i na pozédr niczym si¢ nieodznaczajacy. Tylko w oczy mu spojrzawszy,
widzie¢ w nich bylo latwo, ze poza nimi rozum mieszkal spokojny a silny. Gdy inni na-
dwezas ludzie dla samego obudzenia strachu zwykli byli gniewac¢ si¢, miotad i wigcej moze
okazywac zlodci a gniewu, niz go mieli w istocie, Piastun nie dawal si¢ nikomu przywiesé
do namigtnoséci. Surowy byl, milczacy, na oko chlodny i wytrzymaly. Znano go jednak
z tego, ze gdy dla przykladu trzeba bylo uzy¢ mocy i ukaraé, spetnial bezlitoénie, co po-
stanowil. Nosit si¢ jak cziek prosty i od parobka go niemal we dnie pracy rozpoznaé byto
trudno; nie lubil blyskotek i jaskrawych drobnostek, za ktérymi inni przepadali, a nade
wszystko nie znosil, by si¢ co w stroju i domu zmienialo z obyczaju dawnego.

Gdy inni miewali nieraz po kilka zon, bo zwyczaj tego nie bronil, Piastun zyt z jedna,
a zona u niego nie byla w tej niewolniczej podleglosci trzymana co u innych. Godezili si¢
tez z soba we wszystkim, tak ze lepszego stadla??” ludzie nie znali.

Pracowano tu od dnia do nocy, a on sam rzadko w domu siadywal, co jesli si¢ trafiato,
znaé, ie okolo roli nieopodal dworu co$ miat do czynienia.

Gdy nazajutrz z potudnia zjawili si¢ tu, lasami przedarlszy, nie chcge by¢ postrzezeni,
Doman i Wisz, znalezli gospodarza wlasnie z kobiatkg na plecach, na drodze do lasu
i barci. Wstrzymali wigc go na drodze, Wisz z konia zsiadt i pozdrowit.

— My do was — rzekl.

— Zawracajmyz do chaty — odpart Piastun.

— Albo lepiej sigdZzmy gdzie pod drzewy, na uboczu, bo wasz dwér na oczach, ludzi
w nim obcych cz¢sto bywa wiele, a nam trzeba si¢ naradzi¢ po cichu...

Piastun si¢ popatrzyl nan zdziwiony, nie sprzeciwiajac si¢ jednak; reka wskazat bliska
polanke w lesie, gdzie szopka byla na siano, taka jakie dawniej po stowianskich krajach
odrynami zwano. Stala ona teraz otworem i chrudciane jej $ciany poélprzezroczyste do-
zwalaly widzie¢ dokola, gdyby si¢ kto przyblizal. Wewnatrz para kléd sosnowych u wrét
jakby umyslnie lezala, aby na nich przysiaé¢ moina.

Konie puszczono na faczke, aby sie pasly, siedli pod dachem w odrynie, gdzie spieka
nie dokuczala. Piast, nie méwigc jeszcze stowa, kobiatke, ktéra na plecach nibst, odkryt
i dobywszy z niej chleb i ser, polozyt je przed gosémi, ale ci ich nie tkneli.

Wisz tedy pierwszy méwié poczal:

— Siedzicie pod samym grodem i pod bokiem Chwostka — rzekt — wam wi¢c duzo
nie trzeba prawi¢ o tym, co si¢ u nas i z nami dzieje... Po to$my do ciebie przyszli, aby
si¢ radzi¢... Wiec zwolal trzeba...

Strzymat si¢ Wisz, gospodarz stuchat, milczac, Doman goretszy dodat:

— Jesli si¢ zawczasu nie poradzi, wybija nas do szcz¢tu... Musimy si¢ bronié... Daw-
nym obyczajem nie co innego poczynad, tylko zwolad starszyzn...

Stary wcigz stuchal jeszcze; wige Wisz szeroko méwié poczal, jak to dawniej w mirach
bywalo, a co si¢ dzi$ dzialo, i jak z wojskowych dowddcéw kneziowie na niemiecki sposéb
panami si¢ czyni¢ chcieli, co cierpiano od rozrodzonych kniazigtek... I jak na to ratunku
skorego?#® bylo potrzeba.

Piastun mu dal méwié, weale nie przerywajac; i on, i Doman, szeroko wszystko wy-
tuszezyli, nareszcie zamilkli, oczekujac, co on powie. Piastun myslal, glowe spuszczong
trzymajac, i odezwal si¢ nareszcie.

— Ja wam co$ powiem o prastarych czasach... Slyszeliscie to od ojcéw waszych, a oj-
cowie od ojcéw swych slyszeli, ze nasza mowa ciggnela si¢ dawniej daleko za Eabe, nad
Dunaj; za Dunajem, nad sine morze i na zachdd az do Gér Czarnych?®. Byl to czas
szezesliwy, gdy$my na niezmiernej przestrzeni byli sami jedni, a sasiedzi w domu co ro-
bi¢ mieli. Chodziliémy nadéwczas bez mieczéw, z ge$lami, role uprawiali, w otwartych
siedzieli chatach i gospodarzyli w mirach bez wszelkich kneziéw... Dawne to czasy... Od
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morza przypadli jedni, od gér zaczeli napastowaé drudzy... Z or¢zem w dloni niewol-
niczy a karny lud... Musieliémy si¢ bronié... Skoriczylo si¢ szcze¢dcie nasze, $piewanie
i spokdj... Zamorskich wodzéw trzeba bylo wzigé, stolby murowaé, grodziska stroi¢ i bi¢
si¢... A stara swoboda zawsze si¢ nam przypominata... Knez nam byt wrogiem... I c6z?
Ot, plemie nasze wyciskaja powoli Niemcowie i wycisn¢li je juz z sadyb dawnych, i pod
nogami nam co dzie ziemi ubywa...

Zamilk! Piastun, a po chwili dodat:

— Knezidw si¢ zbedziemy, a Niemcy nam na kark wlezg...

Wisz si¢ poruszyl.

— Nie checemy si¢ ich zbywa¢ — odrzekt — ale tego Chwosta tylko na innego za-
mienié... Wiecie dobrze, iz on pierwszy z Niemcami trzyma... Réd jego caly serce tam
ciggnie... Znajdziemy innego... Dosy¢ si¢ naszej krwi ulato... Wiecu nam trzeba...

Znowu pomilczal gospodarz.

— Trzeba nam wiecu i trzeba zmiany — rzekt — ale i wiec nielatwy, i zmiana. Ciczka
to sprawe poruszacie, jakbyscie gola reke w ul wsadzili... Jedni na Chwostka placza, drudzy
trzymajg z nim... Zgody nie bedzie, tymczasem Niemiec jezyka dostanie?® i najedzie
woéwczas, gdy my si¢ z sobg zajadaé bedziemy... Wiecu nam trzeba, ale zgodnego a takiego,
jakie ongi bywaly, gdy za ojcdéw radzono... Zwolajcie wiec...

Poczeli tedy obliczad, o ile we trzech mogli i umieli, kogo za sobg mégt mie¢ Chwo-
stek, a kogo przeciw sobie i okazalo si¢, ze niemata liczba stanag¢ mogla po stronie knezia,
chociaz okrutnik byt i dla nikogo serca nie miat.

Rozmowa cicha przeciagngla si¢ do wieczora. Szli potem razem do chaty i zasiedli
po wtére przy ognisku. Tu zaledwie chleb rozlamali, gdy maly, krepy czleczyna, z glows
krétko ostrzyzona, z oczyma kocimi, w obcistej siermigzce, zjawil si¢ w progu. Zobaczyw-
szy go, wnet zamilkli wszyscy; byt to znany kneziowski stuga, na nieustannych posytkach
spedzajacy cate zycie. Obawiano si¢ go na grodzie i w okolicy, bo podpatrywal, podpet-
zng¢ umial, podstuchaé i donie$¢ panu, co pochwycil. Oka jego nic nie uszlo... Siadywat
jak zbik na drzewach, gdy mu trzeba bylo niewidzianym gdzie by¢, wszywat si¢ w gale-
zie, zakradat do lisich nor, zakopywal w stogach siana, przylegal w wiszarach i trzcinach...
Dla malego wzrostu i lichej postaci Znoskiem go zwano. Zjawienie si¢ jego gdziekolwiek
badZ nic nigdy nie wrézyto dobrego. Zto$liwa zmija nie wracata nigdy bez tupu na gréd,
a tupem byly oskarzenia, ktére do ucha Chwostkowi nosit.

Szeroka geba z zgbami bialymi $miala si¢ w progu. Znosek stal i patrzyt po izbie.
Pozdrowil Piastuna i, nic nie méwigc, przysiadl na lawie, przypatrujac z wielka uwaga
gosciom...

Milczenie panowalo w izbie, tylko Rzepica, ktdra si¢ okolo ognia krecita, a jako nie-
wiasta wiccej obawiata Znoska niz Piastun, podata mu kubek piwa... Obrzydly karzet
wzigl go dziwnie, popatrzyl na gospodarza i gosci i po cichu rechotaé poczal, jakby sam
sobie si¢ $miejac.

— Matko Rzepico — odezwal si¢ glosem schryplym Znosek — ty masz lepsze set-
ce od innych. Przynajmniej zlitowaliScie si¢ nade mna, nad kedrym nike si¢ nie ulituje,
ktérego wszyscy nienawidza! A co ja winien? Co ja komu winien? Albo to ja taki zly,
jak méwig? Oczu nikomu nie wytupitem... Czaréw nie rzucam na nikogo... Stuz¢ kazde-
mu... Stucham wszystkich. Przecie nogami mnie kopia, pluja na mnie... I kazdy by mnie
zgnidtl, gdyby mogl...

I $mial si¢ szkaradny Znosek, popijajac z kubka.

— Skadze to wiesz, ze ci ludzie tak Zle zycza?— zapytat Piast.

— Z oczéw im to patrzy! Oho! — moéwil karzel. — Ja mam psi wech, Piastunie.

Pomilczawszy chwilg, poczat dalej:

— Wiecie nowing?

— Cbz tam za nowina? — spytal gospodarz.

— Na grodzie u milo$ciwego pana gotuje si¢ uczta wielka i rado$¢ wielka... Naprzy-
krzylo si¢ nam wojowa¢ i swarzy¢... Knez chee si¢ ze swymi pojednal... Tego, co mu oczy
wylupiono, puszcza, aby sobie w $wiat szedl. Kto wie, a moze mu oczy odrosng? Stryjow
i bratankéw zaprosi knez do stotba i zgodg na wieki zapijemy!
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Stuchali wszyscy w milczeniu.

— Powinniécie si¢ cieszy¢ z tego — méwil Znosek. — Potem wszyscy kneziowie
jak sie wezma za rece, to dopiero fad bedzie u nas! Teraz zbiorg si¢ lada zupankowie i na
grod sie cisng, a pigsciami nam grozg pod nos... Bo wiedza, ze knezie z sobg si¢ wasnig...
Péiniej juz tego nie zobaczymy!

Mrugnal bystro oczyma i roze$miat si¢. Drudzy milczeli, gdy z podwoérza glos si¢ dat
slysze¢. Wszyscy zwrécili glowy ku wnijéciu. W progu stal czlowiek siermigga czarng
odziany, w czapce czarnej, z kijem w reku; oczyma jakby oblakanymi patrzyt we wngtrze
chaty, liczyl nimi tych, co w niej byli. Wzrok jego zatrzymal si¢ na Znosku i usta, ktére
juz miat otworzy¢, zamknely sie. Nie powitawszy nawet nikogo, zawrdcit si¢ od progu,
odszed! i usiadl na przyzbie.

— Ten mnie tylko zobaczyl — rozémial si¢ karzel — i ochota mu od goéciny i od
mowy odpadta.

To méwiac, dopit piwa, kubek postawit, wstal i stangwszy posrodku izby, rzekt, w boki
si¢ biorgc.

— Wisz i Doman! Wisz i Doman!

— Znacie mnie? — zapytal stary Wisz.

— Ja? Naokét o dziesie¢ dni drogi znam wszystkich — rzekl Znosek — nawet psy
podworzowe po imieniu... A jakbym kmieciéw znaé nie mial? Tamten, co z progu zszedl,
to stary Ziemba... Nieprawdaz? Nawet wiem, z czym przychodzi i co mu gebe zamknelo...
Syn jego mial na grodzie przypadek... Sczepili si¢ z Stawojem przy uczcie i pozarzynali...
Poteme$my go puscili na jezioro, zeby si¢ otrzezwil, ale wody si¢ nadto opit i... Zdechl...

To méwiac, roze$mial si¢ Znosek, poklonit, zawinal, skoczyt i znikt.

Po wyjsciu jego dlugo cicho bylo w chacie, jakby si¢ powrotu obawiano. Ziemba tez,
siedzacy na przyzbie, nie wchodzil; czekal pewnie, az si¢ niezdara oddali. Po dobrej chwili
dopiero pokazal si¢ w progu. Piastun, gdy prég przestapit, poszed! go przywitad.

— Przyszedlem si¢ wam opowiedzie¢ z sieroctwem moim — odezwal si¢ stary. —
Syna mi na grodzie ubito. Cialoémy ledwie odzyskali, aby je poczestnie spali¢ na stosie...
Moéwecie, bracia dobrzy, ludzie my jeste$my czy zwierzgta dzikie, ktdre bez pomsty kiud
wolno?

Rece zatozyt i stat pograzony.

— Mam dwdch jeszcze synéw — moéwit po chwili — cho¢ tych bym chcial calych
uchowad! Gdzie si¢ z nimi skry¢? Jak glowy ich ostoni¢? Chwostek na mnie zawzicty...

Wisz, wstawszy z fawy, przyblizyt si¢ do niego.

— Bracie — rzekl — czas nam mysle¢ o sobie... SigdZ i radz.

Przybyl w ten sposéb jeszcze jeden do szczuplego gronka, ktére si¢ na wiec zgadza-
10251.

Do péinej nocy karmili si¢ zalami i szeptali mi¢dzy sobg. Nazajutrz rano Doman
i Wisz opucili zagrode Piastunows. Chociaz ludzi swoich zostawil stary u sgsiada, nad-
to mu pilno bylo powraca¢ do domu, by nakladat dla nich drogi. W lesie rozstali si¢
z Domanem i Wisz znanymi krétszymi przesmykami w puszezy puscit si¢ wprost do
swej zagrody. Drugiego dnia nad wieczér byt juz u wrét, a psy, radosnie skomlac, witaé
pana wybiegly. W chacie $wiecilo jeszcze, stara Jaga, drzemigc, z kadzielg siedziata przy
tuczywie. Poklonita si¢ mezowi do kolan, wedle obyczaju, Wisz na lawie siadl si¢ rozzu-
waé, pytajac o dom i chudobe. Nadszedt zbudzony syn starszy i opowiadal, co si¢ pod
niebytno$¢ ojca doma robito i trafifo. Wilk porwal byt owcg, a nie zdotano go zabi¢, choé
pastwe mu odebrano. Byla to wina pastuszkéw, ktérzy sie oba pospali.

Stary spokojnie wystuchal syna, a gdy juz chcial odchodzi¢, dat mu znak, aby si¢
zatrzymal. Jaga z kadzielg wyniosta si¢ do komory.

— Ludek — rzekt Wisz po cichu do syna — postanowiono migdzy nami, aby wici
wystaé po mirze i na wiec zwolaé starszyzng, na dzieri przed Kupala, w horodyszcze na
Zmijowym uroczysku. glij ty, jedz sam... Czyn, jak chcesz, daj¢¢ wole, ale popiechu
trzeba.

— Pojade sam — rzekt syn — wola wasza... Kogo mam sta¢, komu zawierzy¢? Naj-
lepiej sobie.

Blzgadzad sig — tu: umawiaé sie. [przypis edytorski]
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Lecz glowe spuscit smutnie. Stary popatrzyt nan i zadumat si¢ takze.

— Co bedzie, to bedzie, jechad trzeba i zielong wi¢ nie$¢ od dworu do dworu.

Krétka, ponura rozmowa tajemnicza na tym si¢ skoficzyla.

Nazajutrz, gdy sic Wisz przebudzil, juz syna w domu nie bylo.

Dni kilka uplyneto bez wiesci, a zycie zwyklym si¢ trybem ciagnelo; w glebi tych
laséw rzadki byt go$¢ i przechodzier. Wisz po dniu upalnym spoczywal za zagroda pod
dgbami, lezac na ziemi, psy majac przy sobie, gdy jeden z nich, podnidstszy si¢ nagle,
skoczyl w strong rzeki i wietrzy¢ co$ poczal niespokojny. Zwierza albo obcego czlowieka
pewnie by inaczej wital; zdumial si¢ stary, widzac, jak psisko radoénie ogonem krecito,
jak gdyby znajomego czulo w poblizu. Nikogo jednak wida¢ jeszcze nie byto. Zabieglszy
w lozy, podworzowy kilka razy szczeknal radosénie, jakby si¢ tasit do kogo. Wisz podnidst
si¢ z ziemi, spojrzal i zobaczyl ostroznie galezie rozgarniajacego tego, kogo si¢ najmnie;
spodziewal, Sambora. Stal w zarolach chlopak, jakby zblizy¢ si¢ nie $miejac, dopiero
starego gospodarza ujrzawszy, szybko poczal podchodzi¢ ku niemu.

Chmurnie brwi $ciagnawszy, czekat nan Wisz.

— A tyz tu skad? Jak? Jakie wyrwales si¢ z grodu? — zawotal, gdy Sambor juz mu
do nég przypadat.

— Musiatem, chocby zycie wazac — rzekt przybyly. — Musialem przyby¢ z oznaj-
mieniem... Nie chcialem, aby niespodzianie spadlo nieszcz¢écie na dwér wasz...

— Nieszczgsécie? Co? — zapytal stary.

— Juz trzy dni temu, jak kneziowi doniesiono: Wisz objezdza kmieci i na wiec ich
zwoluje.

— Kto doniost?

— Smerda z tym powrdcit z towéw — odezwat si¢ Sambor. — Chwostek si¢ unidst
gniewem wielkim, zaklal, ze kaze wasz dwor w perzyne obrécié, a was, ojcze méj, na
pierwszym obwiesi¢ drzewie. Na was ma si¢ wywrze¢ cala ztos¢ jego... Ludziom i koniom
kazano si¢ sposobil... Slyszatem, gdy dawano te rozkazy, rzucitem si¢ co tchu wplaw przez
jezioro, aby wam oznajmi¢ o tym. Dzi$, jutro... Kazdej chwili tu by¢ moga.

Wisz stal, nie pokazujac po sobie ani strachu, ni zwatpienia; myslal, co ma poczad.
Dwoje bylo tylko do wyboru: albo si¢ broni¢ na zagrodzie, zwotawszy ludzi, ktorzy na
ziemi jego siedzieli, lub z duszami i dobytkiem ciagna¢ w lasy. Ostatnie nielatwe bylo,
cztowiek sam mogt si¢ ukry¢ od pogoni, trzody, kedy przeszly, zdradzaly sie i p6js¢ w élad
za nimi mogla druzyna kneziowska. W lesie, chocby za zasickami, tak si¢ broni¢ bylo
ciezko jak w zagrodzie. Na faske Chwostkowi si¢ zdac... Smier¢ czekata i niewola. Stary
nie lgkal si¢ o siebie, dawno mu bylo juz t¢skno do mogily, do ojcéw... Obawial si¢
i troszezyl o corki i syny. Milczac, dat znak Samborowi, aby szed! za nim, i powlokt sie
ku zagrodzie. W drodze po kilkakro¢ stanat i zadumat si¢, opusciwszy glowe.

Doszli do wrét, gdy w nich spotkat si¢ Wisz ze starszym synem, co wici wozit i wlasnie
z powrotem przybywal. Jego tez juz na drodze doszla byla wies¢ o tym, co si¢ na gro-
dzie u Goptla przysposabialo, zdal wige wici innemu i do ojca pospieszyl. Przytomno$é?>2
Sambora uwalniala go od przynoszenia zlej wiesci.

— Dzi tu jeszcze nie bedg pewnie — odezwat si¢ stary do swoich. — Jest czas przez
noc mysle¢, co z sobg czyni¢ i do $witu si¢ przysposobi¢. Zwolaé parobkéw, zatrabi¢ na
pastuchy... Sambor skoczy po ludzi na Rybaki i Bondarze... Kto oszczep dzwignie, niech
przybywa. Zagiew zapalong miasto wici wzigé... I zywo.

Zamiast strachu Wisz zdawat si¢ pokrzepiony ta my$la, ze jeszcze walczyé bedzie i do
otwartej stanie béjki. Parobcey i synowie, kto zyl, rwali si¢ do broni, biegnac po osadnikéw.

Niewiasty wszystkie wyszly z szop i chalupy, zawodzac zalosnie, rece tamigc i placzac.
Strach je ogarniat. Jeki te Wiszowi serce mickezyly, nakazat milczenie, ucichto wszystko...
Dziwa stala na przedzie z Jaga.

— Wy w las z dzieémi! — zawolal stary. — Tu nie jeste$cie potrzebne. W las ich
prowadz, Dziwa. Wroécicie, gdy albo umarlych grzebaé lub pokaleczonych obwigzywaé
bedzie trzeba.

Znikly postuszne niewiasty.

W calym obejsciu ruch powstat ogromny. Stary sam przewodzit.

2przytomnosé (daw.) — obecnoél. [przypis edytorski]
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W chacie Dziwa, najprzytomniejsza ze wszystkich, reszta niewiast rozrzadzala; zyw-
noé¢ zbierano, gotujac si¢ do drogi.

W te strong, od ktérej napa$¢ musiata przybywaé, wyprawiono malego chlopca na
podjezdku?>3, aby dawal zna¢ przodem, gdy o druzynie kneziowskiej zaslyszy.

Noc wérédd tych przygotowan nadchodzita szybko, a nawet do ziemi ucho przylozyw-
szy, najmniejszego tetentu stychad nie bylo. Tymczasem spodziewano si¢ ludzi z Rybakéw
i osad na positek.

Drziwa z calym obozem niewiedcim, z dzie¢mi i shugami, gotowa bylta w las ruszy¢ na
pierwsze skinienie i wie$¢ o niebezpieczerstwie.

Nikt tej nocy o $nie nie pomyslal, psy wyly niespokojne. Na prézno starano si¢ je
uciszy¢, przypadaly na chwilg i wnet na nowo zalobne to zawodzenie, ktére za zlg wrdibe
uwazano, rozpoczynaly.

Nad rankiem gromadka parobkéw $ciagnela z osad nad rzeka i z lasu lud zdziczaly
i nedzny, niewygladajacy wojowniczo.

Drzien robi¢ si¢ zaczynal, gdy chlopak wystany na czaty, konia co tchu pedzac, nad-
biegt, wolajac:

— Jadg! Jada!

Zsungwszy si¢ z konia, padl, dyszac, na ziemi¢. W zagrodzie ruszylo si¢ wszystko,
stary swoich ludzi rozstawil tak, aby ich wida¢ nie bylo ani przygotowan do obrony.

Chata, widziana z dala, przybrala pozér swéj codzienny, ale parobcey ukryci za tynami,
po szopach, na ziemi lezacy, gotowi byli skoczy¢ na pierwsze pana skinienie.

Stary, zadnej broni nie wzigwszy, boso, w koszuli i na ramiona tylko narzuconej sier-
migdze, z odkryta glowa u wrét stangl.

Z dala juz co$ t¢tni¢ zaczynalo, rozeznaé bylo mozna jadaca liczng konng gromade,
a wkrétce glosy, $miechy jej i nawolywania.

Okolo zagrody cisza panowata, bocian tylko klekotal, na gniezdzie gospodarzac, jakby
i on chciat oznajmi¢ o jakim$ niebezpieczenistwie.

Nagle z zarosli ukazala si¢ czapka Smerdy i dzidy kilku jezdnych, tuz za nim. Spo-
dziewali si¢ zna¢ zastaé zagrode nieprzygotowang i byli bardzo wesolej mysli.

IX

Smerda z dala juz starca zobaczyl, odwrécit si¢ do swoich, dat im znak, druzyna si¢ roz-
stapila, rozbiegla i poczela zagrode otaczal ze wszech stron, jakby si¢ obawiala, aby z niej
si¢ kto ucieczky nie ratowal.

Dowodzgcy samoczwart?4 podjechat blizej, bezpiecznie, nie spodziewajac si¢ weale,
by tu nan oczekiwano... Sambora ucieczka nie zostala dostrzezona.

Wisz ciggle stal we wrotach z glowa podniesiona, oczekujac bez trwogi zaczepki.
Zdawal si¢ bezbronny, co Smerde tez o$mielato.

Drwigco poczat si¢ uSmiechaé kneziowski stuga, patrzac na niego.

— A ja znowu do was w gosci! — zawolal z dala. — Toscie mi by¢ powinni radzi...

— Jam zawsze go$ciom rad — odpart Wisz spokojnie.

— Knez wam poklon $le i do siebie prosi, na kozle udo, na miodu czaszg, na druzbg?ss
i rozmowe — szyderczo ciagnal dalej Smerda. — A zeby predzej was mieé, az mnie po
was przysyla...

Wisz zmilczal troche.

— Nie bylbym od tego, aby mu si¢ pokloni¢ — rzekl z wolna — alem ja stary, a on
mlodszy. Ja pan u siebie, on na grodzie... Jesli co do mnie ma, postéw znajdzie...

Smerda, konno podjezdzajac coraz blizej, mruczal:

— Milez, ty stary zuchwalcze! Ty niepoczciwy, niepostuszny — zakrzyczal nagle. —
Ja tu na ciebie sad wioz¢ i powrozy! Ty$ to wiece $mial zwolywac!

— Ano... Ja! — rzekl Wisz spokojnie. — Ja... Kazdy z nas starszyzn po mirach ma
do tego prawo. Tak z wiekéw bywalo i tak bedzie, poki nas stanie.

23 podjezdek — milody, dopiero ujezdiany kon. [przypis edytorski]
B4sgmoczwart — sam z trzema towarzyszami (razem we czterech). [przypis edytorski]
25druzba — prayjatn. [przypis edytorski]
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Podstep, Pozory

Walka



— Nauczymy my was wiecow — zawrzeszczal Smerda i stangwszy tuz przy starcu,
reka si¢ zamierzyl na niego; stary z wolna ustgpit.

— Jedliscie chleb pod moim dachem — rzeklt — nie zycz¢ wam zla... Ustgpcie,
prosze, precz... I powiedzcie kneziowi, ze wiec si¢ zbierze, cho¢by mnie miedzy zywymi
nie bylo.

Domawial tych wyrazéw, gdy Smerda na swoich zakrzyknal i gromada calg rzucili
si¢ na nieustraszonego starca, ktéry teraz dopiero miecza dobyt spod poly. Zza plotdw,
tyndéw, Scian, wszystek jego lud, synowie, czeladz, wyrwala si¢ z ogromnym wrzaskiem,
napinajac tuki i zamachujac procami. Ale Wisz ten zaped skinieniem reki powstrzymal.

Kneziowscy ludzie, niespodzianym ukazaniem si¢ obroficéw troche przerazeni, w tyl
si¢ cofneli.

— Bedziemy si¢ bronili! — zawolat stary. — Idzcie, jesli nie chcecie, aby si¢ tu krew
polata... A tobie — rzekl, zwracajac si¢ z gniewem do Smerdy — tobiez to przystalto
napada¢ na swoich i shuzy¢ obcym! Ty, niewolniku podly!

Smerdzie twarz cala krwig zaptoneta, targnat sie¢ i swoich, co stali opodal, zaczat bez-
czescic.

— Bij a morduj! — krzyknal.

Strzaly polecialy z obu stron.

Parobcy Wiszowi, ktérym pilno bylo wziaé si¢ za bary z napastnikami, poczeli sie
cisng¢ i prze¢ do wrét, do ktérych z drugiej Smerda si¢ dobijal ze swoimi.

Stary Wisz pozostal w posrodku tej kupy, cofngé si¢ nie mogac. Plot i wrota trzesz-
czaly od nacisku, tamigc si¢ kawalami.

Starszy syn gospodarza, Ludek, zastaniajac ojca, cigl po tbie Smerd¢ i czapke mu
rozplatawszy, glowe rozkrwawil, ale razem prawie dzida, ktérg kneziowski stuga w reku
trzymal, utkwila w piersi starego Wisza... Koszula jego zaczerwienita si¢ krwig, ktdra
buchneta z rany. Stary reka drzaca pochwycit pocisk, tkwiacy juz w nim, i zdruzgotat go
jeszcze... Ale ielezce i kawal drzewa zostalo w ranie. Wisz postonit si¢ z krzykiem i padtl
na rece syna.

Na widok trupa tego, gdyz stary z jekiem wyzionat ducha, wszystko, co zylo, rzucito
si¢ jak wéciekle na ludzi grodowych. Walka rozpoczela si¢, nie na tuki i proce, ale na
piesci i zeby, chwyrtali si¢ za barki i walili o ziemie.

Z tytéw wdarli si¢ na ten hatas ci, co zagrode obstawia¢ mieli, i wmieszali si¢ niespo-
dzianie, poploch rzucajac chwilowy na gromadke obroricow.

Trwoga trwala tylko chwile, zwrdcili si¢ stojacy w podwdrzu ku napastnikom i zwarli,
drudzy, u wrét z zacigtoscia walczgc na swoich $mieciskach, odpierali kupke Smerdowych
ludzi. Widok lezacych na ziemi we krwi zwlok starego Wisza zajadto$¢ powickszat.

Liczba z obu stron prawie réwna byla... Za starca, ktéry padl, kilku Smerdzie zabito,
sam on ranny, gdy mu oczy krwig zaplywaly, ustapi¢ musiat i poczal wola¢ na swoich, aby
si¢ cofali.

Co pozostalo grodowych pachotkéw, wyparto si¢ z podwérza, kupigc?¢ okoto do-
wodcy iz nim razem ustepujac ku brzegowi rzeki. Wiszowi?” dali im odej$¢, zostajac
przy obronionej zagrodzie, $cigajac ich tylko fajaniem i krzykami.

Obie strony dosy¢ mialy tej walki krwawej.

Znad brzegu rzeczki podnosily si¢ tylko glosy i wrzawa, ktérej od wrét odpowiadano.

— Psie syny! Niewolniki! Raby!

— Gady! Zmije!

Podobnymi wyrazy ciskano na siebie z obu stron dlugo, groiac z jednej pigsciami,
z drugiej oszczepy podnoszac w gore.

— Chodicie tu! — wolali jedni.

— Zblizcie si¢ — odpowiadali drudzy.

Tymczasem w krzakach nad rzekg Smerdzie obmywano i obwiazywano glowe, a sy-
nowie, cialo ojca podnibslszy, niesli je zlozy¢ w izbie na postaniu... Nieéli i plakali a krzy-
czeli...

Nikt walki na nowo rozpoczynaé¢ nie myslal. Glosy ucichaly powoli.

26kupic sip — skupiad sig, gromadzi¢ sig. [przypis edytorski]
27 Wisgowi — ludzie Wisza. [przypis edytorski]
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Smier¢, Trup, Zemsta



Widoczne bylo, ze Smerda ze swoimi ustgpi i zaniecha dalszej napasci. W istocie
Smerdzie dostateczne si¢ zdawalo, ze winowajca zginal, a ani on, ani ludzie jego nie chcieli
zycia stawi¢?%®, nie czujac si¢ silniejszymi.

Poktadli si¢ tylko nieopodal od wrét obozem z konimi i pozostali, grozac, do wieczora.
Musiano tez naprzeciw nich straz postawi¢, aby si¢ nocg niespodzianie nie rzucili, bo im
jeszcze nie dowierzano. Gdy mrok zapad!l zupelny, ucichlo nad rzeczka, jak gdyby po walce
sic wylegiwali.

Chlopak, na brzuchu podpetznawszy, dojrzat dopiero nierychlo, ze, korzystajac z ciem-
nosci, kneziowscy ludzie w bréd przebyli wodg i drugim brzegiem znaé nazad po cichu
odciggneli do grodu.

Rozstawiwszy wiec czaty, mogli juz wszyscy spoczaé. Drogo to byt kupiony odpoczynek. — Zatoba, Rozpacz, Ezy

W éwietlicy na postaniu swym lezal trup starca blady, r¢ka jeszcze $cisnigta trzyma-
jac zlamane drzewce, ktére tkwilo mu w piersi, zastygla krwig czarng oblanej. Luczywo
palilo si¢ na ognisku, dwaj synowie siedzieli i ptakali. Nie byto nawet komu o pogrzebie
pomysleé, bo niewiasty wszystkie jeszcze byly w lesie.

Dano im zna¢, pobiegt Sambor, hukajac w uméwiony sposéb, lecz nim mu na glos
jego odpowiedziano, nim nadeszly zona, corki, synowe, stugi i wnuki, noc juz byta w po-
towie.

Wsrdd ciszy laséw, z dala ten pochédd zalobny stychaé bylo.

Szly, placzac, ryczac, $piewajac, zawodzac, wlosy rwac z glowy, a puszcza jekiem roz-
legata si¢ daleko.

Przodem szla stara Jaga, siwe wlosy rozpusciwszy na ramiona, z r¢kami zalamanymi,
z zamkni¢tymi powieki?®. Pod rece wiodly ja corki, zrzuciwszy z gléw wianki, rozplétlszy
kosy, podarlszy odziez na sobie. Tylko Dziwa szta milczaca i jakby martwa.

Lament ten, placz i razem pieén jekliwa, wszystkich przejal smutkiem i groza... Mez-
czyzni wtérowali. Otwarly si¢ drzwi i caly ten orszak niewiesci wtoczyt sie jak pijany
rozpaczy, biegnac az do zwlok starca. Tu popadaly na ziemic wszystkie i tarzal si¢ zaczely.

Ogieni przygast byl na kamieniach, przyrzucono pek tuczywa i w blasku jego przed-
stawil si¢ obraz ten tak straszno, tak boleénie, ze ci, co juz plakali dzien caly, na nowo
ryczeé poczeli.

W podworzu wyly psy, w szopach strwozone odzywalo si¢ bydlo i konie rzaly. Na-
reszcie Dziwa z ziemi wstata. Stara Jaga ruszyta si¢ za nia, placzki tylko zostaly na ziemi,
zawodzc i $piewajac piesni... Matka i corka szly zmarlego do mogily odziewad.

Zalnik i zgliszcza dosy¢ byly oddalone, na polance piaszczystej znajdowaly sie w lesie.
Poszli wigc parobcy drzewo przysposobié¢ na stos, kamienie gotowaé do grobu, bo ciala nie
chciano dhugo trzymaé niespalonym, azeby duch mégt predzej wzlecie¢ do ojcdw i braci.

Noc to byta znowu bezsenna i fzawa... Nad rankiem juz stary Wisz siedzial na tawie,
podparty tak, aby si¢ zywym niemal mégt zdawaé jeszcze. Najlepsza odziez nan wlozono,
najpickniejsza brof przypasano do pasa, czapke z kita mial na glowie, tuk na plecach,
procg, kamienny topér ojedéw i diut z krzemienia.

Siwy kon, na ktérym ostatnig podréz odbywal, stal, przeznaczony, aby z nim splonat Kor, Obyczaje
na stosie.

U ndg nieboszczyka, na ziemi, siedziala Jaga z glowa spuszczong, ubrana w najpick-
niejsze swe suknie, w sznurach bursztynu i $wiecacych naramiennikach; siedziala i jeczata
po cichu...

Dalej placzki z rozrzuconymi wlosy, bijac w dlonie, drapigc twarze i piersi, $piewaly Smier¢, Zemsta
piesni rzewne... W glebi synowie stali na rekach podparci, tzy ocierajac po cichu.

— Odszedle$ od nas — wotaly placzki — nie ma ci¢, panie... Osierocile$ nas bied-
nych... Poszedle$, panie, do ojcéw twoich, do duchéw jasnych, wojowaéd z czarnymi du-
chy... Wszystko$ na ziemi mial, czego dusza zapragnie... Ziemie rozlegle, zwierza do-
statek, trzody bez liku, zboza zasieki, uléw tysiace, chleb i miéd bialy... I mitos¢ miates
u ludzi... Zone ci wierna, dzieci postuszne, czeladz pokorng i konie racze... Rzucite
wszystko... I nas... I dzieci... I nigdy do nas nie wrdcisz... Patrz na sieroty, wlosy rwa
z glowy, slyszysz ich jeki... Otwérz powieki. Wiszu, wojaku niezwyci¢zony, wrdg na

28stawi¢ — tu: postawié, zaryzykowad. [przypis edytorski]
29powieki — dzié popr. forma N.Im: powiekami. [przypis edytorski]
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ci¢ napadt zdradliwie... Krew twa pomszczona, zemsta niesyta, z twojego rodu péjdzie
ostatni méci¢ ja, dopoki stanie zabdjcéw plemienia...

Spiewy te zalobne powtarzaly si¢ bez korica. Dziert juz by, gdy dano zna¢ od lasu, e
na zgliszczu stos byt gotowy. Sgsiadom parobey zna¢ dali, proszac na chleb zatobny.

Caly pochéd ruszyl z zagrody. Czterej parobey niesli siedzace zmarlego cialo, za nimi
wiedziono konia, prowadzono psy, niesiono bron i szaty. Placzki kolem otaczaly zwloki,
piesni ciggle zawodzac nowe i przerazliwe wydajac jeki. Za nimi szedt guslarz Stowan ze
spuszczong glows i Jaga, ktdra wiodly corki pod rece; cala ludnoéé az do dzieci wysypata
si¢ ze dworu, ktéry pustky otwarta pozostal.

Do zgliszcza trzeba si¢ bylo przez las przedzieraé, lezalo bowiem na wzgdrzu nim
otoczonym, wéroéd gestego boru, ktéry dori obcym bronit przystepu. Miejsce bylo piasz-
czyste, gdzieniegdzie dziewannami i piotunem bladym poroste. Troche trawy wyschlej
zielenialo wérdd kamieni starych, ktérych rzedy oznaczaly dawne mogily.

U wnijécia, na ubitym tokowisku, wznosit si¢ ogromny, szeroki stos z bierwion2®
sosnowych, ktéry cztery grube pale wbite po rogach utrzymywaly. Niedaleko od niego
widaé bylo przygotowane popielnice?!, garnki, miski i drobne gliniane naczynie, w kt6-
rym popioly i ofiara obietna?? mieéci¢ si¢ miata; chleby, kotacze, miesiwa, piwo i mi6d,
na tryzng?3 przygotowane. Pickne storice majowe i niebo jasne dodawaly uroczystemu
obrzedowi powagi i spokoju, jak gdyby duchy dobre cieszyly si¢ przyjeciem starego kmie-
cia.

Niewiasty wszystkie kolem otaczaly Jage milczaca, ubrang jak na weselne gody i po
kolei calujacg dzieci swoje, jakby je na wieki zegnata. Nie méwila nic — ale wszyscy czuli
i wiedzieli, ze na stos péjdzie za towarzyszem zycia i pozostal sama, osierocona, nie zechce
na ziemi.

Wirdd jekéw placzek wniesiono na stos ciato, umieszczajac je w posrodku, przy nim
sktadano z kolei wszystko, czego potrzebowat za zycia do pracy i towéw. Klody sosnowe,
poukladane jedne na drugich, wiodly jakby wschodami do géry, gdzie Wisza trup stal,
otoczony orezem i odzieza...

Jeszcze go przymocowywano, gdy Jaga, pocatowawszy w glowe Dziwe, krokiem po-
wolnym ruszyla do stosu. Przypadli do niej synowie powstrzymujac, ale ich odtracita
z lekka, przystapily corki jeszcze, data im znak, aby uszly z drogi, rzucily si¢ z placzem
wnuczki, wolajac na nig, wskazala matkom, aby je wziely na rece... Szla tak az do stosu,
stanela chwile, popatrzata na stojacych, na bialy $wiat szeroki i $mielszym krokiem wste-
powad zaczgla po drzewach, coraz wyzej, na szczyt sam, az tu padla u stép meza i objawszy
nogi jego rekami, nieruchomie przy nich zostala...

Jek placzek wznosit si¢ coraz przerazliwszy. Przyprowadzono siwego i na stosie uwig-
zano go u shupa, skrepowawszy mu nogi. Przy nim postawiono psy ulubione... Placzki
zaczely obiega¢ stos dokola, jakby w szalonych skokach miotajac si¢ i krzyczac. Naresz-
cie po czterech rogach ogromne kupy tuczyny smolnej, ktorej pod spodem i po bokach
nagromadzono niemalo, zazegnigto razem. Podpalone zaledwie, zaj¢ly si¢ nagle, szybko,
plomieniem jasnym i w mgnieniu oka drzewo przepojone smola stanglo jednym ogni-
skiem ogromnym. Dym i plomienie zakryly zwloki.

Jeki zmienily si¢ w krzyk rozpaczliwy, dym wit si¢ klebami sinymi dokota, obejmujac
stos z bokéw, od spodu i buchajac spomiedzy ktéd, okoto ktorych si¢ obwijal. Niekie-
dy mignely tylko jeszcze siedzace zwloki i u nég ich lezgca niewiasta, to kon, ktéry sig
rwal, na prézno silac si¢ uwolnié... Ogieni z chciwoscig stos pozeral... A na chwile wia-
trem lekkim przytlumiony, powracal z podwojong zajadlodcia po swa pastwe, wciskajac
si¢ wszedzie, syczac, pryskajac i zdajac chlonaé stos sobie przeznaczony jak wyglodzo-
na jaka$ istota... Luczywa juz przezen zjedzone opadly czarnymi drzazgami, grube klody
palily si¢ cale, rubinowymi okrywajac si¢ weglami. Wiatr, jakby umyélnie zestany, zrazu
lekki, wzmagal si¢ i podzegal jeszcze ten pozar, na ktdry wszyscy patrzali z uroczystym
przejeciem i trwogg. Zdawalo si¢ im, ze ujrza ze stosu ducha ulatujgcego w gore.

260bierwiono — kloda drewna. [przypis edytorski]

1 popielnica — naczynie gliniane przeznaczone na popioly ze stosu pogrzebowego; urna. [przypis edytorski]
%2ofiara obietna — obiata; u daw. Stowian ofiara skladana na cze$¢ bogéw. [przypis edytorski]

263¢ryzna — stypa starostowiariska. [przypis edytorski]
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Ogien, Cialo, Dusza



Byta tez to chwila, w ktérej odgania¢ nalezalo zle sily, czarne bogi, i czterech parob-
kéw na koniach, z dzidami w rekach poczeto szybko obiegal stos dokota, z wrzaskiem
wywijajac nimi... Weérowali im wszyscy przytomni?®4, bijac w dlonie, podnoszac rece,
w gbre podrzucajac oszczepy.

Stos plonat ciagle. Zza kigbéw dymu, zza jasnych ptomieni widaé jeszcze bylo sczer-
niate zwloki i u stdp ich wyciggnigtego trupa, na ktérym bielizna plongla; to znowu
ostanialy je dym i ogieri wybuchajace od dotu, az bale u dotu kruszy¢ si¢, fama¢ i opadaé
zaczely. Oba ciala osunely si¢ w ognista, zarzacy glebi i znikly... Stos stat rozzarzony, jak
jedno ptomie?®> ogromne, w ktérym tylko sterczace pale rozeznaé bylo mozna. Pieéni
ucichly... Duchy wzlecialy. Dzieci rzucaly jeszcze w plomienie, co ktére miato najdroz-
szego, co ojcu na drugim $wiecie stuzy¢ moglo... Oreze, kawalki kruszcu, kamienie...

Tymczasem stuzebne napelnialy misy, niecki i garnki strawg i obiatami dla zywych
i umarlych, grobows dla duchéw ofiarg.

Zarzewie na zgliszczu, coraz si¢ zmniejszajac, z wielkiego stosu stalo si¢ malym ogni-
skiem, kupg wegli czarnych i popiolu. Zsuwano glownie, aby dogorywaly, czekajac, az
ogien $wicty sam przygasnie...

Slorice juz zapadalo, gdy nareszcie dogorzaly reszty, a zgliszcze wodg przyniesiong ze
$wigtego zdroju z wolna zalewaé zacz¢to.

Natenczas przystapily niewiasty, niosac popielnice gliniana, aby w nia zgarnaé niedo-
gorzate?s resztki kodci, wegla i wszystkiego, co razem ze zmarlym przez ogien zniszczone
poszlo z nim na $wiat drugi. Az do najdrobniejszych szczatkéw i proszyn?” zmieciono
wegle, popioly, okruszyny, niedogorzale kostki, niedopalone sprz¢téw obfamki.

I ruszyt znowu orszak zalobny, niewiasty, mezczyini, dzieci, niosac popielnice, gar-
nuszki i ofiarne miski ku miejscu, gdzie miano sypa¢ mogite, obok Wisza ojcéw i braci.
W posrodku z urng stanely zebrane szczatki, dokota przy niej miski ofiarne. Popielnice
pokryto wiekiem. Dzieci cisnely si¢, aby kazde moglo swg drobna pomiesci¢ dan na gro-
bie... Wérdéd nowych zawodzen i pie$ni zaczeto sypaé ziemi¢ na mogite z pospiechem...

Niewiasty siedzialy kotem, zawodzily i plakaly, lecz pie$ni juz plyngly spokojniejsze
— duch ulecial... Noc zapadla, gdy si¢ pagérek zétty wznidst nad popiotami Wisza...

Na zalniku zapalono stosy tuczywa i rozpoczgto uczte zatobna.

Ludzi zgromadzito si¢ wiele z okolicy, ugaszczano wszystkich, do wszystkich przepi-
jano... Staly otwarte kadzie z piwem i miodem, ktérym si¢ krzepili znuzeni i pragnienie
gasili pracujacy u mogily. Okolo mis i niecek z mi¢siwem siedzialy kupy gosci, oddzielnie
mezowie, osobno iz dala niewiasty.

Wtem gesla zabrzeczala i cisza nastala wielka, galeimi tylko w lesie wiatr szumiat
z dala... Stowan dobywal z piersi glosu:

— Pusty w lesie dwor twdj stoi, dzieci twe ojca nie majg... Poszedle$ stary do swoich,
na mi6d bialy i biesiadg... Stary woju... Woju stary... Wlosy miale$ jak $nieg biale, ale
mlode jeszcze dlonie... Ktéz policzy, kto wysépiewa, co$ ty zostawil na ziemi... Ile z rak
twych padlo zwierza, ile$ rojéw wypiastowal, ile wrogéw ty zabiles, ilu§ nakarmit ubo-
gich... Wiszu stary, Zboja synu, juz nie wréci¢ ci do $wiata... Ziemig$my cie przysypali,
popidt twdj Izami poleli; poszla z tobg zona wierna, kod twdj mily, rég twéj glosny...
Wiszu stary, Zboja synu, nie powracad ci na ziemig... A po jasnym lataé niebie... Miotem
Niemcéw zbijaé¢ duchy... Stos ci wielki zapalili, obiaty ci nie skapili... O Eado?3! Lado!
Eado!

Za starym wszyscy wolali: ,Fado!”. T rozleglo si¢ wolanie po zgliszczu, zalniku i lesie.

Ludek tez zawodzil, pét $piewajac, pét méwiac, pot placzac, a kubek z miodem trzy-
majgc w reku:

— Ojcze dobry... Wiszu panie, za krew twoja méci¢ si¢ bedziem. Krew za krew muszg
da¢, zycie muszg da¢ za zycie! Krew za krew!

Cata meska rodzina zmarlego krzykneta jednym glosem, rece podnoszac do gory:

24przytomny (daw.) — obecny. [przypis edytorski]

25plomig — daw. forma w r.n.; dzi§ r.m.: plomied. [przypis edytorski]

%6niedogorzaly — niedopalony; por. gorze¢: plongé. [przypis edytorski]

267prészyna — kruszyna, okruch. [przypis edytorski]

268 Eada — w mitologii stowiariskiej bogini mitosci, plodnosci, wiosny i wegetacji, a takze zgody (4. fadu; stad
nazwa); u Jana Dlugosza miata by¢ boginia wojny, odpowiadajaca Marsowi w mit. rzym. [przypis edytorski]
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— Krew za krew!

Za Ludkiem stal przybyly Doman i podnidstszy tez kubek w gére, glo$no zawolat:

— Krew za krew!

Oczy wszystkich skierowaly si¢ ku niemu, stal smutny i on, jakby wlasnego ojca utra-
cit... I poczat tez, wolajac na pét piesnia, pét stowem, pét placzem:

— Stary Wisz niech si¢ pocieszy! Stanie si¢, czego on zadal, spelni si¢ co on przy-
kazal... Idg wici, lecg wici... I starszyzna juz zwolana... Strach na grodzie... Chwostek
blady, niewolnikéw swoich zbiera... Na wiec péjdziem, poniesiemy krwawa suknie i ko-
szule, przed starszyzng polozymy... I o zemste zawolamy...

Wtérowali mu niemal w kazde stowo blizej siedzacy, pokrzykujac i kubki podnoszac.
Mlodziez odgréikis? i przeklenstwa rzucala coraz w strong grodu, ku Goplu zwracajac
twarze i Sci$nione?”° piesci.

W miare jak kadzie si¢ wypréznialy, gwar powickszal; starsi o zmarlym rozpowiada¢
zaczeli, jak on mlody wiek spedzit we znoju i boju, jak dokazywal w pierwszej zycia po-
towie, jak swoich kochal, jak oni go kochali, jak go$¢ dlan byt $wigtym... Kubki krazyly,
zal stawal si¢ coraz goretszym i zemsty pragnienie.

Niewiasty takze, siedzac na uboczu, $piewaly cichym glosem...

I trwalo to noc cala do dnia bialego, i przeciggnelo dzien drugi i noc druga, a nie
skoniczylo az trzeciego... Mlodziez ciskala oszczepy, biegala na wyprzodki do celu pieszo
i konno; rzucata kamieniami, probowala sil, borykajac si¢ z soba, az napoju si¢ przebrato
i znuzenie wyciericzyto. Dopiero si¢ wszyscy rozchodzi¢ poczeli, mogite Zegnajac jeszcze
a okladajac ja galezmi zielonymi.

Doman ze swym dworem dotrwal do korica, a gdy bracia zgliszcze i zalnik opuszczaé
mieli, poszed! z nimi, przeprowadzajac ich ku zagrodzie.

Na pét drogi zatrzymat braci.

— Stuchaj, Ludek — rzekl — albo to pora, albo nie, méwi¢ o takiej sprawie... A ja
cheg z serca zrzucié, co na nim mam... SigdZzmy i gadajmy.

Posiadali wigc u d¢bu, a Doman, braciom rece podajac, poczat:

— Ja z wami... Ja wam bratem chce by¢, badzcie wy mnie tez.

— Zgoda! — odparl Ludek, ktéry po ojcu odziedziczyl ten sam umyst spokojny
i mestwo, jakie mial stary; nie méwil tatwo ni wiele, ale co rzekl, to strzymal, chocby
krwig przyszto polewal.

— Co myflicie poczynaé? Ojca trzeba pomscié... Nie moze inaczej by¢. Smerda go
zabil... Smerdg zabi¢ mala rzecz, ale on to nie swojg uczynit wolg... Co myslicie poczyna¢?

— Dobrzescie wprzédy rzekli — odpart po namysle Ludek. — Zaniesiemy na wiec
krwawg suknie i koszule, potozym ja przed starszyzng i rzeczemy: ,Zgingt Wisz za was,
za wiec, niech wiec stanowi o pomscie za krew jego”.

Spojrzeli po sobie...

— Pewnie — odezwal si¢ Doman — niech starszyzna wyrzecze, a nie bedziecie mieli
rak, aby si¢ upomnie¢ o krew, by darmo nie wsigkla, ja wam moje ofiarujg...

Tu zawahat si¢ nieco Doman i oczy mu zablysly, ale spuscit je wnet, jakby zawstydzony.

— Ja wam bratem by¢ chce... Bratem... — dodat.

— My tobie braémi! — odezwali si¢ obaj synowie Wisza i podawali sobie rece znowu.

— Nie stalo mi czasu starego Wisza prosi¢, bede wam méwit o tym... Siostre wasza
cheg wzigé...

Byta chwila milczenia; obyczaj éwezesny, ktdry po starszedistwie braé przykazywat,
nie zostawial watpliwosci, ze méwit o Dziwie. Ludek zwiesit glowe.

— Domanie, bracie — rzekl. — Dziwa meza nie chce znaé... Nienowa to rzecz,
bogom si¢ $lubowala... To nie jest niewiasta do dzieci, do kadzieli, do garnkéw, ale do
ognia éwietego, do zdroju, do pieéni i wrézby... Zony z niej nie bedziecie mieli... Datbym
ja wam z serca... A przeciw $lubowi bozemu jak mi staé?

Zamilkli znowu; Doman glowe zwiesil, brode szarpat i mruczat.

290dgrézki — dzis: pogrozki; por. czas.: odgrazaé si¢. [przypis edytorski]
20§cisniony — dzié: $ciéniety a. zaci$niety. [przypis edytorski]
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— O! — rzekl. — Niejednej si¢ to dziewce $ni, a jak ja weZmie mgz, zapomni... Mnie
si¢ ona upodobata z urody i ze wszystkiego... Dostatek u mnie bedzie mieé, kniehinig?”!
ja uczynie, ptasiego mleka chyba zabraknie...

Ludek glowa wcigz potrzasal.

— Co ja poradzg — rzekl. — Z bogami i duchami ja wojowa¢ nie chcg... A mlodsza,
gdybyscie chcieli, dam chetnie. Nie brzydsza od niej, nie gorsza od niej... Ta, chocby
i poplakala, wezmiecie ja...

Spojrzal na Domana. Ten, li$¢ urwawszy, do ust sobie przylepit i gdzie indziej patrzac,
milczal; wzgardzi¢ nie chcial, a wzia¢ nie mégl... Az gdy lis¢ odpadl, rzekt powoli:

— Drziewce gdybyscie kazali, musiataby postuchaé, wy teraz panem jestescie we dwo-
rze, co kazecie, musi by¢... Kazdej z nich si¢ roi bogom stuzy¢ i duchom, a czy przeto ich
stucha¢?

— Ja przykazaé jej nie moge — rzekt Ludek spokojnie.

Domanowi twarz si¢ marszczyla i oczy palaly, a dyszal, jak gdyby si¢ tylko co zmeczyt.

— E!' — zawolat. — Takie to braterstwo wasze! Da¢ mi jej nie chcecie, bo moze od
drugiego lepszego si¢ okupu spodziewacie...

— Domanie, bracie, okupu nie potrzebuje... Prawde méwig.

— Chcecie, bym wam bratem byl, bym pomstg z wami wzial, siostr¢ mi dajcie —
powtérzyt Doman.

— Milodszag wam dam...

— Starszej cheg albo zadnej.

— Nie mogg! — odezwat si¢ stanowczo Ludek.

Doman wstal z siedzenia, swoim obyczajem li$¢ znowu urwal, na ustach go polozyt
i kilka krokéw odszedt.

— Ojciec wasz bylby mi ja dat — zawolal prawie gniewnie.

— Nigdy...

— Chcecie mnie mie¢ z wami i za wami? Stang... Ale ja musz¢ mie, a nie, to nie...

Ludkowi si¢ brew namarszczyla i drgnal, niecierpliwie powtarzajac:

— A nie, to nie!

— Wiec niel— wybuchngt porywezo Doman. — Wolicie we mnie mie¢ wroga niz
brata?

— Kupi¢ was nie mogg, obejs¢ si¢ musze... — rzekt Ludek zimno.

Chlopak si¢ rzucit w tyl, caly drigc z gniewu.

— Ludku, bracie! Zle czynicie, méwie wam! Dla dziewki ojca w mogile pocieszy¢
nie cheecie utoczong krwig... Hejze! Hej!

— Stowom rzekt — mruknat Ludek. — Nie mogg...

— Druhéw wam teraz trzeba, a nieprzyjaciél sobie robicie! — szydersko?”? dodat
Doman. — Rozumu nie macie...

Spoijrzeli sobie w oczy, Ludek, hamujac si¢, powtdrzyl raz jeszcze:

— Nie mogg...

Doman si¢ zerwal juz i$¢.

— Nie zechcecie da¢ po dobrej wol, to jg kiedy$ wezme sila...

— A my silg bedziem bronié...

— A no!

— A no!

Ostatnich stéw domawiajac, zaczeli si¢ cofaé od siebie, ciagle sobie patrzac w oczy.
Rak juz sobie nie podawali. Mlodszy brat stal milczacy za Ludkiem, ktéry dlas teraz ojca
zastgpowal.

Doman kolpak nasunat gwaltownie na oczy i odszedl. Konie jego staly opodal nieco
ku zgliszczowi, milczacy powldkt si¢ do nich, zatgtnilo, odjechal...

Ludek stat jeszcze, czekajac, czy si¢ nie wréci; poslyszawszy tetent ruszyt si¢ i on.

W gaszczach stycha¢ bylo, jak pedzit w las i psy, za nim lecac, ujadaly.

2\ kniehini — ksigina. [przypis edytorski]
Z25zydersko — dzi$: szyderczo. [przypis edytorski]
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Po drodze Ludek z bratem spotykali swoich, co si¢ na zagrode wlekli, podépiewujac.
Tryzna i stypa wigcej niz béj i walka znuzyly... Szli smutni, zataczajac si¢ i przystajac dla
spoczynku...

Nazajutrz w zagrodzie zycie powrdcilo do trybéw powszednich; niewiasty staly u ogni-
ska, Dziwa siedziala u krosien, stugi zarna obracaly, gotowano strawe, krzatano si¢ okoto
stada, bocian klekotal na szopce, a sroki krzyczaly, skaczac po plotach. Ruch byl tym
wickszy, ze pogrzeb po sobie wszedzie $lady zostawil, a starej Jagi, co niewiastom prze-
wodzila, nie byto. Miejsce jej zajela zona Ludkowa, tak jak maz jej wladzg nad gromadka
po ojcu odziedziczyl.

Wieczorem na przyzbie przed chaty siedzialy dwie siostry, Dziwa i Zywia, wsparl-
szy glowy na ramionach swych, obejmujac si¢ rekami... Patrzaly gdzie$ na lasy i dumaly,
i nucily... Ludek wyszed! od rzeki, rece w tyt zalozone trzymajac, z glows na piersi spusz-
czong. Zobaczywszy go przed sobg, dziewczeta wstaly. Zatrzymal si¢ przed nimi. Dziwa
podeszia krok ku niemu.

— Po co$ ty Domana oczarowala? — rzekt powoli.

— Ja? — rumienigc si¢, zawolala dziewczyna. — I czaréw nie znam, i Domana znad
nie chee...

— Braterstwo nam wypowiedzial za ciebie... — méwil Ludek. — Chce ci¢ mie¢...
Odgraza si¢ nam...

— Jam bogom $lubowala — spokojnie méwila Dziwa.

— Wie o tym... A znad nie chce...

— Cozem ja winna?

Zywia, stojaca za siostrg, to na nig, to na brata ciekawymi rzucata oczyma. Milczeli...

— Ej! Dziwa — ozwat si¢ Ludek — lepiej by bylo z nim zy¢, brata mie¢, niz wroga
sobie napyta¢...

Potrzesta glowa, dwie tzy poplynely jej po twarzy, spojrzata na brata, uSmiechajac sie
blagalnie.

— Nie silujcie mnie — rzekla cicho. — Zostawcie Dziwe w pokoju. Bede wam
w krosnach tka¢, bede piesni $piewal, wode nosié ze zdroju, w wianku chodzié zielonym...

I poklonita si¢ do noég brata, a Zywia, nic nie méwiac, jakby za nig tez blagala, pochylita
si¢, $ciskajac go za kolana.

Ludek glowe spuscit i odszedt milczacy.
X

Zmijowe uroczysko lezato, otoczone borami dokota, jakby zapomniane od wiekéw, zad-
na don nie wiodla drozyna. Moczary i trz¢sawiska ze trzech stron je otaczaly prawie
nieprzebyte. Z prawej tylko waski klin ziemi twardszej przystep do niego otwieral. Nie-
gdys, przed wieki, gdy narody, wedrujac, pierwszy raz si¢ osiedlaly na nieznanej ziemi, tu
by¢ musialy pierwsze gromad obozowiska.

Tu si¢ potem na pamigé?? owg zbieraly starszyzny dla narady. Horodyszcze opasane
bylo niskim, wklestym juz w ziemi¢ walem zielonym. W érodku opuszczona dawno stata,
z dachu prawie odarta, szopa, ktérej stupy si¢ chylily w rézne strony. W $cianach braklo
opadtego i zgnilego na ziemi plotu. Oprécz tego szczatka budowli sczernialego na ho-
rodyszczu nie bylo nic, ani drzewa, ani kamienia, pokrywata go darn, skape ziota i stare
kretowiny. Okolica jak miejsce byla smutna. Jak siggnaé okiem, widnokrag opasywaly
lasy czarne. Z dala na prawo male jeziorko lezalo, na pét trzcinami zaroste, w lewo gdzie-
niegdzie ukazywala si¢ z blota rzeczutka gnita?’4, plynaca trz¢sawiskami nieprzebytymi.
Placzliwe glosy czajek gluszyly $piew le$nego ptastwa. Niespokojne, zwijaly si¢ tu nad
niezliczonymi gniazdami swymi, jakby od nich nieprzyjaciela odpedza¢ chcialy.

Tam, gdzie horodyszcze do ladu przypierato?s, las stary stal na strazy.

Byt to przeddzien Kupaly, na ktéry wiec zwolano. Kmiecie i wladyki wiedzieli juz, jaki
los spotkal Wisza za to, ze pierwszy ich na wiec powolal. Smier¢ jego nastraszyla wielu,
rozjatrzyla innych i pobudzita jeszcze do narady dla ratunku.

3pa pamie¢ — tu: na pamigtke. [przypis edytorski]
Z4gnily — dzi$: gnijacy. [przypis edytorski]
5prypiera¢ — tu: przylega¢, dochodzié. [przypis edytorski]
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Na horodyszcze tylko od strony lasu dostaé si¢ bylo moina, a kto na nie chciat i8¢,
musial pomija¢ dab stary na drodze stojacy, na pét sprochnialy, z oschlymi konary, keéry
réwnie jak uroczysko za poswigcony miano bogom czy duchom tej ziemi. Wida¢ pod nim
byto mnéstwo placht na wpét pognilych, z ktérymi u stdp jego skladano choroby.

Malenkie zrédetko, saczace si¢ nieopodal, stuzyto chorym do obmycia si¢ z choro-
by, plétno do otarcia. Rzucano je potem pod debem w tej wierze, iz z nim szla precz
choroba. Aby zdrowie odzyska¢, duchom je trzeba bylo rzuci¢ na pastwe. Staly tu i inne
ofiary plesnig okryte, przemokle, liSciem na pét zasypane, miseczki, dzbanuszki, ziarna
bursztynu, kawatki sukna i sznurki powigzane w wezly jakie$ tajemnicze.

U géry w debie sprochnialym widaé bylo dziuple ogromna, jakby stworzong na to,
aby w niej pszczoly dzikie barci zatozyly. Lecz drzewo puste stalo, wilgocia odstreczajac,
pszczét w nim nie bylo. Dziupla stala préina i czarnym swym otworem jak paszczg ziala
jako$ dziwnie, straszno.

Dokota korg obsiadly zielone mchy jak aksamit $wiecace, porosty zélte, nawet trawy
blade, ktore si¢ na przegnitych pasozytach czepialy.

Nie rozednialo jeszcze dobrze, gdy si¢ szelest dat slysze¢ w pobliskiej gestwinie.
Ostroinie co$ si¢ pod dgbem przeslizneto, przycupnglo, rozstuchalo i gdy wszystko mil-
czalo dokola, z ziemi si¢ podnibst czlowiek maly, w szarej guni?’s, z glows okragla, po-
strzyzong, z oczyma $wiecacymi, z usty szeroko rozcigtymi, w ktérych zgby malerikie
widnialy. Obejrzal si¢ raz jeszcze, postuchal, rekami objat dab, nogami si¢ go uczepit
i ze zrecznoscig dzikiego zwierzecia poczat sie drapa¢ ku gorze. Niekiedy nastawial ucha,
to znéw z pospiechem wielkim lazt ku dziupli, spogladajac ku niej niespokojnie. Byt to
Znosek.

Drapanie si¢, mimo chropawej dgbu powierzchni, predkie nie bylo.

Drzewo grube fatwo si¢ obja¢ nie dawato, mchy go sliskim czynily, pare razy osunat sie
czlowieczek i ledwie paznokcie zapusciwszy w kore, utrzymaé potrafil, ale wnet z nowym
sit wytezeniem pigl si¢ znowu do gory.

Juz prawie mial dosigc otworu, gdy nagle jaki$ szmer dal mu si¢ slyszeé¢ we wngtrzu.

Z dziupli ukazala si¢ glowa szara z najezonym wlosem, do kociej podobna, z oczy-
ma z6ttymi, z z¢bami bialymi, z wasami dhugimi; prychnela groino, klapneta szczgkami
i zwierz wprost rzucil si¢ na glowe czlowieka.

Co$ zaskowyczalo i jeknelo, zwierz i czlowiek razem si¢ stoczyli na ziemi¢ w jeden
kiebek zwinigci. Szary pustelnik z dziupli obejmowal malego czlowieczka, rece Znoska
cisnely wduszone szyj¢ napastnika. Widad juz bylo plyngca krew — potem dwie pigsci
ludzkie schowaly si¢ we wlosach zwierzecia, Scisnely gardlo, otwarla si¢ skrwawiona pasz-
czeka, krwig zachodzily oczy z6lte, ktdre zbielaly i kolem stanely... Cialo drgalo jeszcze.

Znosek podnibst si¢ z ziemi, ocierajgc krew; twarz mial pazurami podarts, glowe
pokasang. Odetchnal, prychnal, plunal, po czaszce skewawionej powiédt dlonig i zduszo-
nym, martwym juz stworzeniem strzepnawszy, uderzyl pare razy o drzewo. Potem opasat
si¢ swoja zdobyczg i znowu spojrzal w gbre, krew ciekacy ocierajac rekawem. Pokaleczona
glowa i dlonie nie wstrzymaly go od nowego pokuszenia. Rozgrzany ta walka wiccej niz
ostably, poczat si¢ znowu drapa¢ do dziupli dgbowej — niosgc z sobg zduszonego nie-
przyjaciela. Chwycit w koricu za krawedZ wypréchnialy, zapuscit w nig palce, dzwignat
si¢ calym cialem i zawist nad czarnym otworem, spogladajac w jego glebie, to ku lasowi,
w ktérego gaszezach szelest jakis slyszed si¢ dawal z daleka.

Po chwili spuscit si¢ do dziupli i — zniknal, szelest tylko jakby lisci suchych na dnie
jej stycha¢ bylo; pdiniej glowa wysunela si¢ ponad skraje, dwie rece obok niej oparly na
brzegach, patrzal. Szerokie usta migsiste otworzyl, biate z¢by $wiecily jak u zbika. Syczat
z bélu i $miat sie.

Z lasu coraz wyrazniej zblizajacy si¢ szmer slychaé bylo, a w dziupli szybkie skroba-
nie paznokciami, az péki w spréchnialej korze nie przewiercily otworu, przez ktéry oko
bezpiecznie niepostrzezone wyglada¢ moglo. Drugi otwér wydrapat obok niego i w nim
zaswiecito oko drugie... Patrzaly teraz oba... Naprzeciw zza galezi wida¢ bylo horodyszcze
i droge wiodacg ku niemu.

Z76gunia — kurta meska z welnianego, samodzialowego sukna, ze stéjka, spinana pod szyja ozdobnie, niekiedy
haftowana; nalezy m. in. do tradycyjnego stroju gérali podhalariskich. [przypis edytorski]
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Skryty w dziupli, mégt stad policzy¢ idacych i dojrzed twarzy kazdego.

Whasnie w t¢ strong Zrenice chciwie wymierzyl, gdy galezie famaé si¢ poczely i konno
jadacy mezczyzna, ktérego kilku innych otaczalo, ukazal sic w niewielkim oddaleniu. Je-
chat na siwym, spastym koniu z dtugg grzywa, okrytym skéra, zamyslony, koniowi dajac
i$¢ powoli — z oczéw, ktére przed sie wlepit, zna¢ bylo, iz patrzat, nie widzac. Postaé
byta spokojna, powazna i pickna, czlowiek juz s¢dziwy z broda dluga, bialg i wlosami
na ramionach powiewajacymi. Na glowie mial kolpak z niediwiedziej paszczgki, ktdre;
biate z¢by nad czotem mu sterczaly. Zwierz zdawal si¢ grozi¢ kazdemu, kto by si¢ $mial
zblizy¢ wrogo. W reku trzymal na kiju pstro wyrobionym i jakby biala obwiedzionym
wstega, obuszek kamienny, $wiecgcy, wyrobiony sztucznie?”’, ktéry wigzanie z lyka ple-
cione umocowywato. Od szyi obrecz miedziany z kilku két ztozony, spadal mu na piersi,
i okrywat je jak zbroja. Jadacy za nim w pewnym oddaleniu stugami by¢ musieli, trzymali
si¢, patrzgc skinienia i rozkazu, tylko jeden mlodzian, z glowa podniesiong, u boku jego
stal, a mial uzbrojenie do tamtego podobne.

Zblizajac si¢ do de¢bu, starzec oczy zwrdcil ku uroczysku i konia przytrzymal — wi-
dzac, ze na nim pusto jeszcze bylo.

— Nikogo! — przebaknat.

— Nikogo! — powtérzyl, pochylajac si¢, drugi.

— Mieliz by si¢ uleknaé i nie przyby¢? Mozeli to byé? Ani ci nawet, co zwolywali?
A ci pierwsi by¢ powinni!

To méwigc, z konia si¢ zsunat stary.

— Wy z kolimi — rzekl — sta¢ tu w poblizu, pas¢ i czekaé. Ty, Mroczek, ze mng
péjdziesz... Uczy¢ si¢, jak radzili starzy. Stuchaj, patrz, stuz i ucz sig.

Mitodszy postusznie glowe sklonil.

Wtem z drugiej strony nadjechali konni, Doman samotrze¢ z ludZzmi swymi. I on, nie
dojezdzajac do horodyszcza, konia studze oddat, wskazawszy pastwisko, a sam ku staremu
pospieszyl.

— Dniem wiecowym pozdrawiam was — odezwal si¢.

— Dniem wiecowym, bodaj szcz¢sliwym — odpart starzec. — Kedyz?7® si¢ Wisz
dziewa?

Doman obie rece podnidst ku gorze i pokazal na obloki.

— Spaliliémy zwloki jego, placzki go oplakaly... Z ojcami pije midd bialy.

Starzec rece zatamal.

— Zmarl? — zapytal.

— Zabit jest — rzekt Doman. — Zabit przez ludzi kneziowych, ktérzy na dwoér jego
napadli.

Stuchajacy glowe opuscil, ale krotko trwalo przerazenie, podnidst wejrzenie, w ked-
rym gniew si¢ malowal.

— My$lmyz i my o szyjach naszych — rzekl. — Co jemu wczoraj, nam jutro.

Gdy méwili, z dala juz t¢tnialo znowu, tetnialo coraz silniej, caly las pelen si¢ zdawat,
ze wszech stron wytykaly sie glowy koni i glowy ludzi, gwar si¢c wzmagal, starszyzna
kmiecia nadciggata. Dwoje oczéw z dziupli patrzalo i dwoje uszéw shucha¢ musiato, bo
rozmowy pod samym dgbem si¢ toczyly.

Przybyli pozdrawiali si¢ dniem wiecowym, ale twarzami smutnymi. Ze trzech, liczba
ich rosta do dziesi¢ciu, do pét kopy?”... Do soroka?®... Do setki. Wszyscy jeszcze stali
poza horodyszczem, gdy Ludek, syn Wiszéw?!, nadjechat.

Zsiadlszy z konia, przystapit z pozdrowieniem do gromady i krwawa koszulg a sier-
miege czarnymi plamami zbroczong rzucit pomiedzy stojacych, nie méwiac stowa. Reka-
mi tylko wskazal na nie. Oczy wszystkich zwrdcily si¢ na odziez zabitego, rece zadrgaly,
czola si¢ pofaldowaly.

Z pigsciami zaci$ni¢tymi otoczyli to lice8? gwaltu.

7sztucznie — tu: misternie; zgodnie z prawidlami odpowiedniej sztuki. [przypis edytorski]
8kedyz — gdziet. [przypis edytorski]

9kopa — daw. jednostka obrachunkowa wynoszaca 60 sztuk (5 tuzinéw). [przypis edytorski]
205070k (z ros.) — czterdziedci. [przypis edytorski]

81 Wiszéw — daw. forma D.; Wiszowy (nalezagcy do Wisza), Wisza. [przypis edytorski]
282[jce (daw.) — twarz; tu: dowdd. [przypis edytorski]
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Péiniej szmer przebiegt po gromadzie gluchy i urdst we wrzawe, wérdd keérej rozeznaé
tylko byto mozna nawolywania o pomst¢ krwawa. Gdy si¢ to dzialo, Doman odstapit precz
i milczal. Zatem ruszyla si¢ starszyzna i ciagneli z wolna ku horodyszezu. Ludek z ziemi
podnibst odziez ojca, zarzucit ja na ramiona i szedt za nimi. Tak uroczystym pochodem,
na czele majac siwych, weszli na uroczysko i pod chwiejacg si¢ szope. Tu, nic nie méwiac,
kazdy na ziemi zajal miejsce swoje, bron sktadajac przed sobg.

Drudzy, opdinieni, nadjezdzali jeszcze. Szerokim kolem rozsiadla si¢ rada, wsparli na
rekach i dumali — wielu braklo. Innym z oczéw patrzato dziwnie, jakby, stowa jeszcze
nie rzekiszy, juz do sporu byli gotowi.

— Nie ma juz tego, kto nas tu zwolat — odezwat si¢ Boimir stary — ale duch jego
méwi, po coémy tu przybyli. Radzi¢ trzeba, aby stary obyczaj polaiski nasz nie ustal,
aby$my si¢ w Niemcéw i niewolnikéw nie obrécili a w kneziowe stugi. Wszedy, gdzie
mieszka mowa nasza, sfowo, u Fuzyczan?3, u Dulebéw?4, Wilkéw, Chorbatéw, Serbéw,
Mazéw?®, az do Dunaju i za Dunaj bialy, do sinego morza, w lasach i po gérach... Kne-
ziowie na wojnach dowodzg, ale po mirach gromada wybiera starszyzne, rzadzi i sadzi,
i ziemie rozdziela. Starostéw i tysigczniki?®¢ stanowi, mir trzyma, bezpieczeristwa strzeze.
Chwostek si¢ z Niemcy?7 sprzega, chee ze stotba swego nam rozkazywad, nam, co$my
tam jego réd sami dla obrony posadzili. Wisza nam za to ubito, ze $mial wiec zwolywac!

Jekneto kilku i gluche mruczenie slysze¢ si¢ dalo po thumie. Starce?® glowami trzeéli.

Az z prawej strony czarno zarosly, $rednich lat wstal mezczyzna, reke trzymajac za
pasem. Oczy, ktére dotad mial w ziemi¢ wlepione, podniost i potoczyt nimi, jakby w gro-
madzie swoich szukal.

— Bez kneziéw — odezwal si¢ — nie obejdziemy sic... Ladu nie bedzie... Najdg na
nas Niemcy, a cho¢by i Pomorcy, i Wilki, gdy im gléd doje, a wécieklymi uczyni, kto
bedzie wowczas dowodzil, rozkazywat i bronil? Czy knez, czy krél, jak go tam zwa¢, musi
by¢... A pod nim my, cho¢ jemu réwni, zupany, bany, kmiecie i wladyki... I pospolity
gmin... I niewolniki nasze... Knez musi by¢...

Zacz¢to mruczed, czarny méwit dalej:

— Ze si¢ z Niemcami braci?®?, a co zlego, kiedy nam to pokéj kupuje?

Mruczenie rosto coraz, az zgtuszyto méwigcego, ale drudzy widocznie za nim obsta-
wali.

— Knez musi by¢ — zawotat Boimir. — Ano... Bedzie! Kto przeczy? Inaczej by si¢ od
Niemca nie ostalo... Niosa si¢ oni do nas z mieczem i z wiarg swg, z namowy i z grozby...
A ore¢z maj dobry i sile wielka... I swoich kneziéw, co lud prowadzg jak parobek woly
w plugu... Nie obronim si¢ im, samopas idac... Kneziéw trzeba! Niech beda! Ale nie
Chwostkéw, nie tego rodu Popiotowego, co juz zapomnial, skad wyszed!!

— Nie! Nie! — zawolano z jednej strony.

Ale z drugiej si¢ burzylo. Niekt6rzy wstawali i oczyma si¢ mierzyli, policzy¢ juz byto
mozna tych, co szli za i przeciw. A z piersi buchalo jedno ,Nie!” przeciw drugiemu.

— Precz z ChwoSciskiem! — wolali niektérzy. — Precz z Chwostem!

Drudzy wrzawe podnosili, aby tamto wolanie zgtuszy¢.

Catg gromadsy siedzieli poza Boimirem rozrodzeni Mieszkowie, ktérych Myszami
i Myszkami zwano, bo wielu z nich to imi¢ nosito... Ci si¢ podniesli, najgloéniej wo-
lajac:

— Precz z nim!

— Nie co czyni¢ zostalo, tylko i$¢ i to plugastwo w gniezdzie wydusi¢! — krzyczeli.

— Lekko rzec — rzekt inny — a nietatwo tego dokaza¢. Dali$my si¢ im rozsias¢,
rozrodzi¢, zméc?, uzbroi¢, powacha¢ z Niemcy, zony od nich potajemnie braé, nama-
wial si¢ z nimi... Dzié, byle skingli, broni¢ ich beda. Ziemi¢ nam zniszcza gorzej od

3 Euzgyczanie — plemig stowianiskie, ktore zamieszkiwato teren Dolnych Fuiyc w dorzeczu Sprewy i Nysy
Luzyckiej. [przypis edytorski]

24 Dulebowie — plemi¢ stowiariskie zamieszkujace Wolyn. [przypis edytorski]

25Mazowie — prawdopodobne chodzi o plemig stowianiskie Mazowszan. [przypis edytorski]

6rysigeznik — dowddca stojacy na czele tysigea zotnierzy. [przypis edytorski]

27z Niemcy — dzi$: z Niemcami. [przypis edytorski]

B8starce — dzié: starcy. [przypis edytorski]

Bbraci sig — dzi$ popr. forma 3.0s.lp: brata si¢. [przypis edytorski]

20zmdc — wzméce, wzmocnid. [przypis edytorski]
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Chwoscika... Ludzi w niewol¢ nabiora. Lepiej cierpie¢ swojego, co meczy, niz cudzego,
co wypleni nas, a sam posigdzie t¢ ziemig, na ktdrej popioly ojcdéw lezg... Zamiast si¢
rzucaé nan, i8¢ trzeba do Chwosta i powiedzie¢ mu w oczy...

— I8¢ Zaden z nas stamtad nie wréci! — krzyczeli Myszki. — Wszystkich pod
grodem jak pséw wywieszajg... Sléw on nie postucha.

— A sily my na niego nie mamy — wolal Rudan — nie mamy...

— Sila si¢ znajdzie, byle wola byta — ozwal si¢ stary, ubogo odziany Piast.

Potakiwali jedni, cze$¢ wielka siedziala w milczeniu, glowy pospuszczawszy.

— Cbz czyni¢? — pytali po cichu, patrzac sobie w oczy, mniej $mieli.

— Cierpie¢ — méwit Rudan. — Nie wieczny on, synowie beda lepsi.

— Na to ich wlaénie Niemcy zaprawiajg u siebie, polujac z nimi na Serbéw — wergcit
inny.

— Czekaé! — wtrgcil inny — aby nas po jednemu, jak Wisza, wybito, a dzieci po-
brano na gréd, a ziemie smerdom porozdawano...

Tak rézne glosy odzywaly si¢ ze stron réznych, nie bylo zgody. Blizej siebie siedzacy
gwarzy¢ poczeli i naradzad si¢ po cichu, bo si¢ lekali juz zwolennikéw Chwostka, aby ich
na sztych nie wydali... Z cichego szmeru rodzit si¢ swar i wrzawa, i gwar taki, ze jedni
drugich nie slyszeli.

Myszki wotali, aby na gréd ciggna¢ i wywracaé wszystko, knezia si¢ pozby¢ i innego
sobie obra¢ z miedzy kmieci. Rudan i jego druhowie odradzali.

— Niemcdw, Pomorcow, Wilkéw ino nie widaé — méwili — a oni nam straszniejsi
od Chwosta. Zaslysz, ze si¢ sami migdzy soba drzemy, ze glowy u nas nie stalo, naleca
i kraj spustoszg... Siedzieliby cicho. Dawno na nas z¢by ostrza. My ludzie od roli i od
gesli, a oni od krwi i zelaza... Latwo im nas zméc... Oni stoja pod jednym wszyscy, a my
i jednego nie mozem $cierpieé...

— Nieprawda — rzekt Boimir. — Cierpieliémy, obraliémy sami, stuchali i karmili,
az oszalal... Slyszelidcie, co tam za biesiady krwawe wyprawia, jak swoich krewniakéw
dusi... Kmieciom juz wielu dwory pozabierano, dziewki, chlopcéw, dobytki... A gdziez
nasza stara swoboda? Gdzie obyczaj dawny?

Spierano si¢ tak ciagle, Myszki potrzgsali obuchami nad glowy i, pigsci $ciskajac,
powtarzali:

— I8¢ na to gniazdo plugawe i wydusic...

— I$¢! 18¢! — huczano.

Niektérzy ruszali si¢ z miejsc, jak gdyby natychmiast spetni¢ to chcieli, ale wielka
cz¢$¢ stata oporem.

Liczono si¢ oczyma. Myszkowie przemagali; druhy wiec kneziowe odsuneli si¢ w ostroz-
nym milczeniu. Rudan pozostal z malg garstka, kedra, brody gryzac i oczyma rzucajac,
siedziala na ziemi milczaca, do niczego si¢ mieszaé nie chege. Pojedynczo przystgpowali
do nich niektérzy, usitujgc przekonad, ale ci spojrzeé nie cheieli i méwi¢ nie byli radzi.

Gwar i wrzawa nie ustawaly, bo nie dosy¢ bylo powiedzieé: ,I$¢!” — trzeba bylo
obmysli¢, z kim, jak, kiedy, a gréd Chwostkéw byt warowny, walem i czestokotem oto-
czony, oblany w czgéci jeziorem, zaopatrzony ku obronie, w ludzi obfity. Na Niemcoéw
tez skina¢ stamtad mogli, aby im w pomoc szli... A wowczas z Myszkéw i ich druhéw
nie zostaloby jednej glowy.

Storice si¢ podniosto wysoko, min¢lo potudnie, na uroczysku z poschlymi usty star-
szyzna radzita, nic nie mogac uradzi¢ ani si¢ zgodzi¢ na jedno. Wolanie byto wielkie chwi-
lami, ttum to si¢ zbijal w jedng strone, to w druga ciskat, gromadzac okolo starszych, co
glosy zabierali.

Opodal od horodyszcza czeladz stala z kodmi, czekajac; pasiono je, popetawszy na
skraju Igki pod lasem. Mlodziez, parobczaki na ziemi siedzieli i $miechy a zarty migdzy
nimi stychaé¢ byto.

Do debu, z ktérego dwoje oczéw patrzalo, glosy dolatywaly jak fale, to szybsze, to
silniejsze, wida¢ bylo, jak podnoszono rece, grozono pigsciami, rwano si¢ i rozchodzono...
Jeden to drugi stawal na wyzszym brzegu walu, aby go lepiej slyszano i stamtad moéwil,
gardlowal, czgsto na sobie suknig i koszule rwac... Groine wyrazy az tu dochodzily. Dwoje
jasnych oczu ciggle patrzalo.
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Parobcy, co na face siedzieli, rozgladali si¢ dokola. Wtem jeden drugiego potracit
i rzekt:

— Zyrun! Patrz ino na stary dab... Na stary dab...

— A co w nim? Dziupla sroga...

— Nie widziszze? Pod dziupla, hen, dwoje oczéw w dziurach $wieci... Jakby zbik
patrzal na nas...

— Nie patrz! To czary... Dab $wicty... Kto wie, jaki duch z niego patrzy... I co jego
wzrok moze?

— To nie duch, ino zwierz! Albo zywy czlek zaklety... Duchy si¢ tak po dniu nie
snujg... — odezwat si¢ pierwszy.

Wszystka czeladZ oczy na dgb zwrdcila, lecz wigksza cze$é ogarnela trwoga.

— Dgb stary... Swicty... Co by tam w dziurze cztek miat robi...

— To zwierz.

— Sploszy¢ go! — krzyknat pierwszy. — Slepia mu jeszcze $wiecy... Ja je widze...

To méwiac, chwycit tuk parobczak, naciagnal go i strzala $wisngta w powietrzu...
Padla w sam otwér debu, gdzie $wiecito oko, zachwiala si¢ — i znikla... Z nig razem
i oczy z dziupli patrze¢ przestaly. Czeladz, strwozona, siedziata w milczeniu.

— Zwierza$ ubit lub skaleczyl — zawolal Zyrun.

— Dobrze by chod skére zedrzeé z niego — krzyknal, zrywajac si¢, chlopak.

— A jeéli ranny tylko i zyw, to ci si¢ z dziupli broni¢ bedzie — poczeli drudzy.

Zapalczywy mysliwiec nie stuchal, poskoczyt ku debowi, chwyciwszy obuszek do pasa;
drudzy si¢ tylko przypatrywali. Jak kot poczal si¢ drapa¢ na drzewo, przyktadajac don
ucha. Znak dal swoim, ze co$ w nim slyszy. Ostrozny jednak, nie wprost si¢ do dziupli
skierowal. Kawal starej, grubej, nadlamanej galezi chwyciwszy nad nig, uwiesit si¢ na niej
i spojrzat w glab. Patrzat dtugo, nic dojrzed nie mogac, cho¢ coraz przyblizat glowe a oczy.

W $rodku, nakryty zabitym zwierzem, ktéremu strzale w oko whil, lezat liéémi si¢ caly
zasypawszy madry Znosek. Reka tulil oko, z ktérego krew mu ciekla, bo w nim strzala
uwiezta. Parobczak, nie widzac i nie slyszac, aby sie co ruszalo, oémielit si¢ wreszcie reke
do dziupli wpuscié i z okrzykiem radoéci dobyt z niej zbika, ktérego oko gleboko bylo
strzaly przeszyte. Wnet poczal trzas¢ zdobyczg, okazujac go gromadzie, ktdra si¢ cala ku
niemu rzucila, oczom swym nie wierzac prawie. Otoczono dab, a szcz¢sliwemu towey juz
w mysli nie bylo siegna¢ glebiej, gdzie ducha w siebie wciagnawszy, przyczajony lezal na
pét martwy Znosek.

Ze ibikiem w r¢ku spuszezaé sig poczat chiopak na ziemig, rzucit go potem ciekawym,
ktérzy z rak do rak sobie podawaé zaczgli. Strzala tkwila whita tak gleboko w $lepie, iz
ten sam, co jg puscil, sily swej poznaé nie mégt... Zwierz byt juz zimny, paszczgke miat
rozdarty, ozér wywalony.

Jako$ to tak bylo niezrozumiale, ze zartowni$ jeden poczal dowodzié, iz parobczak
zdychajace tylko zwierz¢ dobit.

Hatas okoto dgbu powstal tak wielki, iz stad az na horodyszcze dochodzil. Obejrzata
si¢ starszyzna, ktdrej ubite z dala pokazano zwierz¢. Rzucili si¢ mlodsi z kmieci pytaé,
a jeden z zapalefiszych, chwyciwszy zbika za kark, poniést go, potrzasajac nim jak wrézba.

— Bogowie wieszczbe uczynili! — wotano. — Zbik siedziat w dziupli zaczajony, je-
den parobczak, napatrzywszy zaledwie $lepie, go ubil... Tak siedzi w kamiennej dziupli
Chwostek... I nasza strzala go tam dosicgnie! Bogowie wrézbe dajg... Precz z Chwosci-
skiem!

Wiec gromada cala, co z Myszkami byla, wotaé zaczgla:

— Eado! Kolado! Eado!

I cieszyli si¢, i w dlonie klaskali.

Inni milezeli... Wiec znuzony ustawal na sitach. Wtem na skraju lasu ujrzano starego
$lepca, ktérego male prowadzito chlopi¢ i oczy si¢ ku niemu skierowaly.

— Stowan! Bywaj! — zacz¢to wolaé. — Bywaj nam, stary, z piesnig... Po dawnym
IWYCZaju...

Nastuchujac, zblizal si¢ Slepy geslarz powoli, po gwarze mogl juz pozna, ze si¢ zbli-
zat do horodyszcza. Wszyscy mu radzi byli, orzeiwieli, ujrzawszy go, ni6st ze sobg won
prastarych dziejow i czasdw.
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— Witaj, stary Stowanie!

Szedt w milczeniu, jak gdyby miejsce znal i pamigtal, wszed! przez wal, kijem sobie
miejsce obmacal i usiadt na ziemi. Gesle milczacy trzymal na kolanach i myslat...

— Spéinitem si¢, spdzinitem — poczal glosem ztamanym, na pét $piewnie. — Stare
nogi zle juz shuza, drogi si¢ powyciagaly... A jaki by to byl wiec bez wieszczka? A co by to
za rada bez pamigci na stare dziadéw zbory! Ortom lecie¢ lekko gérg, $limak si¢ powoli
wlecze... Powoli...

Uderzy! po strunach, milczeli wszyscy... I $piewal starzec powoli:

— Kiedy Lecha plemienia nie stalo, nie stalo... Swobody si¢ ziemianom zachcialo,
zachcialo... Zachcialo si¢ swobody bezpariskiej, wojewodéw wybrali dwunastu... Krew to
ze krwi wszak naszej, ko$¢ z kosci... Bracia nasi rodzeni, ziemianie, niechaj nami rozrza-
dzg, tad sprawia... O Lado! Niechaj ziemi¢ szcz¢$liwg uczynig... O Eado... Wybrali ich,
wybrali dwunastu... Cieszyli si¢, cieszyli niedlugo. Brat rodzony wnet bratu byt stugg...
Co jednego nad sobg nie chcieli... Dwunastu ich wybrali i mieli... Dwunastu... O tado,
o Lado... Jeden z kadzi rad czerpat i glowe zalewajac, pomiatal narodem... Drugi zbierat
a dusit w komorze, co ubogim odebrat od geby... Trzeci jezdzil, wygladal, gdzie dziewki
i corki im podbieral, mi6éd z ula... O Eado! O Eado! T tak byli z dwunastu szczgéliwi,
szezesliwi, ze postali za morze z poklonem... Oj, postali, szukajac wojaka, co by jeden nad
wszystkim panowal... ,Kraku, panie a kneziu”, wotali, ,chodZ do ziemi, do naszej, rzadz
nami’. I spedzili dwunastu z ich grodéw. Znowu kmieci zrobili z wojwodéw... A jednego
juz Kraka stuchali. O Lado! O Lado!

Gdy si¢ pieéri powolnie nucona skoficzyla, milczenie panowalo; patrzali niektérzy na
starca, nie wiedzac, co by to znaczy¢ mialo...

— To$ i ty, Stowanie — rzekt mu jeden — Chwoscika pokochal...

Starzec nastawit ucha.

— Pokochal?

Pokrecit glowa, poczgly brzgczeé struny, dziwny staruszek poczgl $piewaé znowu te-
skliwg nutg:

— Siedzi Chwostek na wiezycy... I patrzy z niej wkolo... Dobry pan... Gdzie si¢
kurzy ze $wietlicy, gdzie na polu sig¢ zieleni... Gdzie rz3 stada... Sycg miody... Oko widzi,
reka zgarnia... Dobry pan! Siedzi Chwostek, patrzy z dala... Kmiecie mrucza, psy li wyja?
Sle druiyne, milczeé, cicho... Lub na gataz péjdzie licho... Dobry pan... Pan wesoly, do
biesiady rad zaprasza, rad ugosci a nakarmi, a upoi, az si¢ ludziom na wiek wieka jes¢
odechce... I pacholki do jeziora niosg kmieci... Dobry pan. Siedzi Chwostek na wiezycy...
Cazy slyszycie, jak si¢ $mieje, hen, daleko $miech rozlega... Az pudcieja w lasach knieje... Az
po dworach lud truchleje... Dobry pan! Z Niemcem on si¢ pocaluje, Niemiec dziewke
da mu bialg... A wy, kmiecie, mrucze¢ wara! Bo mu Niemiec da swe miecze i wskro$
krngbrnych wnet wysiecze. Dobry pan! Dobry pan!

Chérem za starym poczgto powtarzaé: ,Dobry pan...”; a dwie te piesni razem z sobg
zlozone zas¢pily czola i jednym, i drugim... Stowan zamilkl, glowe spuscil, podpart si¢
reka na ziemi, na pél polozyl i $piewaé wigcej nie chcial.

Powoli szepta¢ znowu poczeto, gwarzy¢ i naradza¢ si¢ .

Storice si¢ znizalo, gdy starszyzna, widzac, iz na niczym spelznie wiec, rozeszla si¢
gromadkami po horodyszczu; posiadali kotem, kazdy ze swymi, i podano, co kto przyni6st
z sobg do jedzenia i picia... Kolacze, zimne migso, a w drewnianych i glinianych barytkach
midd, piwo i kwas?!...

Geslarza wzigli miedzy siebie Myszki, ugaszczajac go; dano mu pierwszy kubek w rece.

— Po staremu — rzekt — pierwsze si¢ bogom nalezy. Fado!

I wylal napdj na ziemie.

Po wtére zlal jeszcze na ofiar¢ duchom uroczyska dobrym i zlym, bialym i czarnym,
aby im nie przeszkadzaly; po trzecie zlal duszom ojcéw, co niewidzialne przy radzie sta-
ly... Na malych skorupkach postawiono im obiaty z bialego chleba, a dopiero potem
w milczeniu je$¢ i pi¢ zaczeto.

Stary Stowan, malo co zjadlszy, napit si¢ troche i znowu si¢ wziat do weselszej znajo-

21 kwas — kwas chlebowy; typowy dla ludéw stowianiskich napéj, przyrzadzany ze sfermentowanego chleba.
[przypis edytorski]
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mej pie$ni starej. Tt zaledwie poslyszano, gdy chérem za nim odezwali si¢ wszyscy, nawet
czeladz z taki wtdrowala nie$miato.

Nadeszta piesni godzina, wigc po tej nastgpowaly inne i coraz nowe, cho¢ wszystkie
do siebie podobne. Starzec potem juz sam zaspiewal starg znad Dunaju, z innych $wiatdw,
kedy wino rosto, gdzie Iwy si¢ przechadzaly, zyly smoki i zmije, fala morza bita o brzegi
skaliste i storice $wiecilo gorace. Wszyscy wzdychali za tym $wiatem pieéni jak za swoim.

Noc byla, gdy rady, ofiary, pieéni i wiec bezowocny si¢ skoniczyl. Powstawala starszy-
zna, jeli si¢ Zegnad wszyscy, rece sobie dajac a wzdychajac.

Kt6z wie? Moze do nowego wiecu mysli zebra¢ chciano?

Konie z pastwisk czeladz przyprowadzala, posiadali na nie i jechali gromadkami. Kazdy
w swy strong. Zostalo po cichu szepczacych kilkunastu, kilku, potem nikogo. Uroczysko
znéw bylo puste i milczace. GaleZmi debu wiatr wieczorny potrzasal i ptastwo krzyczato
tylko na blotach. Gwiazdy zaczynaly mrugad na niebie, lekki powiew wiatru od fak szedt
do rzeki.

Wtem w dziupli zaszelescito, prychneto, dwoje rak chwycito za kraj kory, glowa sie
podniosta nad nig i Znosek, z pokrwawiong twarzg, dobyt si¢ ze $rodka. Nogami i rekami
objal pien, zedliznal si¢ powoli na ziemi¢. Tu padl, wyciagnicty jak niezywy... Dyszal
ledwie, wyciagal dlugo rece i nogi, jeczal.

Zaszelecito wérdd lasu... Drgnat caly; uciekad juz nie czas bylo, po ciezkim cho-
dzie powolnym poznat nowego nieprzyjaciela. Jak niezywy legl, przylgniety twarza do
ziemi. Z zaro$li powoli, wlokac si¢ niezgrabnie, wyszed} niedzwiedz. Nosem wodzit po
ziemi, jakby czego szukat. Slycha¢ bylo sapanie jego i mruczenie. Zotte oczy, pobly-
skujace w ciemnosci, skierowal ku Znoskowi, ktéry ciagle jak martwy lezal... Ostroznie
gospodarz puszezy podszedt ku niemu i jak pies poczal go wachaé. Z lekka potracit go
tapa, zamruczal i poszed! dalej. Wida¢ go bylo zdazajacego na pole, krokiem oci¢zalym,
podnoszacego czasem pysk i wietrzacego dokola. Siadat spoczywad, lizat fapg i znowu
wlokt si¢ leniwo dalej, gdzies za zerem czy za przyjacielem, po ktérym zatgsknit.

Chlopak, ujrzawszy go juz w pélku, zerwal si¢ na nogi i w las si¢ rzucit szybko.

XI

Ranek byt najsliczniejszej wiosny, ktérej juz nic z jej kedlewskich ozdéb nie braklo. Naj-
leniwsze dgby gluche staly poubierane w liScie, pachnialy brzozy, potrzasajac dlugimi
warkoczami; u stép drzew, gdzie zajrzato tylko storice, kwiatek sie ku niemu u$miechat.
Na kazdej galezi szczebiotal ptaszek, w kazdym promieniu ztota muszka igrata...

Caly ten $wiat, wody, lasy, ptaki, zwierz¢ta i muszki zlote, i rybki srebrne zyly naéwezas
zyciem jednym w dziwnej zgodzie i braterstwie. Strumien mruczal zrozumialy mows,
ptaki $piewaly piesni dla ludzi, dziki zwierz bratal si¢ czasem z czlowiekiem, by mu shuzy¢.
Harmonia wielka panowala w tym $wiecie zaczarowanym, w ktérym wszystko sktadato
si¢ na jedng caloé¢. Smierd nawet przychodzita z uémiechem, w pore i przeprowadzata do
ojcéw na biesiadg wieczng.

Dwie kobialki staly na ziemi, grzybéw pelne, dziewczat dwoje odpoczywalo przy nich,
rekami si¢ objgwszy... Siedzialy i stuchaly. Dziwa, zamyélona, z oczyma wlepionymi w las,
dumata.

— Co ty tak stuchasz, Dziwo? — pytala siostra.

— Sroczka mi co$ powiada... Slyszysz ty ja? Pyta si¢ nas, czy$my duzo uzbieraly?
Moéwi, ze na uroczysku w dolinie grzybéw jest wiele... Chee nas odprowadzi¢ do chaty...

I zamilkla chwile.

— Méwi — ciggnela dalej powoli — przyjadg swaty... Ksi¢zyc pan mlody do ciebie...

— Do mnie, Dziwo?

— Tak... Do ciebie, Zywia, bo ja swatéw nie bede znata... W wianku chodzi¢ bede
zawsze, zawsze... I w wianku, w zielonym, péjde do ojca i matki...

Sroczka, w istocie, siedzgc na galezi, krecila glows i jakby przedrzezniata dziewczeta,
ciaggle co$ dziewczynie pokrzykiwala.

Wtem z lasu nadlecial jastrzab z rozpuszczonymi skrzydtami, poczal unosi¢ si¢ nad
taczka, patrzac pod siebie, szukajac czego$ na ziemi. Sroczka zobaczyta go i krzyknela, na-
wolujac. Z krzakéw odpowiedzialy jej sidstr glosy, ze wszech stron poczely si¢ zlatywaé
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pstre sroczki i gromada polecialy straszy¢, lajaé, odpedzaé jastrzebia. Przypadaly prawie
do niego, a gdy si¢ zwrdcil ku nim, pierzchaly nagle calym stadem i wnet wracaly zno-
wu z wrzaskiem nowym. Jastrzab nidst si¢ ciagle, to znizajac nad ziemig, to podnoszac
w obloki, nagle si¢ puscit jak kula i padl na ziemi¢, a w tejze chwili stado cale spadlo
nan, dziobami chwytajac prawie; posypaly si¢ piora... Kobuz wyrwat si¢, uleciat w gore
i zniknat. Sroki pociagnely za nim z wrzaskiem.

Dziwa westchnela.

Z dala odezwata si¢ kukutka — raz, drugi i uciekla.

Dziewczeta zamyslily, kiedy Zywia za maz péjdzie.

— Kuj, kukutko — prosity.

Odezwala si¢ trzy razy... Trzy lata czy trzy miesigce? Ktdz to wiedzieé moze...

Zywia ze $émiechem zapytata o Dziwe. Kukutka blizej podleciata, rozémiata si¢ tylko
jako$ dziwnie, poznaly ja przecie po pierzu, ale wrdzy¢ nie chciala.

Dziewczeta siedzialy zamyslone. Zywia kwiatki rwaé zaczeta i wianuszek ples¢ dla
siostry. Ale kwiatki niedobre si¢ pod reke nawijaly i konice rwaly, i nie chcialy si¢ ples¢
w wianuszek.

Siedzialy nieopodal od zagrody, byly wicc bezpieczne. Nazajutrz mialy i$¢ do ognidw,
na Kupate. Zywia si¢ cieszyta, Dziwie nie chciato sie ié¢ z drugimi... Smutno jej byto.

Wtem, wérdd ciszy, gdy muszki brzeczaly tylko i pszczoly, las z dala zatgtnial. Spojrzaly
po sobie.

— Czy Ludek pojechal na towy... Czy to Ludkowe psy slycha¢?

— Ludek w domu, kolo stada...

Porwaly za koszyki, obejrzaly si¢ dokola i ostroznie w gaszcz pierzchnely... Ale cicho
bylo znowu w lesie, ni pséw, ni ludzi nie slychad.

Zywia glowke z gaszczy podnidstszy, patrzyta na polanke i stuchala, psy gdzies daleko
zwierza pogonily i cicho. Dzieciol kuje drzewo... Nic wiecej.

Wrécily na trawe, na storice.

Z dala jakby $piewanie slychaé bylo, ale ochryple i smetne.

— To Jaruha — ozwala si¢ Dziwa.

— Gdziez si¢ to ona tedy wlecze?

Zamilkly. Z krzakéw na polanke wysunela si¢ stara baba o kiju, z garnuszkiem na
sznurku u pasa, z torbg na plecach, w ptachcie na glowie.

Reke przylozyta do czola i patrzyta ku nim, potem pociagnela powietrze, jakby cos
poczuta w bliskodci, i oczyma dokola rzucajac, zobaczyta dziewczgta. Podniosta rece z ki-
jem do géry i plasneta.

— Duzient dobry! — zawolala.

— Gdzie to si¢ wleczesz, Jaruho? — spytata Zywia.

Baba i8¢ ku nim poczeta.

— A na Kupal¢! Jutro Kupaly! Ho! Ho! Chlopcy si¢ popija, poszaleja, to mnie moze
wezmg za mlodg dziewczyng, a niektéry pocatuje!

Baba podskoczyla, $miejac sie, podeszla ku dziewczetom i usiadia przy nich na ziemi.

— Chcecie, bym wam wrézyta? — spytata.

Siostry obie milczaly, baba im po twarzach patrzyla.

— Z takich liczek wrézy¢ tatwo — méwila, $miejac si¢ dziwacznie i przekrecajac
glowe. — O! O! Slicznei lica, kwitng jak lilije... T jam tez je kiedy$ miaa, takie biale
i rézowe... Storice lilije popalilo, deszcze krase poplukaly... A nie deszcze, lzy to byly...
Lzy!
I kiwala glows, wyciagajac reke ku Dziwie.

— Daj no dton, powrdze.

Niechg¢tnie wyciagneta ku niej reke dziewcezyna. Jaruha pilnie wpatrywad si¢ w nig
zaczela.

— Diloni to biala, nienamulona... Wielka bieda z taka dlonia, tysiac chlopcow siegnie
po nig... A krélewna zadnego nie zechce...

Zapatrzyla si¢ w reke.

— Pdjdziesz jutro na Kupale?

— Péjd¢ — odezwala si¢ Dziwa.
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— Nie idz! Méwig i, nie idZ lepiej... Jak pdjdziesz, krew si¢ poleje...

Dziwa zbladta.

— Jaruho — odezwata si¢ — po co mnie straszysz? Wiesz, ze w domu zosta¢ nie
mogg... A tobie dawno si¢ w glowie przewrdcilo, sama nie wiesz, co méwisz.

— A ktoz to wie, co méwi? — szepngla Jaruha. — Co$ szepcze w ucho i jezykiem
obraca. Albo ja wiem, kto i co? Choébym usta zamkna¢ chciala, meczy mnie i méwié
kaze... Co$ si¢ snuje przed oczyma, co$ po sercu zaloskocze... Baba plecie, sama nie wie
co... A musi! Nie idZ ty na Kupale!

Dziwa si¢ rozémiata.

— A ja tobie nie radze, Jaruho! Ty wiesz, jak ci¢ szarpia, przesladuja, co si¢ z ciebie
naémiewaja, co nadokuczajg...

— Ja si¢ tego nie boje¢ — odezwala si¢ stara. — Jak ognie pogasna, jak si¢ ciemno
zrobi... Hej! Hej! To mnie ktéry pocatuje i uécisnie... Mlode lata si¢ przypomna...

— Cbies ty w mtode lata robita? — zapytata Zywia.

— Ja? Ja? Nie wiesz? — odezwala si¢ Jaruha. — Hej! Hej! Porwal mnie krélewicz...
Zaprowadzit do gmachu, co miat $ciany ze zlota... W ogrodzie rosta jablon, co rodzita
jablka wonne... U stép jej ciekla zywiaca krynica... Siedem lat krélowalam, siedem lat
$piewalam piesni, splatalam i rozplatatam kosy, wszystko mi stuzylo... Potem zrobilo si¢
ciemno i ja w fachmanach, o kiju, znalaztam si¢ w puszczy... Krucy mi w glowe pukali
i oczéw szukali... Hej! Hej!

Zamilkla i wracajgc do swego, odezwala si¢ znowu:

— A ty, Dziwo, nie idZ na Kupale!

Uémiechneto sie dziewcze, Zywia swoja jej dtori podata. Jaruha glows potrzesta.

— Rodzone dwie dlonie, siostrzyne... — poczela, mruczac — a dole, a dole! Gdzie
jednej do drugiej!

— Ktbrgz z nas by¢ by$ chciala? — spytata Zywia.

— Ani jedna, ni druga — $miejac si¢, rzekla stara. — Znowu zy¢, znowu plakad,
znowu miodo$¢ nosi¢, aby straci¢! O! Nie! Nie! Ani bialej, ani czarnej, ani zadnej nie
cheg doli... Miodu ja kubeczek wolg, a potem sen stodki, sen zloty, a cho¢by si¢ juz nie
budzié... W kubku miodu szcz¢scia tyle, ile go juz na calym $wiecie nie ma... A ty, nie
idz na Kupate...

Drziewczgta z na pét oszalalej staruszki $mia¢ si¢ poczely. Jaruha $miala si¢ z nimi.

Wigla znowu zwieszong dlon dziewczgcia i patrzyla w nig.

— Rozmitowal si¢ w tobie strasznie — szeptala.

— Krto?

— Nie wiem! Ktos! Eadny chiop, mlody, bogaty... Ej! Nie idz na Kupale...

— Ale z nami bracia i rodzina bedzie... Céz si¢ nam tam sta¢ moze? — zawolata
Zywia.

— Albo ja wiem? Na Kupale bywaja dziwy! Czasem bracia si¢ pobija, a czasem nie-
znajomi pobiora... Na Kupale dziwy bywaja... Szkoda, ze raz do roku taka nocka bywa!
Oj! Oj! Ja bym caly rok pieéni $piewala, mi6d pita i przez ogien skakala...

Jaruha, méwiac, rozwingla swoja sakwe i poczela w niej szukaé czego$. Bylo tam
mnéstwo w plachty powigzanych ziél, kamykéw, nasion i korzonkéw. Baba si¢ znala na
chorobach i lekach, zamawiala, odczyniala, wigzala i rozwigzywala... Tym razem jednak
nie szukala lekarstwa, miala jeszcze kawalek suchego kolacza; znalazla go, przyprészony
byt pytem, otrzesta, opatrzyla i z koszyka grzybéw od dziewczat wzicla sobie syrojezke??,
zaczynajac si¢ posila¢ w milczeniu.

Drziwa koszyk jej podsuneta.

Jaruha jadla chciwie.

— Chodz z nami do chaty, cieplej strawy ci damy.

— Nie moge — zamruczala stara — nogi bolg, a na pole, gdzie ognie nasze pali¢ si¢
bedg i gdzie moje chiopcy przyjda, daleko... Daleko... W bialy dzies, to nic, ale nocka
i8¢, a z glodnym si¢ wilkiem spotka¢, albo gorzej, z wilkotakiem...

Pokrecita glows.

— A na Kupale ja musz¢ by¢... Raz do roku miodo$é mi powraca... Tak na to dlugo

2¢yrojezka — surojadka; gatunek grzyba. [przypis edytorski]
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czekad trzeba...

Zaczeha co$ nucid i przerwala. Syrojezki wybrawszy z koszyka, otarla usta i usmiechneta
sie¢ do dziewczat.

— Dobrzescie mnie posilily...

Gdy to moéwila, niespokojnym okiem rzucita wkolo nagle.

— Kogo$ czuje, obcy jakis!

Jak zwierz wietrzy¢ poczela i oczy obracaé. W istocie o kilka krokéw od nich stal,
z zakerwawionym okiem i glowa, wychodzacy z lasu Znosek. Na widok jego dziewczgta
si¢ przestraszone porwaly, Jaruha popatrzyta tylko.

— E!— rzekta. — Nie macie si¢ czego baé... To znajomy! Ale gdzies musial po
miodzie przez las wedrowad, galaz mu oko wybita i glowe sobie pokrwawil.

— Jaruho! — krzyknat z dala karzel. — Ratuj mnie a daj ziele.

Widzac pokaleczonego, dziewczeta, zamiast uciekaé, przyzostaly, troche za drzewo si¢
ZaSungwszy.

— Chodz tu, zobaczymy... — mruczala stara.

Znosek si¢ zwlokl, reka weigz trzymajac oko, a raczej miejsce, z ktérego ono wyply-
nelo; doszed! tylko do drzewa, przy kedrym siedziala stara, i padl na ziemic.

Zapominajac o wszystkim, Jaruha rece wyciagneta ku jego glowie i poczela ja macaé.

— A co$ 1o si¢ ze zbikiem calowal? — zapytala. — Po co ci bylo takiego przyjaciela
szuka¢?

Reka podniosta mu brode do géry i odstonita oko.

— A oko... Oko ci strzalg wybito! Czlowiecze! — krzyknela. — Gdzieze$ ty byt na
biesiadzie! Dobrzez ci¢ tam przyjmowali! Popamictasz cale zycie...

Zaczelha si¢ $miaé dziwnie i poszla znowu do worka po ziola.

Zywia, ulitowawszy si¢, chwycita bialy swoj fartuszek i spojrzawszy na starg, oddarta
z niego pas, aby mu bylo czym obwiaza¢ glowe. Podata go, milczac, starej.

Jaruha wrzicta plétno w rece i ziela narwata tuz przy sobie, ale si¢ ociggata z porato-
waniem biedaka, ktéry reka weigz oko tulit i zgby $cinajac, syczal.

— Jusci to i wilka kulawego, gdy poprosi, trzeba ratowaé — rzekla cicho. — Ty,
Znosku, nie wart tego, aby ciebie zywiono, bos$ ty duzo namorzy! ludzi... Ano! Kto wie,
ibik ci¢ moze poprawi... Ustatkyj sie, chlopcze, wez mnie za zone, pdjdziemy razem na
bocianie gniazdo i bedziemy gospodarowali. Ty mi bedziesz zabki zielone nosit, ja ci bede
klekotata...

Jaruha si¢ $miala, ale trawg i li$¢mi okladala mu glowe i bialym plétnem wigzata ja
powoli.

— Moéwze ty, gdzie§ bywat? I co ci zbik zawinit?

Syknat tylko Znosek.

— Z tego oka nic nie bgdzie — rzekl.

— Darmo o nim i nie my$l, bo go nie ma — rzekla Jaruha — a nowe wstawi¢ trudno.
Od wody zywigcej odrasta, ale jak tu trafi¢ do niej? Zmij siedzi na strazy... Smok lata nad
nig... Siedem lat trzeba i$¢ do niej, siedem si¢ spina¢ na gore...

Zywia litoéciwa, widzgc, ze drzace rece starej Jaruhy plachty nie potrafia zawigzad,
przysuncla si¢ do Znoska i zr¢cznie obmotala mu glowe. Jedyne pozostale oko podnidst
ku niej, ale w nim jeszcze wigeej ztoéci bylo i gniewu niz wdzigcznosci.

— Ja ci bél odczyni¢ — rzekla Jaruha — ale musisz si¢ przyznal, gdzie$ bywat...
Jusci, kto moze u knezia pod stolem si¢ wylegiwaé, z dobrej woli w las nie idzie.

Drziewczeta zaledwie poslyszaly o kneziu, pierzchnely obie, dosy¢ bylo tego imienia,
aby je sploszy¢. Porwaly za koszyki i uciekly. Stara popatrzyta za nimi tylko i zwrdcita sie
do Znoska.

— Teraz méw — rzekla — gdzie$ to si¢ tak podrapal?

— Chodzilem po lesie... Zobaczytem dziuple...

— Miodu ci si¢ zachciato!

— 7Zbik w niej siedziat...

— A strzale w oko kto ci postal?

Znoska przypomnienie tej rany wécieklym uczynito. Podni6st obie pigsci.

— Nie darujg, poki jednemu z nich oka ze tba nie wyss¢ — zawolal. — KneZz mnie
pozatuje...
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— Ty$ pewnie na wiecu bywal... — $miejac si¢, zawolala stara i w r¢ce plasngla. —
Juz wiem! Dgb tam stoi dziuplasty, wygnily pod uroczyskiem Zmijowym... Zakradtes sie
podpatrywaé... I tam ci¢ kmiecia strzala spotkala...

Znosek ani si¢ chciat zapiera¢, ani myslal tai¢, spuscit glowe i zgrzytal zgbami.

— A takie miale§ czarne oko! Niczego weale — zawotala Jaruha — szkoda! Ano,
powiedz ty mnie po prawdzie, czy$ ty kiedy mlodym byl? Czy ci¢ matka od razu starym
urodzita?

To méwiac, wstala Jaruha.

— B6l mi odczyi — mruknat Znosek.

— Nie mogg... Nie mogg... — odparla stara. — Dopiero po Kupale godzi si¢ od-
czyniaé... A do tego zbik i ludzka strzala... Jakiego na to ziela trzeba... I oko! Ho! Ho!
Gdyby$ mi nie wiem co dawal, za mato by bylo za mojg pracg... Gdybym ci bél odezynita,
sama bym go wzig¢ musiala, bo tu nie ma ani zrédla, ani kamienia, ani drzewa, gdzie by
si¢ zostalo... A mnie trzeba na Kupale... Na Kupale...

I $piewajac o Kupale, Jaruha rzucila Znoska, a sama w las dalej ciggnela. Karzel legl
na face i w trawach zlozywszy glowe, usnat...
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